Kazakcran PecyOnukacsinbig biniM xoHe FpimbiM MUHUCTPIIIT
HI.II1. Y onuxanoB aTeiHAarsl Kekieray MeMIIEKETTIK YHUBEPCUETI

Hcmarynosa A.E., Myxkaxanosa [".2K., Axmeroa I'.C.

ATBUIIIBIH TUTIHIH TPAaKTUKAIBIK TPaMMaTHKACHI

Oky-omicTeMeNiK Kypa

Kekmeray 2016



KBbK 81.432.1-2
907K 800.899.3 (5K)

Oky-omictemenik kypan 5SB011900 «Iler Timi: exi met Tum» xoHe 5SB020700 «Aymapma ici»
MaMaHJIbIFBl OOMBIHIIA OakanaBpuar Oarmaapiamacs yuin L. Yonuxanos ateingarsl KMY-HiH OKy-
omictemenik keHeciHiH (xarrama Ne 4, 19.02.2016 x.) mentiMiMeH Oacriara YCHIHBUI/BI.

Hikip ka3rangap:
(UIT0N0THS FEUIBIMIAPBIHBIH KaHIUIATHI,
JI.C.PricniacBa
(UIT0TIOTHS FEUTBIMIAPBIHBIH KaH U IATHI,
JTOLIEHT
A.M.KapakynoBa

HcmaryaoBa A.E., Mykaxkanosa I'.2K., AxmeroBa I'.C.

«AFBUIIBIH TITIHIH MPAKTUKAJIBIK I'paMMaTHKAChl» IMOHI OOMBIHINIA OKY-9[ICTEMENIK Kypalbl /
Ucmarynosa A.E., Mykaxanosa ['.K., Axmeroa I'.C. — Kexmeray, I1I.III. YonuxanoB aThIHIaFbI
KMY o6acmacsr, 2016 — 106 0.

¥ CBIHBLIBII OTBIPFAaH OKY-9/ICTEMENIIK Kypajl KOJUISKIEP MEH JKOFaphbl OKY OpbIHIAPbIHbIH 1
KypC CTYIEHTTEpi MEH MaruCTpaHTTapblHA apHAJBINT KYPACTHIPBUIBIN, HEri3ri IpaMMaTHKaIbIK
JaFAbUIap/ibl KAJBIITACTBIPY, CTYACHTTEPIe aFbUILIBIH TUIIHIH I'PaMMAaTHUKAChlH YHPETY, aFbUILIBIH
TUTIHAET] TpaMMATUKAJBbIK €pekelepl €CKepe OTBIPbIN, I'paMMaTHKalbIK alTbUIBIMAAp MEH
KYpbUIBIMJApbl cayaTThl MaiilajdaHyFa MallaKTaHIbIpy MaKcaTbIMEH KYpPacThIPbUI/IBL.

Byt oKy KypaibIHia op TpaMMaTHKAIBIK TAaKBIPBITT OOMBIHINIA TEOPUSIIBIK MaTEPHAl )KOHE OHBI
OeKiTyre apHajlfaH >KaTTBIFYJap MEH TeCTUIIK TamnceipManap OepiareH. OKynbIKTa OepiireH
arbUIIIBIH JKOHE Ka3aK TUIAEpPIHJErl >KaTThIFyJap KOC TUIIIH TpaMMaTHKAJbIK €peKLIeNIKTepiH
€cKepil, TEOPUSUIBIK O1TIMIEPIH NPAKTUKAJIBIK JaFAbUIAPHIH YIITACTHIPYFa KOMEKTECE .

ATanMbIIl OKy KYpajibl aFbUIIIBIH TUTIHIIE OEpUIreH epexenep/ieH 0acka KemTereH op Typil
TUINIK JaFAbUIap/bl JAaMBITAThlH, IPaMMAaTHKAJIBIK TaKbIPBIOTapAbl OCKITYre apHalfaH dp Typii
TarcelpManapAbl KaMTUTBIH oHE ayaapMma (Ka3ak TUIIHEH aFbUIMIbIH TUTIHE JKOHE aFbUILIBIH
TUTIHEH Ka3ak TUTiHE) KaTThIFyJapblHaH TYPaJbl.

«AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTUKAIBIK TPAMMATHKAChD» aTThl OKY KYpasbIHIIa TpaMMAaTHKAIbIK,
epexxersiep MeH KYpbUIbIMJIAp/bl cayaTThl KOJJIAHBII, CTYAEHTTepre Ka3ak TITiHIH HEri3iHJe IeTesn
TUIIH YHpeTy, ojaplblH ©3 OWbIH aybl3llla >XoHE jka30ama aypbic, €pKiH OasHmai Ouiyre
JaFAbUIAaHABIPY CUSKTBI ICKEpINIK JaFAbUIapblH  KaJBIITACTHIPYyFa >KOHE KOMMYHHUKATHBTIK
KY3BIPETTITIKTEPIl JAMBITYFa BIKITAJIBIH THT13€/11.

KBXK 81.432.1-2
DO0XK 800.899.3 (5K)

© Hcmarynosa A.E., Mykaxanosa I'.)K., AxmeroBa I'.C., 2016



Ma3myHBbI

3§03 011 (=TSP P PRPPPRPOPPI 4

1-ca0ak. TO be koHE 10 NAVE CTICTIKTEPI. . .ccouieeuiieiiieieeeeie ettt et 5

Aoz 107: ) O 07517 81 (<Y B 0 4 ) (5] o) PR UPPUPPRRROTR 7

3-ca0aK. 3aT CCIMHIH KOTIIIIC TYPI..uvveeiureeireeesueessireessseeessseesssseessseeessessnssesssseesssneesnes 9

4-Ca0aK. 3aT CCIMHIH COITTEITY L. veeuuveersteeeureeessreessreesssesssseessseessseessssesssseessseesssnessnses 12
O=CAOAK. APTHKIIBIICP . vveeesurrreesaurrreesanseeeaassseeesassseasaasseessassesaeassssessssssseessnsssessassseesns 14
6-ca0aK. There 1S (Ar€) KYPBITBIMBL......c.uuteiirreeessreeessuresssssnesesssressssnssesssnseesssssseeens 18
7-CA0AK. CYPAK TYPIICDIu veeeirrrrreirrrresssirreeesasseesssseesssssseesssssesssssssessessssessssssesessnsnenesss 19
R or: (07 ) (O Y01 1Y 91 § 1 o 20
O BT T 072N (O O ) < QT o) 1 O 25
10-ca0aK. MOJATD ETICTIKTEPI. vveeisveeiurreesiersaterssiresssseessssessssaesssseessssesssseeesssessnseessnns 27
TG 1T ) Ol 3 .01 (< 31
12-cabak. [lakrap. Simple (Indefinite) TOOBIHAAFBI MIAKTAD. .....ccveeereeerreenreereeannees 33
13-cabak. CONtINUOUS TOOBIHIAFBI IIIAKTAD........cveeereeereeereeereeeseeeeseeesneeeseeesseenseessnns 38
14-cabak. PerfeCt TOOBIHIAFBI IIIAKTAD. ........ccveeereeereeerreereeereeeseessseesseesnseesseesseessenas 42
15-cabak. Perfect ContinUOUS TOOBIHIAFBI IIAKTAP. ......cccvveerrerrreereenreeeereeseessreeseens 46
16-cabaK. ChIH €CIMHIH TIBIPAMITAPBL......vveeivreesrreeesiresssieeessreessseesssnesssseessseessnsesesseess 49
17-CABAK. Y CTCY oo iutteieiiuiiiee ittt e ettt e s ettt e e sttt e ettt e e s st e e e st e e e s bt e e e e enbn e e e e anbe e e e anbneeeans 51
ST oT 107 ) Wl s u (TR 53
19-cabak. [LIaKTAPIBIH KHBITBICYBL....uvvteeisrrreeessrereessseessssneesssssessssssnesssssssessansseessnnes 56
20-Ca0AK. TOTCY COB..uvrriiiiiiieiiiiiiie e ittt ettt sstae e et e e s e e s bb e e e s bbe e e asbee e s asreeeennees 59
21-caBaK. LIIaPTTBI COMMEMIICD. ... veeuveeureensreerieeiteesiresseesteesnreebeesneesbeesineeneesneeenneens 63
BeKITYTe apHATFAH JKATTBIEYIIAD. .....0uorereerersessesesssnsenssnsssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssnssns 66
OICOMETTED. 1111 v1vreseeseesessessessessessessessesseseesesseesessessesssssesssssssssssssssssesssssesssssessssasssssessssesssssessessessessssaes 105



Kipicne

AFBUIIIBIH TUTIH IIETEN TUIl PETIHIE KETe MEHTepy YIIH «AFBUINIBIH TII1HIH
NPAKTUKAJIBIK TpaMMaTUKachl» aTThl OKY KYpaJblH Ha3apliapblHbI3Fa YCHIHBIM
OTBIPMBI3.

ATanMBIIIT OKYy Kypasibl aFbUINIBIH TUTIH OKBITYIIBICHIHBIH >KETCKIILIITIMEH
OKUTBIH aJlaMJiap MEH KOJUIC/DKIECP MEH >KOFapbl OKY OpBIHIApBIHBIH | Kypc
CTYIACHTTEpl MEH MarucTpaHTTapblHA apHAJBI KYPacThIPBUIFaH. bysl OKy KypajbiH
IpaMMAaTHKAJIBIK JaFIbUIapbl KATBIMTACTRIPY/IbI KO3ACUTIH TULMIK KypcTapaa, TUIIIK
KOHE TUIIK eMeC KOFaphl OKY OpbIHIapbIHA MMalijananyra 00aaibl.

OKy KypanslHBIH 0OacThl MakcaThl — CTYACHTTEPre arbUINIBIH TUTIHIH
rpaMMaTUKaChIH YHUPETY, aFbUIIIBIH TUTIHIETT TpaMMaTHKAIbIK €pexeNepli ecKepe
OTBIPBITI, TPAMMATHKAIBIK aUTBUIBIMIAP MEH KYPBUIBIMIAPIBI CayaTThl MaigalaHyFa
MaIIaKTaHIbIpy OOJBIN TAOBLIAIBI.

byn oky KypanbiHIa Op TpPaMMATHUKAIBIK TAKbIPHIT OOWBIHIIA TEOPHUSIIBIK
MaTepHall >KoHE OHbI OEKITyre apHajifaH aTTBhIFyJIap MEH TECTUIIK TarchipMmaiap
oepinren. OKyJIbIKTa OCpUIreH aFbUIIIBIH KOHE Ka3akK TUIACPIHACT] KaTThIFyIap KOC
TUIAIH ~ TpaMMaTHKaIbIK  EPEKIIETIKTepIH  €CKepil, TEOPHUSUIBIK  OUTIMIEpIH
MPAKTUKAJIBIK JaFIbUIAPbIH YIITACTHIPYyFa KOMEKTECEII.

byn oKy Kypasibl aFbUIIBIH TUTIHIH TPaMMATHKACBIHBIH KeJeCiJiel Herisri
TaKBIPBIIITAP MEH TPaMMATHKAJIBIK >KATTBHIFYJapabl KaMTHUABL: apTHKIb, 3aT €CiM,
Oeinrici3 eciIMIIKTep some, any, no oHE oJlapAblH Oajnamanapbl, ChbIH E€CIMHIH
miblpaiiapel, ImibUIayjgap, to be eTICTIrl, eTICTIKTIH WaK ¢GopMaliapbl, €Tic
KaTeropusIChl, €TICTIKTIH KaKChI3 (opMaiapsl, MIaKTapAblH KUBICYbl MEH TOJIEY CO3,
[IApTTHI COMNIEMAED, MAPTTHI paliIbIH KOJIIaHBLTYBI )KOHE MO/IAJb €TICTIKTED.

ATanmpllll OKy Kypasibl aFbUIIIBIH TUTIHAE OepuireH epexenepiaeH Oacka
KOMTEreH 9p TYPJIl TULAIK JaFAbUIap/Ibl 1aMbITAThIH, TPAMMATUKAIBIK TaKbIPHIITAPIbI
OeKiTyre apHajFaH op TYpJdl TamchlpMaliapibl KaMTUTHIH >KOHE ayaapMa (Ka3ak
TUTIHEH aFbUIIIBIH TITIHE OHE aFbUIIIBIH TITIHEH Ka3akK TUIIHE) KaTThIFyJapbIHAH
TYPAJIbI.

«AFBUIIIBIH TUIIHIH TPaKTUKAIBIK TIpPaMMaTHKAChD» aTThl OKY KypaJbIH/Ia
rpaMMaTHKAJIBIK, €pexesep MEH KYPBhUIBIMAAPbl CayaTThl KOJJAAHBII, CTYICHTTEPre
Ka3aK TUIHIH HETI31HJe IIeTeN TIUIIH YHpPeTy, OJapJblH ©3 OWBIH aybi3lla KOHE
xaz0ama JAypeic, €pKiH OasHaaill Oulyre HOarAbUIaHABIPY CHSKTBI 1CKEpIIK
JAFbUIAPbIH  KaJbIITACTBIPYFa  OHE  KOMMYHHUKATHUBTIK  KY3BIPETTUIIKTEPI
JTAMBITYFa bIKIAJIbIH TUT13€/1].



I'pamMmaTuKaJIbIK aHBIKTAMA
Kipicne Ty3ery ()OHEeTHKAJIBIK KYPCHI
1-cabak.

To be «6oy» ericriri

dopMacbIHbIH KYPbLTYbI

Kexkemre Typi Kemmre Typi

1- mmisxak | am 1- mmi sxkak  we are

2- 111 JkaK you are 2- 111 J)KaK  you are
he is

3- i xxak  sheis 3- mri xxak they are
itis

To be ericririnin KoJaHbLTybI
Bonbmuer ceiinemue to be erictiri jkeke TypiHme OacTayblTaH KeliH
KOMWBLIAIbI:

Berik is in Astana.
They are busy.

BonwsiMcI3 celinemze to be eTiCTIriHeH KeiiH OOJIBIMCHI3 IeMEYITIK mIbiaysl NOt
Kosanbuiaabl. O aybi3 €Ki Coiieyie 9IeTTe ajAblHa TYPFaH €TICTIKIIEH KOCHUIBIT
KBICKAPTBHUIFaH TYPiHE alfHaTaIbl.

Berik is not (isn’t) in Astana.
They are not (aren’t) busy.

Cypayibl ceitnieme to be eTiCTITiHIH keke (opMachl COMIEMHIH alabIHa 00IaIbl.

Is Nurlan in Astana?Isn’t Alma clever?
Are they busy?Aren’t they friendly?
Am | lucky?Aren’t I lucky?

ETicTikTiH xexe ¢opMachiHaH OacTaIaThIH )KOHE Ml HEMECE KOK JIETCH JKayarn
Ka)XET €TeTIH CypayJibl coiyieMiep >Kalrbl cypakrap jaen aranazasl (General
Questions).

JXKanmer cypakTapra KbICKa HEMECE TOJIBIK JKayar Oepyre 00abl. ONeTTe KbICKa
*ayaObl Kosanbutael. O yes nemece NO ce3zaepineH 6actananbl. OHBIH COHBIHAH
OacTaybIIlI MEH ETICTIKTIH keKe (hopMachl KOWbLTAIbl. bacTaybImTsl colikec
€CIMJIIKTICH KOPCETEeIl.



Is Nick busy? — Yes, he is.

Isitacat? — Yes, it is.

Is Kitty in? — No, she isn’t (she is not).

Is it a desk? — No, it isn’t (it is not).

Aren’t they friendly? — Yes, they are. No, they are not.

XKexe ecimakrep xoHe t0 be ericTirinin dhopmanapbl KOJIIaHBIIATHIH XKayanTapAaH
Oacka Tek KaHa Yes Hemece NO Co3/IepiHeH TYPaThIH XKayanTap 00JIybl MyMKYH.

Isita pen? — Yes.

Is it a bed? — No.

To have ericririnin ocbl maKTa KikTeyi
bonbeiMabl ceiiieM Cypaynsl ceiiieM
I have Have 1?
He We he we?
She} has You }have Has she Have; you?
It They it they?

BonbiMce3  ceiiemime have ericririneH keidiH not (n’t) gemeyiri
koimaneiazel. | haven’t a pen. bipak, ogerre have ericririnen keliiH not (n’t)
JIEMEYJIIrT eMecC 3aT €CIMHEH OOJIFaH TOJIBIKTAYBIIIKA Typa OarbITTanfaH OOJBIMCHI3
no ecimuairi koamaneLiaael: She has no English books.

To have ericririnig cypayibl skoHe 00JBIMCHI3 (opmanapel t0 dO xemekrri
€TICTIr apKbLIbI Kacanaaabl:

Do you have a tape-recorder? — No, | don’t

MeiHamaii TypakThl ce3 Tipkectepinge: to have lunch opkaman do xemekri
€TICTIIN KOJIIaHbLUIAbI:

Do you have lunch at home? — No, | don’t

To have ericririnin«Oap 0oy, 00y» MarblHaChIHIA aybI3eKi Cemyeyeri
6anamacel have got (has got) tipkeci:

| have got an interesting book. - MeHae KbI3BIKTHI KiTaIl 0ap.

Haveyougota fountain-pen? - Cizae aBTopyuka 0ap ma?

He hasn’t got English books. - Ons1a aFrbIIIIBIH TiJ11 KITAITAPhI KOK.

Have got eticTiri ocel MaKThIH MIEKTEYJ1 yaKbIThIHIA 3aTThIH KOJ1a 0OJIybIHA
OaiJTaHBICTBI KOJIIAHBLIAbI:

Have you got «Pravda»? — We have it, but it is sold out.

Ecxkxeprty. 1. Have got (has got) tipkeci ameTre KpicKaina (opmana Obliaii
oepineni: I’ve got a black pencil. She’s got a blue dress.



2. Have got (has got) tipkecimMen «0oiry», «0ap 00Jry» MarbIHACBIHJIA OICTTE
NO GOJIBIMCHI3 eciMIIri emec, not (n’t) GOJIBIMCHI3 IeMEYJIIrT KOJITaHbLIaIbl:
| haven’t got a black pencill.

2-cabak.
CeiluieM TypJiepi.
BbyipbIKTHI coiliemMaep
(Imperative sentences)

byiipeik celinemaepae OYHpBIK, THBIM HEMece 1C OpeKeT jkacayFa OTIHIII
OUIIIPETIH iC 9peKeTKe TYPTKI OYHPHIK palbIHAAFbl €TICTIKIIEH KOPCETUIS].
AFBUIIIBIH - TUTIHAEC OYHpBIK palbIHAAFBl  €TICTIKTIH (opmackl HHPUHUTHBTIH
JeMEeyYJIIK 1blIaybl t0 ChI3 KOJIaHbUIFaH(POPMAChIMEH COMKEC Keedl:

Read, please! Be quick!

By#pbIK palbIHBIH OOJBIMCBI3 Typi KeMeKIn eTicTik 00 jkoHe OOJBIMCHI3
JeMeyIliK mbutaybl NOt  meH jkacamanasl. Aybizeki ceineyne do NOt  KOCBUIBIN
KbICKapThUIFaH ¢opmachiH (don’t) xkacaybl MYMKIH:

Don’t read! (Do not read!)
Don’t be late! (Do not be late!)

ExiHin Hemece yUIiHIN KaKKa alThI TYpPFaH aJaMMeEH Olpre >KacallbIHaTBhIH 1C
opekeTKe OepinreH OyHpbIK, oTiHimn, T.0. Ourmipy ymiH to let erictiriMen Herisri
€TICTIKTIH MHQUHUTUBI KojaaHbUiaabl. OnapAblH apachliHIa OOBEKTIK CENTIKTErl
O1p1HIII HEMEC YILIHIII KaKTaFbl €CIMIIK KOJIIaHbLIAIbI.

Let him take this book. OJ1 MBIHA KITAIITHI AJICHIHILIBI.
Don’t let him take that book. AHa KITaIThl ajyFa pyKcaTt OepMEeHI3IIII.
Let us sit here. OchIH/Ia OTBIPAHBIKIIIBI.

Let us not sit here (Let’s not sit here) MbIHa skep/ie OTBIPMANBIKIIIBI.

Ceimaiist etinim (Polite Request) will ericTiri skoHe Herisri eTicTIKTIH WHOUHUTHBI
apKBUIBI )Kacalybl MYMKIH:

Will you read this sentence, please? Msina ceiiemMai OKbIHBI3MIb!

JlenTi ceiluiemaep
( Exclamatory Sentences)
AFBUIIIBIH TUTIH/E JIENTI COUIEMHIH OlpHeIle KYPbUIBIMJIBI TypJiepl 6ap:

1) On what ecimairinen Hemece how ycreyinen Oactanysl MyMmKiH. What ecimuiri
3aT €CiM aljbIHJa KOJIAJAaHBUIAILI J)KOHE €rep 3aT €CIM CaHAJIAThIH JKOHE >KEKellle
TYpZle Typca, oHJIa what eciMAIriHeH COH OeNrici3 apTUKIb KOWbUIanbl; how ChIH
€CIM He YCTeY aJJIbIHAA KOJITAaHbLIA IhI:

a) What a wonderful day it is!



What wonderful weather we are having!
6) How interesting it is!
How beautifully she sings!
Ocsl THUIITEC JIENTI COMIIEMIEP/IC dpPKAILIaH Typa OpbIH TOPTiOl cCaKTalla Ibl.

2) Jlenti ceiinemaep Such ecimairi »oHe SO yCTeyi KOMETIMEH Jie KypblUIaiasl. Such
eCIMJIIr 3aT eciM ajjbIHAa Kypeal (OyJ1 skaFaaiiia keKelie Typjaeri caHajdaThIH 3aT
€CiM 9pKalliaH Oenrici3 apTUKIBMEH KOJIIaHbUIa/Ibl). SO YCTEYl ChIH €CIM XKOHE YCTEy
aNIbIHAA KOJIAaHbUI 6. bapibiK skaFaaiaapa Typa OpbIH TOpTiOl CaKTaIbIHAIBL:

He is such a clever boy!

It is such wonderful weather!
He is so clever!
He sings so well!
/Kakcsi3 coeiliemaep
(Impersonal Sentences)

Opbic TiTIHE KapaFaH/1a aFbUIIIBIH TUTIHJE KaKChI3 coMlieMIep €Kl Kypam/bl
OoubIn Keneai. bacTaybIIThIH OpHBIH JKaKchI3 eciMaik it (the impersonal it) 6acambr.
JakchI3 ceiiyieM MbIHAAA MOTIMET KAMTHIBI:

Aya-paiibl )KaFqaiibl MEH TAOUFAT KYOBUIBICTApPHI JKANJIBL:

It’s warm today. IU’s winter.

It’s windy today. It’s foggy.

VaKpIT IIeH KaIIbIKTHIK JKaJIbl:

It’s ten o’clock. It is 600 km to Moskow from here.
It’s late. It’s not late.

It’s time to go.
Cana MeH jxaH >KarJaibl:
It is difficult to believe.

BoabiMabl ceijiemieri OpbIH TIPTIOL.

Kasipri arpuIisIa TUTIHACTT Xa0apisl coiyieMmaepre OasHIaybII allbIHIA
OacTaybIIlI KEJIETIH Typa OPbIH TOPTIO1 TOH.
His house is not far from mine.
Anaiina kel xaraaiiapa Kepl opbIH TOpTIOl €6 MYMKIH, SIFHU, OaCTaybIII
aJIbIHIaFbl OasTHAAYBIII. OJETTe MYH/all OpPbIH TOPTIO1 OIpiHIII OPBIHJIa MEKEH
ycTeyl TypFaHja, ajl 6asHAaybIll to be ericTiriMed OosFaHa Ke3/1ece/Il.
On the left is the kitchen.
Typa TOJBIKTAYBII 9ICTTE TiKeNeH OasHIaybIIITaH COH KeJel, anaia xKaHaMa
TOJIBIKTAYBII Oap Ke3/ie Typa TOJBIKTAYbIII OJIaH KeiiH xypeni. JKanama
TOJIBIKTAYBIII to give, to show, to send CHSKTBI €TICTIKTEPACH COH KOJTaHBLIBIII,
opeKeTTI Xxabapiaymibsl aiaM bl OUTIIpei:
Tell me the way to the station, please.

Give me another book by this author, please.
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Erep Typa TonbIKTaybIII TiKeNel OastHIaybIIITaH COH KeJlce, )KaHaMa TOJIBIKTAYBIII
npearortel 0omaasl (to Hemece for npemorrapsiMen):

Show the books to my sister.

Send them(the books) to your father.
Eckepty: 1. Erep Typa TONBIKTAYBIII €CIMIIK apKBUIBI KEJICE, OHJIa OJT 9/IeTTE
TiKeJIel OasHIaybIIITaH COH KYpPe/Ii:
Buy them (the new toys) for your children.

2.Erep Typa TOJBIKTayBIII peTiHe It eciMiri Keice, OHAa eCiMIIKIICH

OUIIIPUITeH KaHaMa TOJIBIKTAYBIII Typa TOJBIKTAYBIIITAH COH MPEIOTChI3
Kosmanbuia anaael: Give it me! (HemeceGive it to me!)

3-cabak.
3art ecimuiH kemue Typi (Plural of Nouns)

AFBUIIIBIH TUTIHE 3aT €CiMEp CaHaJaThIH KoHE CaHAJIMAUTHIHIApFa OesiHe/Il.
CananatbIH 3aT eciMep KEKellle HeMece KOIllIe Typiepinie 0oa anabl.

CananatbIH 3aT eciMepiH KoOICIHIH KOTIIIe TYPl *KeKellle TYpIHIET1 3aT eciMre
-S)KaJIFaybIH KOCHIIN jkacanbiHaabl. O YSH aybICChI3 IbIOBICTapAaH Keiin [z] Oobim
OKBLTAJIBI, a1 KaTaH JaybICChI3 IbIOBICTApIaH KEeHiH [S] men oKbLIaIbl.

bag — bags toy — toys cat — cats
S, sS, X, ch, shopinTepiHeH TypaThiH BI3BIH JBIOBICKAOITETIH 3aT €CIMICPiH/IC

KOTIIIIe TYPiHJIE —€S)KaIIFayS KOCBUIBII [iZ] A€ OKbLIa b

Class — classes[kla:siz]
Box — boxes[boksiz]

Kekeme typinge —f ke OireTiH 3aT ecimaepnae kemmre Typiae f opmit v
opibiHeesrepil [z] Aen OKbUIATBIH —€S JKaJIFaybl KOCHLIAIBI.

Leaf — leaves [li:vz] wolf — wolves [wulvz]

XKaspimybinga —fere 61TETiH 3aT eciMaepine kermie Typinae fopmi v opibine e3repim
—S YKaJIFaybIH KOCHITI aJia ibl.

Knife — knives [naivz]

bipak keii6ip fxone —fe re Oiterin 3ar ecimuep xoHe —ff re OiteTiH OGapiblk 3at
eciMJIep KOIIIlIe TYPiH —S KaJFayblH KOCBITI Kacau/Ibl.

Cliff — cliffs chief — chiefs
Handkerchief — handkerchiefs safe — safes
Roof — roofs



Keii6ip ocbiHal 3aT eciMiepiHie €Ki Kelie Typi 007ybl MYMKIH:

Scarf — scarfs scarves
Wharf — wharfs wharves
Hoof - hooves

Opdorpadusceiaaa -y JaybICTHICHIHA asgKTAIATHIH 3aT eciMep Kemiie (GpopMackHaa
—es JKaJIFaybIHa e O0MajIbl, al 'y opIii —i- opiOiMEH aybICTHIPBLIA/IbI.

Family — families lady — ladies

[‘femili] [‘femiliz] [‘leidi] [‘leidiz]

Eckepry! byn epexene +y naybICThIChIHA asKTaJaThIH aJKbl €CIMJIEp EpeKIle
Oonpim  caHanaabl, cebedi oylapAblH Keriie QopMackl  3aT €CIMHIH >KEKellle
(opMachIHa eIr e3repiccis KaluFraHaThIH —S [Z] jKanFaybIHBIH KOMETIMEH KYPbIIaJIbl:
Mary — Marys

[‘mori] [‘moriz]

-0 JKaJFayblHa asKTalaTbIH 3aT eciMaepre Kemire (opMachblH jkacaraHaa —es
[z]>kanFaysl xKaaFaHa bl

Hero — heroes potato — potatoes

[‘hiarou] [‘hiarouz] [pa’teitou] [pa’teitouz]

Epexenen Toic:

Photo — photos piano — pianos
[‘foutou] [‘foutouz] [‘pjeenou] [‘pjenouz]

Radio — radios
[‘reidiou] [‘reidiouz]

2. AFBUIIIBIH TUTIHIE KeUOIp 3aT eciMaep keriie (GopMackiH 0acka dicTep apKbLIIbl

KYpbLIaJIbl:
a) TyOlIpJeri AaybICThI JbIOBICTAPIbIH ©3repyl APKbLIbI:

man — men woman — women [ ‘wimin]
foot — feet goose — geese
tooth — teeth mouse — mice

0) —eN >xaJIFaybIHBIH KOMET1 apKbUIbL: OX — OXEN
B) TYOIpIeri MaybICThl JBIOBICTApIbIH ©3repyl JKOHE —eNKaIFaybIHBIH J>KaJFaHYbI
apkeLasL: child — children

3. Kypnaeni 3aT eciMaepaiH Kere (opMachlHIa COHFBI 3JIEMEHT ©3Tepe/li:
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Schoolgirl — schoolgirls
Fisherman — fishermen

Kypama 3art ecimaepaiy kemiie popmacheiHia OipiHIII 3JIEMEHTI ©3repeii:
Mother-in-law — mothers-in-law
Passer-by — passers-by

Erep Oipinmi s1eMeHT 3aT eciM OosiMaca, Keriie (GopMacbiHa COHFBI AJIEMEHT
aybICcaJbl.
Forget-me-not — forget-me-nots

4.«Sheep-emiki», «deer-oyrei» 3aT eciMaepHiH Komie (opMachl Ja jkekerre (opMachl
na oipaeil.

Fish, fruit, hair 3at ecimaepi oneTTe )KMHAKTHIK OOJIBIN CaHaIaabl, COJI ceOeMTi oJap
xKekerne ¢opmana Kaiga oepeni. bipak, omap jkeke mapa 3aTTapibl HEMECE COpTTap
MEH TypJiepi OUIIipeTiH MaFblHa/la CaHAJIaThIH 3aT €CIM PeTiHJe KOJIJaHbLIca, ojap
Kerie (opMachbiH KaObLUIaNIbI:

fruit — sxkemic-xuaeKTEp fruits - sxemic-KuIeKTEpIiH KeKe Typiepi
fish — GanpIk fishes — GaIbIKTBIH KeKe TypJiepi
hair — marm hairs — mamr Tangapsl

Various fruits grow in our garden.

Where is the fruits? — It is on the table.

There are lots of fish in this lake.

She has fair hair.

Family <okanys», team «kypama, TOm» 3aT eciMjepl *Kallllbl JKaHys, Kypama JereH
MarblHa Oepel JKOHE COJ CHSKTHI jKaHys, KypaMa MyIIelepl JereH MarblHaHBI J1a
Oinmipeni, Oy JkaFaiia eTicTik-0assHaaybI Kerie ¢hopmaaa 00JIab:

The team is here. The team are well.

5. Keneci 3art ecimaep keriie ¢popmMaja FaHa 00JIaThIH KYIT 3aTTap bl OLAIpe:
SCISSOrs - Kamiib spectacles - ke3inmipik
Trousers - ma6ap scales - tapasbl

6.Clothes «xuiM-kemek» 3aT ecimi Kermiue (opmaaaraHa KoOJAaHbUIAIbl, wage
«OKaJIaKbI» 3aT €CIMiHIH Keriie popMackiHIa wages OOJIbIT KOJIAaHbLIa IbI.
Her clothes are nice. What are your wages?

7.Keneci 3ar ecimzaep e3reiie, TeK KaHa jkekeire dopmaaa KoJiaHbLIaael: advice -
KEeHec, KeHecTep; progress - TaObic, TabpicTtap; knowledge - Oimim; information -
aKrmapar, aKnapaTTap; money — akiia, aKiasnap.

His knowledge of English is well.

This information is highly important.
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«CaraT» 3aT eCiMiHIH aFbUIIIBIH TTiHAEr1 Oanamackl watch mgapa 3aT MarbIHAChIHAA
xekerre ¢popMaa Kajgai 0omanbpl, KypaMa 3aTTap MarbIHAChIHAKeIIe GopMachIiHaa
J1a IO COJI KAJIIBIH/IA KaJIadbl:

My watch is on the table.

Nick has got two watches.

No news is good news.
Physics is my favourite subject.

4-cabak.
3ar ecimMHiH cenTenyi

AFBUIIIBIH TUTIHJAE 3aT eciMjie €Ki cenTik Oap: aray (the Common Case) xoHe
ik (the Possesive Case).
[imik cenTiri atay cenTiriHig TyOipiHe —S (JOPMAHTHI KAJIFaHYbl aPKbUIbI KypasiaJibl. —S
dbopMaHTHI 3aT €CIMHIH KeIe (popMachbiHAAFbl —S >KaJFaybIHbIH OKbUTY €pe’KeCiHe
cotikec [s], [z] Hemece [1z] 6OBIT OKBLIAIBIL:
A worker — a worker’s cap

A cat — a cat’s paw
A nurse — a nurse’s overall

—S-Ke agKTaJaThblH 3aT eciMIep UIIK cenTirid o0ipre kypaasl: Dickens’ novels Hemece
Dickens’s novels. Exi xaraaiina aa sxanray [1z] O0OIbIN OKbLIAbI.

KeHnme @opMaceiHaarel 1TIK CenTiriHiy (opmacel kemiie (opMachlHIaFbl aTay
cenTiriniy popmacsiMeH ykcac. Opdorpadus sxarsiHan Oy popmanap anocTpoPThiH
(’) xeMeriMeH albIpbUIAJIbI:

workers’ caps cats’ paws a nurses’ overalls

Kemmie ¢opma epexere coilkec emec KOJIMEH JKacajaThlH OOJICaKeHIIe
dbopMachiHIaFel UTIK CEeNTITiHIH (QopMackl >KOHE Keriie QopMachiHAAFbl aray
cenTiriHiH GopMasiapsl OblIali albIPbLIAIbL:

Children — children’s toys

Men — men’s coats

Epexere coiikec, UK CceNnTiriHiH (opMachblHIa TEK CAHAJATHIH YKaHIbl 3aT €CIMIEp
KOJJaHbUIAAbl. [7iK CEeNTIriHIH HETI3r1 MarbIHAChl, aThl aWTHINT TYpFaHIal, 3aTKa
JIeTeH KATBICTBIFBIH OLIAIpYy. AFBUIIIBIH TIJII MEH Ka3ak TUIIHZIEI1 UTIK CeMNTiri ykcac:
my brother’s room —MeHiH aFraMHBIH OeJIMeci.

Eckxeprty. 1. Co3 TopTiOiHe KOHIIT 06JIIHI3: aFbUIIILIH TUTIHAEC Ka3aK TUTIHACT1ICH
3aT €CiM alKbIHIAYBIII MYIIIEICH KEHIiH Typ.
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Kazax TiniHe KaparaHja aFbUILIBIH TUTIHJIE €K1 171K CENTIr KaTtap Keiyl CUpPeK:
This is the son of my friend’s brother - by MeHIH TOCBIMHBIH aFachIHBIH 0ajiachl.

AFBUIIIBIH TUTIHAC UIIK CENTITiHIH —S (opMaHThI TyTac cesnep ToOwkiHa (the group-
genitive) KaTbICThI 00JIaIbI:

John and Mary’s son.

In a year or two’s time.

—S (opmaHTBHIHBIH Oyiiail KOJAAHBUTYBl O€piareH cesnep Oenriji Oip MarbIHAJBI
O1pJIKTI Kypaca MyMKiH O0Ia Ibl:

[1f and Petrov’s novel. (bipak:Shelly’s and Byron’s poems.)

The teacher of art’s room.

The sister-in-law’s bag.

Epexere colikec jkaHCBI3 3aT eciMjep UIIK CENTITiHAE KOoJJaHbuIMaiabl. by
JKargaiiia Kaszak TUNHICT UIIK CENTirine colkec KaThICTHIK —Of IpemIorbIHbIH
KOMETIMeH Oepiiei:

The roof of this house is unusually flat.

JlereHMeH, KalbIKTBIK TIEH YaKbIT MaFbIHACKIH OEpeTiH 3aT eciMjep UIIK CENTITriHIe
KOJI/IaHbIIIa aJIajIbl:
A mile’s distance, a month’s holiday, a five days’ trip.

3amMaHayu arbUIIIBIH TUTIHIE MEMJICKETTEp, Kajajaap, MEXaHU3MJEP/IIH aTayjaphbiH,
OHBIMEH KOCa, dJIeM, Kep, KYH, aif, eJI, TAOUFaT CUSKTHI 3aT €CiMIEpAl 11K CENTITHIH
dbopmackIHaa KOJIaHy TCHACHIUACH OaKblIaHyaa:

The world’s resources, the Earth’s rolation.

Lnik cenTirinin a0COMIOTTI KOJJAHBLITYbI

[nmixk cenririnig abcomorti  (opmaceimen a friend of mine CHUSKTHI
KOHCTPYKIIMSIMEH Karapiac a boy of my friend’s geren Ttipkec Oap. by
KoHCTpykmus a friend of mine KOHCTPYKIMSACHI CHSKTHI KOJJIAHBUIAABI >KOHE
«JIOCBIMHBIH OajnanapbIHbIH O1p1» JereH MarbiHa Oepel. AOcomoTTi (opManarsl LTIK
CENTITIH aHBIKTAUTBIH 3aT €CIMHIH ajjiblHa OeJNrici3 apTHUKIb HEMECE CUITEY €CIMJIri
KOMWBLIA/bI.

[nmik cenTiringeri 3at ecim Oenriial 01p TYJIFaHBIH TYPFBUIBIKTHI OPHBIH, TaHACHIH
HEMece MEKEMEHIH, JIYKEHHIH aTayblH >KoHE T.0. OUIIIpreH skarjaaiia 3aT eciMmcis,
SIFHU.a0COIOTT1 (hopMazia KOJIIaHbLIa alabl:

She is at her grandmother’s. On dxecinikinge.

He is at the baker’s round the corner. On OypriTarsl HayOaiixanaaa
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o>-cadak.
APTHKJIBbAEP

Bbearici3z aprukiabaid (The Indefinite Article)
nepekrTi 3aT ecimaepMen (Class Nouns) KOJJIaHBLIYbI

A(an) 6enrici3 apTHUKIII TEK CaHAJIATHIH 3aT €CIMICPMEH JKEKeEIIe TYPAC
KOJITAaHBLITATBI.

JlepexTi 3aT eciM KOHTEKCTIICH JIe, )KaFIaliMeH Jie HAKThUIaHOAFaH Ke3/1e
Oenrici3 apTUKIBMEH KOJJaHbLIaabl. byl skaFaiiia on ykcac 3aT HeMece TYJIFaHbIH
OipeyiH Olnaipesi.

Could you recommend me a good novel?
He is a doctor.
We can tell the time by a clock or a watch.
benrici3 apTukie Oys1 MaFbIHaIa COMIIEMIC aJIFalll PET KOJTAHBUIBIT TYPFaH 3aT
€CIMMEH KU1 KYpe/.
| was born in a village near Moscow.

Beariai apruxabain (The Definite Article)
nepekrTi 3at ecimaepMmen (Class Nouns) KOJJIaHBLIYbI

The Genriii apTUKIIL 3aT eCIMIEPMEH JKEKelle TypJe Je, KOIe TYpAe JIe KOJIaHblIa
Oepeni. On OipbIHFall TyJIFajiap HeMece 3aTTap TOObIHAH OOJIIHTeH TYJIFa HEMece
3aTThl OUIIIPETIH 3aT €CIMAEPMEH KOJIJaHbLIAIbI.
bipbiHFail Tyiranap Hemece 3aTTap TOObIHAH  Oenriual Olp TYIFaHbIH HE
3aTThiH OejiHyl JereHimMiz OyJl TYJFaHblH HE 3aTThlH KOHTEKCTIIEH HeMece
YKaraaliMeH HaKThUIAHYBIH OlIipei.
HakTtputay keOiHece TyJIFaHBI HEMece 3aTThl OUINIPETIH 3aT €CIM JKaHBIHJAFbI
MIEKTEUTIH aHbIKTaybINThIH (Limiting Atribute) KonmaHbUTYBI apKbUIBI 1CKE
aCBIPBUIAJIBI. IIEKTEHTIH aHBIKTAYBIII PETIH/E MbIHAJIAP KOJIIAHbLIA aJlajIbl:
aceIpMaJibl mbipaiinarel cbid ecim (Adjective in the Superlative Degree) :
The drawing-room is the largest room in our flat.
0) pertik can ecim (Ordinal Numeral):
Our flat is on the second floor.
Read the first sentence, please.
Eckepty: Erep 3ar eciM MOCTIO3UTUBTIK €CEMNTIK CaH €CIMMEH aHbIKTaJCa,
OHBIH QJIIbIHA APTUKJIb KOMBUIMANIBI:
Read text one, please.

B) MpEJIOrTHl TOI, SIFHU MPEIJIOTThIH 3aT €ciMMeH Tipkeci. MyHmall TypaiH
aQHAFYpJIBIM TaparaH IMEKTEUTIH aHBIKTAYBIIIBI OOJBIN OipACHETe KATHICTHUIBIKTHI
OinmipeTin Of mpeaTOrbIHbIH 3aT €CIMMEH TipKeci TaObLIaIbI:

The walls of the dining-room are light green.
r)ecimimei Tipkec:
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The boy running across the street is my brother.
1) aHBIKTAYIbl OAFBIHBIHKBI COMIIEM:
The armchair am sitting in is very comfortable.
ApTurabaepain aTel-keHai (Proper Names)
OisimipeTiH 3aT eciMepMeH KOJIAAHBLIYbI.
ATBI — %OH 9JIETTE apTUKIIBCI3 KYPE/Il:
Byron died in Greece.
Erep xemie Typzeri >kajikbl 3aT eciM OYKIJ aHYSIHBI OUINIPY YIIIH KbI3MET eTCe,
OHJIa 0JT OENTUII aPTUKIBMEH KYPe/Ii:
The Wilsons live in this house.
XKankel ecimmepial MIEKTEHWTIH aHBIKTAYBIIINEH HaKThUIaFaHAa OeNrii apTHKIb
KOJIIaHbLIa b
| do not recognize in him the Peter | knew some year ago.
bepinren Oip >KaHYSHBIH OKUIIH OUITIPETIH >KajJKbl €ciMil OeNrici3 apTUKIbMEH
KOJITaHAIbI:
James is also a Brown.
Erep xankel eciMHIH alablHAAQ J9pEeXKe, Jlaya3bIM HEMECE TYBICTHIK KATHIHACTBI
OUIIIIPETIH 3aT €CIM KeJice, OHJIa OJ1 APTUKIIBCI3 KOJIIAHbLIA b
Professor Kuznetzov lectures on English Phonetics.
Aunt Vera is watching TV in the living — room.
Eckepry: xanys MymienepiH OUIAIPETIH 3aT €CiMAEp apTUKIIbCI3 KOJJAHBLUIAIbI:
Mother and Aunt are laying the table now.
Bearini apruiabain Aepekcis
3aT ecimaepmen KomanbLtybl (Abstract Nouns)
KonTtekcrnen HeMece karaiiMeH HaKThUIaHOAFaH JIEPEKCi3 3aT €CIMEP apTUKIILCI3
Kypeai:
My sister is fond of music.
Literature is my favorite subject.
Jlepekci3  YFBIMIBI  TIOCTIIO3UTHBTIK  AHBIKTAYBIII HEMECE IKarjail  apKbUIbI
HaKThLJIaFaHa JEPEKCi3 3aT eciMep OeNrial apTUKIBMEH KOJIAaHbLIa Ibl:
He lectures on the Geography of England.
| liked themusic, but the content seemed trivial.

Bearini apTukIbAiH AepeKTi
3aT eciMJAepMeH KOJIIAHBLIYbI

1) benarum aptuxnas Oenruti Oip Karmaabpl aWKbIHAAWMTBIH 3aT €CIMJIEPMEH
KOJITaHbLJIAbI.

In front of the entrance door is the dining-room.

Hang up the picture, please!
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2)benrini apTUKIL epTEpeK aWTBUIFAH 3aTTap HEMece TYJIFalapibl alTKaHIa
KOJIIaHbLJIAbI:

Between the two large windows there is a little table with a TV set on it. Near
the table there are two cosy armchairs.

3)benrun apTukiIb 63 00JIMBICHIHA KanFbI3 ( the sun, the moon, the universe,
the world, the sky, the earth cusikThI) TyJIFa HeMece 3aTThl OUIAIPETIH 3aT eciMaepai
alTKaH/1a KOJTaHbIIAIbI:

On the walls of our geographical study there is a map of the Moon.

ApTuriasaepain breakfast, lunch, dinner, supper 3ar ecimaepiMeH KoJ1JaHbLIYbI

Tamak kaObLmay >kainbl aiTkannma, breakfast, lunch, dinner, supper 3ar
eciMepl apTUKIIbCI3 )KYpel.

Dinner is over. Will you be in to dinner? Breakfast is at nine o’clock. Mother is
cooking lunch.

Erep Oyn 3ar ecimaep NIEKTEHTIH aHBIKTAYBIIINEH HEMECe KarJalMeH
OemniHeTiH O0Jica, OFaH KOca erep TaraMHBIH carlachl >KalblHAA Ce3 KOo3Fajca, ojap
OeNrisii apTUKIBMEH KOJIJTaHbLIaIbI:

Do you remember the lunch they gave us last year? The breakfast was a light one.
The dinnerhas been postponed until eight o’clock.

Erep breakfast, lunch, dinner, supper 3aT ecimuepi cyperremMe aHbIKTaybIIIIEH
(Descriptive Attribute) anbikTasnca, ojiap O€Nriciz apTUKJIbMEH KOJJaHbLIa b
They gave us a delicious dinner.

Most ycTeyl ChIH €CiMHIH achlpMalibl IIBIPAWbIH KACayMEH KOCa, «aca», «KAaTThD»,
«OTe», «TINTI» MarbIHACBIH/A KOJIJIAHBLTYRl MYMKIH. OCHI JKaFaiia KeKele Typae
Oenrici3 apTUKIIb KOJIJIAHBLIAbI, aJl KOIIIIe TYp/Ae apTUKIb OOJIMAaMIbI:

This is a most beautiful flower. These are most beautiful flowers.

Erep most 3ar eciMm Hemece MPeIOTrThl TON aJABIHIAA TYPCa, OHJIA OJ «KOTMIILTIKY,
«KeI1 06JIiri» MarbIHACKIHAA OOJIBIN, APTUKIBMI3 KOJIAaHbLIA b

Most people listen to the news every day.

Most of our studentsare members of different scientific societies.

APTHKJIbAEPAIH KOJIAHBLITYbIHBIH €PeKIIe KaFAaijiapbl

School, prison, hospital 3at ecimaepi Oenrini Gip KYMBIC OpHBI JET€H MarbIHA/A
ApTHKIIBCI3 KOJIAHBUIAIbI:

To go to school — mekTenke Oapy, SFHH OKY

To be in hospital — aypyxanana xary, SFHU eMeTy

He is still in hospital. Does your son go to school?
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benrini Oip TyiFa JKyMbIC ICTEWTIH FuMmapar (MEKTEI, aypyxXxaHa >XKoHe T.0.)
HEMece MeKeMe JIereH MarbiHaja Oenrial 3aT  eciMISepMEH KOJIJaHbLIAThIH
apTUKIIBJEP epPeKeCcCiHe COMKEC apTUKITh KOWBLIAIbI:

Let’s meet near the hospital. She is a laboratory technician at a school.

2. Town Gexriai 3at eciMi country (to go to the country «aysuira 06apy»,to
live in the country «aysiima Typy») 3aT eciMiHe Kapama-Kapchl MarbIHaja
apTUKJIBbCI3 KOJITaHbLIA b

I’ve got tired of living in the country. | should like to live in town.

3. 3aTTaHfaH CBHIH €CIMJIEp MEH ecCIMIIeNep opKallaH OeNriul apTUKIbMEH
KOJIaHbIaAbpl. bys1 karmadiiga omap SKMHAKTBIK MarbiHAa Oepexi  (the poor
«keneiiepy; the rich «baimapy»; the blind «cokeipiapy; the oppressed
«kamananran»; the English «arputibiamap» sxone 1.0.) xone aepekcis (the blue of
the sky «acnannbig kerinaipiiri»; the impossible «mymkiHCI3IIKY):

The Swiss make good watches. His drawings reveal his love for the grotesque
and the terrible.

4. CaHanaTbhIH 3aT eciMJIep KEKeIle TypJe aHaJOTThIK 3aTTap, TYIFauap, *KaH-
KaHyapJapJblH >KoHE T.0. TOJBIK TOOBIH OUIMIpyl MYMKiH. byn xarnmaiina omiap
OeNnrisii apTUKIBMEH KOJIJIaHbLIaIbI:

Isn’t the rose the most beautiful flower in the world? | heard it on the radio.

Erep cananmateiH 3at ecim Oenruil Oip 3arrap, TyJiFaiap, KaH-KaHyapjaapIblH
TOOBIHBIH O1p1 peTiHae 00Jica, OH/IA OHBIH AJAbIHA O€NTrici3 apTUKIIb KOUBLIAIbL:

A spaniel has long ears.
JepT aTayjiapbIMeH KOJJIAHBLIATHIH APTHKJIbAEP

1.Epexere cyiieHcek, AepT aTaysiapbl apTUKIIbCI3 KOJIIaHbLTA IbI:
She has got influenza, Jaundice is a nasty disease.
bipak: to have a headache, to have a cold.

2. JlepT aTaybIHBIH alJbIHAA IIEKTEYJ1 aHBIKTAy Oo0Jica, OHJa OENTial apTHKIh
KOJITaHbIJIA IbI:
She has never really got over the malaria she caught during the war.

6-cadax.
There is (are) KypbLIBIMBI

There is (are) KypbUIBIMBI CoIeyIi OYPBIHBIPAK alThIIMaraH Oeriai Oip 3aTThIH
HEMece TYJIFaHblH Oenrun Oip kepae OapblH HeMece JKOFbIH XalapliiaraHzia
KOJIIaHbLTAIbI:
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There is a lamp on the table. Ycrenne mram 6ap.

Erep annpin ana 6enrii 3at 60sca, OHIa coMsieM/IeT1 co3/iep TOpTiOl e3repei:
Thelamp is on the table. Illam ycrenze.

Erep Oacrayslil caHanaThIH 3aT eCiMHEH O0JbII, ceiaemzae there IS KypblUIbIMbIHAH
Oacrasica, oH/1a 0J1 OeNrici3 apTUKIBMEH KOJIAaHbLIa IbI.

Erep Gacrayplin kemiie Typae HEMecCe CaHAJIMAWTBHIH 3aT €CiMHEH 0oJjica, apTHUKIIb
KOJIJaHBIIMAaMIbI.

Erep celinemue OipHeme Oacraypimn Ooiica, oHma tOo be erictiri MiHAETTI Typae
©31HEH KEHIHT1 3aT eciMre colikec 00JIainl:

There is a dining-table and six chairs in the dining-room.
There are three rooms, a kitchen and a bathroom in our flat.

There is (are) KypbLIBIMBIMEH COMJIEM TYpJiepi

bosbiMasl Cypaynbl bosbiMceI3
(Affirmative) (Interrogative) (Negative)
There is a pen on the table | Is there a pen on the | There is not a pen on the
table? table
There are pens on the (There isn’t a pen on the
table Are there pens on the|table)
table There are pens on the
table
(There aren’t pens on the
table)
7-cabak.
Cypaxk TypJepi

AFBUIIIBIH TUTIH/IE KaIBI CYPaKTaH 0acKa Tarbl YII TYPJI CYpayJibl
ceitiemiep Oap: apHaiibl Cypak, albTEPHATUBTI XKoHE OOJIETIH CypaKTap.
ApHaiibl cypak (Special Question)
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CeiinemMHIH KypaMbIHa TOJIBIK KATHICTHI KAJIBI CYPAKKa KaparaH/ia apHaibl
CYpaK ceieMHIH Oip MyIeciHe KaThICThI 001abl. COHIBIKTaH apHalbl Cypak 31
KaTBICThI COMIIEMHIH MYILIECIH aJIMACThIPAThIH CypayJibl co3/ieH Oactanaabl. Cypayibl
CO3JICH KEH1H eTICTIKTIH, OJIaH KeiiH OacTaybIlll Keaei.

What’s this?

Where is he?

AHBIKTaYBIIIIKA CYpaK KOWFaH/A, CYpayJIbl CO3/ICH COH aHBIKTAJIFBIII (CO3) TYPaIbL:
Whose book is it?

Bbacraysimka Hemece 6acTaybIIITh aHBIKTaYFa CYpaK KOWFaH/a, Typa OPbIH
TOpTiOl CaKTalIbIHAIBI, SIFHU, CYpayibl ECIMAIK OaCTayBIIITHIH OPHbIHA KONBLIA/bI,
KAKTBIK TYJIFAJaFbl €TICTIK TIKEICH cofaH KeHiH Keye i e, OHBIMEH Typie (PKeKere,
KOIIIIe TYPJep) )KOHE JKaKTa KaObICAbI.

Erlan is in Karaganda. Who is in Karaganda?
His mother is a doctor. Whose mother is a doctor?
The children are in the garden. Who is (are) in the garden?

ApHaiipl cypak MaMaHIBIKTI OUIIIPETIH 3aT €CIM TYPiH/e KEJITeHETICTIKTIH eCiM
Oeirine KaThICThI 00IYbl MyMKiH. Byt xarFaiia cypayiisl ce3 peTiHae aaerre What
€CIMIIT1 KOJIJaHbLIagb]:
He is a doctor. What is he?

They are students. What are they?
Eckepry: Erep apHaiibl cypak aThl, TET1, TYBICTBIK JACHI€H1 T.0. OLIAIPETIH 3aT €CiM
PETIHJIE KETEH ETICTIKTIH eciM OeJliriHe KaThICThI 00Jica, OHAa CYpayJbl CO3 PETIH/C
whoecimiri KoIaHbUIaibl.
Who is that boy? — That boy is my cousin.
«Kannait», «kanicel» MarpiHachiHAarel Whichcypayibr ecimairi OipeiHFaii 3aTTap,
TyJIFanap T.0.TOObIHAH TaHJay Oap Ke3/1€ KOJIIaHbLIaIbI.
Which of these boys is your brother?  Kotopslii 13 3THX MajbuuKOB Baill Opat?
AJabTepHaTuBTI cypak (Alternative Question)

ANbTEpHATHBTI CYpaK OFKalIFayJbIFbl apKbUIbl OailJIaHbICKAH €Ki OOJIIKTEeH
Kypasiasibl. OHBIH O1piHII 06JIir XKalmbl CYpaK TUIITEC Kypasca, eKiHII O0eiri
OipinII OeiKTIH O1p MyIIeciHe TaHaay-0aaMa OOJIbIT, OF KaJIFayJIbIFbl APKbLIBI
OaiiyraHbICaIb.

Is it a pen or a pencil?
Is Sultan busy or free?
Is it warm or cold today?

Beaetin cypak (Disjunctive Question)

Benetin cypak exi 0eiKTeH Typajbl, ojap: O0JbIMILI HEMece OOJIBIMCHI3
xabapJibl coilieM oHe KbICKala cypak (tag). by cypak Typi ceitsieyiii ceitjieMHIH
OipiHII OeIriHAe KeATIPUIreH MATIMETKE pacTay aimyibl OohKaraHa HeMece ©31HiH
MalbIMAAYbIHBIH TUSHAKTIIBIFBIH a3aiTy YIIH THIPMBICKAHa KOJITAHBLTA TbI.
BonbiMab! celinieMre Kaibl cypak TUIITEC OOJIBIMCHI3 cypak (negative tag)
KOCBLTAJIbI, aJl OOJIBIMCHI3 corieMre OOBIMIBI cypak (positive tag) KOChUIAIbI.
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Cypaxrarsl 6acTaysIm OipiHII OOJIKTETiIeH COJI kKaK MeH 3aTThl OUIIIpen],
O1pak opKalllaH >KIKTIK €CIMIIKIICH KeJIe/l.
Benetin cyparbl 0ap arbUIIIBIH COMIIEMI Ka3aKIiia «KOW(Foi)»ce3i 6ap cypayibl
ceiyiemre cait Kelryl MyMKIH.
This is a map, isn’t it? By kapra roii?

CoraH Koca OeJIeTiH Cypak «cojail eMec me?», «pac emec me?», «usa?»
CypaKTapblHa COMKEC KelTyl MYMKiH.
This is a cap, isn’t it? byn kanmnak, pac emec ne?
This isn’t a picture, isn’t it? byn cypet emec, comnait emec nie?
Eckepry: bipiamr kak >kekernie Typ YIIiH 00JI6IMCBI3 06JIETiH Cypak are ¢gopmachl
apKBLIBI JKacallabl.
| am late, aren’t 1? MeH KelnkTiM, coJiaii emec me?

8-cabak.
Ecimaik.
Kikrik ecemaikrep (Personal Pronouns)

AFBUIIIBIH TUTIHAET XKIKTIK eciMaikTepaiH atay(The Nominative Case) sxoHe
tabbic (The Objective Case) cenTikTepiHeH TYPaThIH €Kl CENTIKTI kyheci 6ap. KikTik
€CIMIIKTIH TaObIC cenTiK (hopMaiapbl Ka3aK TUTIHIH JKIKTIK €CIMIIKTEPIHIH OapIbIK
CENTIKTEepiHIH (popManapbIHa cail Keemi.

XKak Aray centik  TaObIc cenTik

Kexkeme Typ
1-mmi | me
2-11iyou you
3-mni  he/she/it him/her/it
Kemnue Typ
1-tmiwe us
2-mi  you you
3-mrithey them

Tayennik ecimaikrep (Possessive Pronouns )

AFBUIIIBIH TUTIHJE TOYEIIIK eCIMIIKTEPIIH €Ki opMachkl 6ap: OarbIHBIHKBI(the
dependent form) >xone abconmtoTTi(the absolute form). Toyenik eciMmaikTepaiH
OarbIHBIHKBI (popMaiapbl 3aT €CiMJ1 aHBIKTAYBIIITap OOJIBIN TaObLIa/Abl, COHABIKTAH
oJlap opKalllaH 3aT eciMMeH Tipkecin kenesi. Mpicansl, Nick is my brother.
AOGcomoTTI popMaiapbl ©3ITTHEH KOJIJIaHbLIaIbl )KOHE ©31HIH MaFbIHACKI MEH
ceiyiemMie aTKapaThiH KbI3METIHE OaiJIaHBICTHI TOYEJIIIK €CIMJIIK TIeH 3aT eCIM
Tipkecine TeH. Mbicaiel, This pencil is mine, yours is on the table.

Kax Toyennik eciMAIKTePIiH Toyennik eciMaiKTepiH
OaFrbIHBIHKBI (POpPMACHI a0comoTTI (hopmacsr
Kekemie Typ
1-um my mine
2-111 your yours
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3-ri his/her/its his/hers/its

Kemnie Typ
1-mmmi our ours
2-1111 your yours
3-mi their theirs

Eckepry:1l. «O3iHIH» ToyeIAIK €CIMIIT aFbUIIIBIH TUTIHE €CIMJIIK- OacTaybIIITHIH
YKarbpIHa OAMIaHBICTHI TOYEIIIK €CIMAIKTEP/IIH OlpeyIMEH ayaapbliajibl.
On e3inig(e3) Oonmecinae.  He is in his room.

OsinniH(e3) cemkenmi ait!  Take your bag!
2. AbcomotTi popmanarer Toyennik ecimaikrep a friend of mine (of his, hers,etc..)
TOpi3M TIpKEeCTep KypambIH/Ia Ke3aece anaasl. by Tipkec «..0ipeyi» aereH
MarbIHAHBI OUTIIPreHae KOJIAaHbUIa b
A friend of mine — MeHiH TOCBIM (= MEHIH JOCTapBIMHBIH Oipeyi, Oipak »KaJiFbl3 10C
emMec)

A cousin of mine — MeHiH Oesie araM (= MeHIH OeJie araapbIMHBIH Oipeyi,
Oipak kajrbI3 Oejie araM eMec )
This (these) xxone that (those)
Ciarey eciMaikrepiHeH 0acTajlaTbIH COMIEeMAEP

Ceiinen TypraH ajaMra >KaKblH TYpPFaH 3aTThl HEMece aaamabl KepceTy VIIiH
arpUTIIBIH  TUTIHIE thiS (kekemie Typinae) — MbiHay; these (kemme Ttypinge) -
MBIHAJIAp CUITEY €CIMJIIKTEPI MaiagaHaabl:

This is a pen. These are texts.
This is a desk. These are geese.

Cetinen TypraH ajaMHaH Oipa3 FaIILIKTHIKTA TYPFAH 3aTThl HEMECE aJaMIbl KOPCETY
yiniH arbutiibia TUTiHAC that (kekerre Typinge) — anay; those (kemmie TypiHae) —
aHayJsap CUITey eCIMIIKTepl MaijanaHa bl

That is a pipe. Those are tulips.
That is a picture. Those are bees.

Much, many, little, few ecimaik cbin ecimaepi

Much «kerm», little «a3» caHaiMalTBIH 3aT eCiMACP/Il AaHBIKTAK/TBI.
Many «kem»,few «a3» caHalaTbhIH 3aT eciMICp/Ii aHBIKTAK/IbI.
Is there much light in your room? No, there isn’t. There isn’tmuch in my room.
There is little light in my room.
Are there many forks in the drawer? No, there aren’t. There aren’tmany forks in the
drawer. There are few forks in the drawer.

Little »xonme few Oenrici3 apTtukibMeH Tipkecin, a few «asbiH-aymaky,
«Oipkarapy», a little «aszgamy», «asraHtait», «Oipkarap» TOpi3i MarblHala TYPAKThI

1pKecTep Kypasbl.
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| have a few friends here. Menzne mynna Gipkatap moctapsim 6ap (CanbICTBIPBIHBI3: |
have few friends here. Menne MmyHa qoctapbiM as.)

There is a little milk in the saucer. blapicta a3gan cyT Oap.
(Cansicteipbinbi3: There is little milk in the saucer. blgsicta cyT a3.)

«Kem» wMarpiHachiHIarel much, many eciMIiK CBIH eciMIepiMEeH KaTap Kejeci
TIPKECTEP /i€ KOJIJIaHbIIaIbI:

much
a lot of, lots of, plenty of

many

much — a good deal of, a great deal of

many — a great many, a good many, a large number of

There is a lot of ( lots of, plenty of, a good deal of, a great deal of) sand in a desert.
There are a lot of ( lots of, plenty of, a great many of, a good many of, a large number
of) stars in the sky.

Much men many omerTe cypayibl ceileMaepiae KOJmaHbUIAAbl. BOIBIMIBI
ceinemzepae oyiap OacTayblIThl aHBIKTaFaH Ke3Jie HeMece very, so, how, as, too
COBI[GpiMeH AdAHBIKTaJIFraHAa KOJIAaHbLJIaIbI.

Have you much work to do today? | have very(so, too)much work to dotoday.
Students have plenty of (very much, a lot of) free time in summer.

There are very many (lots of, plenty of) illustrations of this magazine.

There is /there are KypsLIBIMIBI OOJIBIMCHI3 coileMaepie MUCh, many eciMIik ChIH
ecimaepi Oosca, opkamad NOt OOJIBIMCBI3 IEMEYIIIK bLIAaybl KOJAaHbLUIAbI.

There is not (isn’t) much snow in the streets today.

There are not (aren’tmany) flowers in the fields yet.

O31iK KIHe KymenTnesi ecimaikrep
(Reflexive and Emphatic Pronouns)

AFBUIIIBIH TUTIHJE 631K *KoHEe KYIICHTIeM eciMIiKTepaiH ¢hopmanapsl Oip.

myself ourselves
yourself yourselves
himself
herselfthemselves

itself

Kymeitrneni eciMaik peTiHae Keir, OyJ1 eCiIMAIKTePIIH OapiIbIFbl «031», «031epi»
TOPI3/1 Ka3ak TUTIHIH €CIMJIIKTEpiHEe CoMKec.

Do it yourself. ByHBI ©31Hi3 iCTEHI3.
Let him do it himself. Ox myHBI 031 icTeCiH.
O311iK eCIMIIK peTIHAC KeMiM, OYJI €CIMIIKTEP TYUBIK E€TICTIKTIH «y» *KYPHAFbIHA
COMKeC.
To enjoy oneself — paxarrany, no33at any
To amuse oneself — xexin keTepy
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He enjoyed himself dancing.

Eckepty: Oneself ¢popmace! Oenriciz3aik KIKTIK one €CIMJIITHEH KypaJFaH KoHe 1c-
OPEKETTIH HAKThI KacayIIbIChl Oenrici3 00IFaH Ke3/e KOIAaHbLIa bl

Some, any, no ecimaikrepi

benriciz apTukibMeH KaTap 3aT €CIMHIH aHBIKTAYBIIIBI OOJIBIIT SOmME >KOHE any
eCIMJIIKTEep1 Je KOJAaHbLIa alajbl.

Some, any, no ecimaikTepl HOpce HEMECE 3aTThIH OENrici3 CaHbIH KOPCETY YILIH
KOJJIaHbIaZbl. Some eciMAIri KeIlle Typle caHaJaThlH 3aT €CIMMEH TIipKeci,
«O1pa3y, «OipHelIe» MarbIHAIApbIH Oepei.

There are some stools and a large table in the kitchen.
| have some English books.

JXekemnre Typae caHamaThIH 3aT €CIMMEH TIPKECII, «KaHaai 00JIMAachIH » MaFbIHACHIH
oepeni.
Tell me some interesting story.

AN caHadMaWTBIH 3aT €CIMJIEPMEH SOome eCIMJIr «a3JlaraH», «as3aaraH
KOJIeM» MarbIHACBIH Oepe/il.
There is some juice in the bottle.
Someecimiri JepekTi 3aT €CiMMEH TIPKEeCiN, TYTacThIH OeJiri MarblHAChIH Oepe
ananpl. by sxkarnaiia Tipkec OelyIni MarbiHACKI 0ap TaObIC CENTITIHET1 3aT ecimMre
cait kenesi.
Give me some bread, please. Maran HaH GepiHi3Ii.

Any eciMJIIr Kemiie TYpJEri caHaJaThIH 3aT €CIM1 aHBIKTail OThIpa, «KaHJaanaa

O1p» MarbIHACBIH Oepei.
Are there any papers in the drawer?
CaHanMalThIH 3aT €CIMJEPMEH TIPKECII, «a3-KeM», «a3-FaHa» MarbIHACBIH Oepel.
Is there any meat on the frying-pan?
BonsiMch3NOt ce3i GapOonranmaany «emkaHgan», «emoip» MarblHACBIH Oepel
KOHE OOJBIMCBI3IBIK €CIMJIINT NO-MEH aaMacThIpbUIa ayiajbl (Faaima OOJIBIMCHI3
JeMeyIIbIK N0t KOJITaHBUIMAN B ).

There aren’tany flowers in the vase. There isn’tany meat on the frying-pan. There
areno flowers in the vase. There isno meat on the frying-pan.

Eckepry: Kazak TiniHe KaparaHja aFpUIIIBIH TUTIHZAE Olp ceiiemiae €Ki He
0JlaH J1a Ko OO0JIBIMCHI3 MyTIeNiep KoyianbuiMaiabl. CaabICTBIPBIHBIS

Kymbipana emkannaii ryi xok. — There are no flowers in the vase. There aren’t
any flowers in the vase.

CananmalTBhIH 3aT eciMJIiep ajjblHIa HEMece KomIlle TypJeri 3a eciMIep ajblHa
some, any eciMIiKTepi KUl ayaapbUIManIbI.

Some ecimjiri oueTTe OOJBIMIBLI CoMlieMaep/ie KOJJIaHblIca, any OOJBIMCHI3
HEMECE CypayJsibl coiliemae KOJAaHbUIaAbl. AJaiijia any OOJIBIMIBI coleMaepae Ae
«Ke3 KeJTeH» MaFbIHACKIH/IA KeJie Oepei:
| can read any English book in the original. Men ke3 keireH arbUIIIBIH KiTaOBIH
TYIHYCKACBHIH/Ia OKU aJIaMbIH.

[ITapTThl OaFBIHBIHKBI COMIIEMIEp/IC SPKAIIaH any €CIMIr KOJIIaHbLIa Ibl:
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If you have any flowers, we can decorate your room with them.
Az some Gosica cypaylibl ceiiiemaep/ie KoJgaHblI1a Oepir, ©31HIH 0acThl «a3-Kem,
«KaHJal OoJMachIH»MAaFbIHAMAPBIH CaKTal Kajdaabl. SOme MEH any-JiH CypayJibl
ceiliieMJiep/ie KOJJAHBUTY allbIpMalIbUIBIKTAphl Kelleciieh: (a) some KOJAaHbLIabI
Cypakka OOJIBIMJIBI JKayall KyTiIreHae, (0) MoJiMeT cypak TYpiHACT1 OTIHIII PEeTiH/e
KepceTureHe, (B) apHaiibl cypakTap/a:
(a) Are you expecting some guests this afternoon?
(6) Will you have some more tea?
(B8) Where can | get some cigarettes?
2. Some, any, no, every CUsIKTbI
aJIFAlIKbl KOMIIOHEHTTEPi 0ap KypaeJi ecimaikrep

Some, any, no, every ecimaikrepi —body, - one, -thing CHSIKTHI eKiHII
KOMITOHEHTTEPIMEH KYpJesi eCIMIIKTepl Kypabl.
Some — something — somebody — someone
Any — anything — anybody — anyone
No — nothing — nobody — no one
Every — everything — everybody — everyone

Thing , - body, Hemece - ONe CHSKTBHI EKiHIII 3JIeMEHTTEpi Oap Kypuemi
€CIMIIKTep CHUHTAKCUCTIK KbI3MET OOibIHINA Oipireni, SFHU, OJIAPIBbIH OapIbIFbl
3aTTHIK COMJIEM MyIleci KbI3METIHIE KeleMi(SFHU, 3aT €CIMre TOH CHUHTaKCHUCTIK
Kbi3MeTTepe). OnapabiH 0opi OasHIAYBIIINEH KeKelle TYp popMachkiHa YHIECeI.
Everybodyis listening attentively.
dopmakacay JKaFblHaH Ja oOJlap YKCalabl:  KaHABUIBIK(OAYIIEBICHHOCTH)
MarbIHAChIH OEPETIH €CIMJIIKTEP TAYEIIIK €CIMIIrT (opMachiHa KOJIaHbLIa Oepe/ii:
Take somebody’s book and read the text aloud.
Kypaeni eciMIiKTep KaHIbUIBIK — )KaHCBI3IBIK CUIIATHI KaFbIHAH O1p - OlpiHe Kapama
- Kalmel  keneni: something, anything, nothing >xone everything ecimaikrepi
’KaHCBI3ABIKTEI Olnmipce, —body, -one xoMmoHeHTTEpi O0ap €CIMIIKTEP YKAHIBLIBIK
MarbIHACKIH Oepei.
Something  Gipaene, aameHe anything  Oipaene
Somebody anybody
anyaebipey, anjaexim, oipey
Someone anyone

Nothing emrene  everything GapibiFsl

Nobody everybody
NoO one emkim everyone opbipey, 6opi

Body xommnonenTi 6ap kypeni ecimaiktep —of mpensiorsr 6ap kenect mpeaiorThl
ceiiemMep KaTapbIMEH TipKecTe KOJJIaHbUIMaNIbl; OyJI sKarmaiiga SOme, any, none
eCIMJIIKTep1 KOJaHbLIA Ib:

Some of you must go and visit her.
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I don’t expect to see any of them at the concert

Is (are) none of you going to help me?

| like none of the stories!

None ecimairi Oenrici3aiK — KIKTIK «EMIKIMY» MaFbIHACBIH/IA 1a KOJIJaHbLIa ajlajIbl.
None are so deaf as those who will not hear.

CanpicTeipeiHBI3: CaHBIpay aJlaM caHbIpay €MeC, €CTITICI KeJIMEHUTIH ajjaM —CaHbIpay.
Some, any, none ecIMAIKTEpl )KAHCHI3 3aT €CIMIEP/AIH OPHBIH OacaThIH CO3JIEP

peTiHzae 60Iybl MYMKIH:

Are there any flowers on the window — sill? No, there are none. Yes, there are some.
Some, any, no, every ecimaiktepi —Where exiHmn KOMIOHEHTIIEH Kypaewi

ycTeynep Je xacai anajael: somewhere, anywhere, nowhere, everywhere.

Kypaeni eciMuikTep MEH ycTeysiep some, any, no TOpi3li Collkec KapamaibiM

eCIMIIKTep YKcac op TYpjal THITI ceilieMIepAe KojaaHbuia Oepeal (xadapibl,

CypayJibl, 00JBIMCHI3).

9-cabak.
Can ecim (Numerals)

1. 13-ten 19-ra meiiHri apaiabIKTarsl caH ecimaep coiikeciniire [ti:n],
opdorpadusga -teenxypHarbl apKbLUIbI Kacalabl:

Seven — seventeen eight — eighteen

[‘sevn] [‘sevn’tiin] [eit] [‘et’tin]

Three xxone five can eciMaepi FaHa CoJl ©3Tepe/ii:
Three — thirteen five — fifteen
[Ori:] [°03:’ti:n] [faiv] [‘fif’ti:n]

2. OHABIKTBI OLIIIPETIH caH eciMzaep calikecinie [ti], opporpadusaa -ty:
seven [‘sevn] — seventy [ ‘sevnti].
Two, three, four, five can ecimaepi aznamn e3repicKe YIIbIPalIbL:

Two — twenty three — thirty
[tu:] [‘twenti] [Ori:] [“03:’ti:]
Four — forty five — fifty

[fo:] [“forti] [faiv] [‘fifti]

«Cekcen» caH ecimi [i] (-y) sxanraHybIHBIH KoMeTiMEH KypbLiaasl: eight [eit] —
eighty [‘eiti]

3. Exi TanOamnbl canaap >KoHE oJapaaH KeWiHri OipJikTep apacbiHa aeduc
KoubLTa Bl twenty-five.

4. Hundred, thousand, million cau ecimaepiniy angsiHaa Kekeme popmaaa
Oenrici3 apTUKIIb a HeMece ONE caH eciMi KOMbBLIaIbl:

A (one) hundred a (one) million
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5. Hundred, thousand, millioncan ecimaepiniHaipIHIA Komie (OpMaChIH/IA
ecenTik caH ecimaep (Two, three, four T.c.c.) Typranma, onapra -S skajaraysbl
JKaJIFaHOAM Ibl:

Twohundred, four thousand, three million

6. Hundred, thousand, million can ecimaepiMeH Kypama >Ky3IiKTep MEH
MBIHJBIKTAp alabIH/a (erep oyap OoimMaca, oHja OipimikTep anapiHaa) and mbLiaybl
KOMWBLIAIbI:

417 — four hundred and seventeen

3,061 — three thousand and sixty-one

506 — five hundred and six

7. AFBUIIIBIH TUTIHJIE )KbUIAP €CENTIK CaH eCIMMEH Oepiie/i:
1800 — eighteen hundred

1917 — nineteen seventeen

1905 — nineteen hundred and five [‘nainti:n ‘ou ‘faiv]

PerTik can ecimaep (The Ordinals)

1.AnFamiKkbl €Ki peTTiK caH ecimuep — «Oipinimy, «ekinmi» - first, second -
CYIUIETUBTI JKacallFaH, 0JI IETEHIMI3 ©3/I€pIHE COMKEC €CeNTIK CaH eciMIepAcH
KypanmaraH. « Y IIIHILID) CaH eCiMIHIH epekie (popmacel 6ap: third

2. KanfaH peTTik caH eciMIep e3/IepiHe CollKec eCeNTIK caH ecimaepeH [0],
opdorpadusga -th sxypHareiHBIH KeMeriMeH xacanaapl: fourth, sixth, seventh.

Five, twelve can ecimaepinae —ve —f-ra aypicanpr: fifth [fiff], twelfth [twelfo];
eight can eciminze opdorpadusceiaga —th sKypHaFbIH JKaJIFaraH Ke3je TyOoipaeri
Oipnelt naybicchI30eH YHecl, 6ipeyl Tycin Kanaasl:eighth [eitf]; nine can eciminze
—e opi01 Tycin Kayaapl: ninth[nainO]; oHABIK caH eciMepe COHFBI —y 9pi0di —ie —Te
aybicajpl: twenty — twentieth, fourty — fourtieth.

3. Kypama petTik caH ecimep KYpbUIFaHIa COHFBI CaH FaHa PETTIK OOJIbITI
caHaJaJbl 1a KaJFaH aJlIbIHFBI MYIIIEepl €CENTIK CaH €CiM OOJIBbIN Kajabl:

Ortb13 exinmmi — thirty-second

Exi »xy3 skubipma Oipinmi — two hundred and twenty first

Tept MbIH eki Y3 oTbI3 TOFBI3BIHINBI — fOur thousand two hundred and thirty-
ninth

4. PeTTik caH eciMmjep Oenrun apTUKIbMEH KOJIaHbLIA b
The first day of the week is Monday

5. Kynnepni Genrisieyne peTTik caH eciMaep KOJIIaHbUIA bl; OHJIal KaFanaa
CaH €CIMHIH aJ/IbIHIa OpKAIllaH OeTuIl apTHUKITb TYPAJIbI:

18 naypsi3 — the eighteenth of March; March, the eighteenth

7 xapama 1977 xbut1 — the seventh of November, nineteen seventy-seven
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6. Erep yiinid, OeameHiH, O€TTiH, OKY TOOBIHBIH KOHE T.0.HOMIpP1 €CEeNTIK CaH
€CIMMEH oHe 3aT €CIMHEH KeliH Ka3bliica, 0J1 3aT €CIMHIH aJIJbIHa ApTUKIIb
KOUBUIMANUIBL:

Room five, page twenty-four, group three

10-cabak.
Mopaas erticTikrepi
(Modal Verbs)

Can, may, must ericTikTepi

Can, may, must eTicTIKTepiH MOJabJbl JCH OJIApJbIH MaFbIHACHIHA Kapaii
aTalJIbl: 0JIap 1C — OPEKETTI €MeC, ajl OFaH JCTeH KaThIHACTHI aliTaIbl.

| can speak English.Men arbiiinbIHIIa COMIICH amaMbIH.
You may read this book. Ci3 6yt kiTanThl OKH aiachki3 (MEH Ci3re pykcaT eTeMiH).
He must go to the University every day. On yHuBepcHTETKE KYH/IE Oapybl Kaxer.

OnapaplH HEri3ri rpaMMAaTHKalIblK MarblHAChIHA KOJJAHBUIYBI Ja cai, SFHH,
MOJAJIbJIbI  €TICTIKTEPAEH KEWiH opKallaH 1C-9peKeTTI Oulipylil eTICTIKTIH
nHpuHUTHBl Kypenl. OraH Koca can, may >XoHE must ETICTIKTEpIHEH KeWlH
MHOUHUTHUB tO AeMeyJTIK MIbUIAYbIHCHI3 KEIeIi.

Can, may, mustMomanpIpl €TICTIKTEpI Oacka €TICTIKTEp apachblHAH TEK
MarbplHAChl JKarblHAH FaHa €MeC, COHbIMEH KaTap TpaMMaTUKalblK QopMmanap
KYHeCcIMeH Je epeKIIeJeHeal: oJapaAblH OapiblK KaKThIK eMec (Gopmaapbl
(MHGUHUTHUB, €CIMIIIE )KOHE TePYHAMM ) ’KOK >KOHE OCHI IIAKTHI eml (hopMa e3repTyci3
YKacauIpl.

| We
He can work You can work
She They

It

Cypaynbl ceijieMJie MOJAJbJbl €TICTIK 0acTaybIIThIH aIbIHAA TYpPajbl;
OosbIMChI3  (hOpMaHBl JKacaraHaa not JeMeyJiK IIbUIaybl TIKEJIeH MOJaIbbl
€TICTIKTEeH KeHiH Kypeal.

Cypaynsi cetinemoep bonvimcoizcotinemoep

Can he work alone?He cannot translate this text.

May I take your book? You maynot take my book.
Must | read? He mustnot read those books.
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Not nemeymik mibLIaybl OHBIH aJJIBIHIAAFBl MOJAJIBJABI €TICTIKIEH OIpirii,
KbICKapFaH ¢opmaiap acaiiipl: can’t, mayn’t, mustn’t.
Can «icreit any» eTiCTiri MbIHa MarbIHaIApabl Oumipeni: 1) ic-opeKeTTi »KacayIbIH
(u3MKaIbIK TYPFBIIaFel MYMKIHIIT HeMece Kabiieri: He can run a mile in 5 minutes.
| can knit;2)nonenni cebenTepre OaiaaHBICTBI 9PEKETTI icTEy MyMKiHairi: YOu can
go there if you have time. You cannot see the ship from here. 3) 6ip HopceHi icTey
YIIiH pyKcat cypay Hemece pykcat ety: Can | leave my things here? You can have
these flowers. Conrpl jxarmaiiia 0OJIBIMCHI3 XkKayanTa €Ki HycKachl MyMKiH: must not
(mustn’t) Hemece aHarypJIbIM a3 TapajiraH may not (mayn’t):

Can I leave my coat here? | No, you musnt’t.
No, youmaynot.

May «icteil amy» eTICTIr MbIHA >Karjaiiapja KoJjjaHbliaabl: 1) Oip HOpceHi
icTeyre pykcar cypay, THBIM cally, pYKcaT eTy, sFHHM, Oacka Oip TyIrara
OalIaHBICTRIMYMKIHIIKTI OLAipy yimin: May | go there? Yes, you may go there. No,
you maynot go there. Conrsl skafmaiiia may notkaObL1 anMayabl oungipeni. Y3imai —
KeCUIl TUBIMIIBI OUINTIpY YIIiH must not (mustn’t) doopmacsl Konmanbuiael: No, you
mustn’t go there. Coinaiibl KaObUT anMayabl (TUBIM) OLIIPY YiIiH Need eTicTiriHiH
0ospMce3 popmaceineednot (needn’t) sxui Kosrnansliaael: May I inform him about
these letter? — No, you needn’t; 2) ic— opeKeTTi OpbIH/Iay BIKTUMAJIBIFBIH OOJDKAY IbI
Olnaipy ymiH. MyHaan sxaraia may«MYMKIH» MOJIaibAbl CO3IMEH aydapbliaibl.

He may come in the evening. On kelike KeJeTiH mbIFap(MyMKiH).
You may meet her on your way home. Ci3 oHbI yiire Gapap >koJifa Ke3aecTipyiHi3
MYMKIH.

Moaanbabl eTiCTIKTEp MeH 0JIapAbIH
Past Indefinite-reri sxBuBajieHTTEpI

Can xoHe may Mojanbabl eTicTikTepinid Past Indefinite-teri skBuBanmeHTTEpi
could >xone might Gombim TaObuTagbpl. Must eTICTITIHIH OTKEH IIaKTa apHaibl
dbopmacel 60IMaIbI, COHIBIKTAH OTKEH IIaKTaFbl KAKETTUTIK MaFbIHACKIH KOPCEPTY
yirH must eTicTiriHiH SkBuBajieHTI Past Indefinite-reri  to have ericriri
KOJITAaHBLTIa/IbI:

He could do this without my help.
You had to go there yesterday.

Could >xome might ericTikTepiHiH OOJBIMABI KOHE Cypayibl (opManapbl
KOMEKIII €TICTIKC3 »acanazpl, an had eticririnin ¢hopMangapbl ©TKeH mmakTarbl 00
KOMEKIII €TICTIT1 apKbUIbl KYPBIIAIbL:

Could he do this work without my help?
Did you have to go there yesterday?
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CoraH Koca eTKeH mak (opMachlHJIa can eTIiCTiriHiH 3kBuUBajeHTI t0 be able
KOJJaHbUTYbl MYMKiH. bombiMabl ceiinmemuepae keige could sxone was able
dbopmanapsl MarbIHACHIHJAFBl Kel albIpMalibUIbIKTap Oaiikamaael: could Tek
Kabu1eTTi raHa Ourmipce, was able opekeTTiH ochbl KaOlIeT HOTHXKECIHIE TaOBICTHI
OPBIHJIATTYBIH KOPCETEIi:

He could read before he was three. He was able to finish reading the book
before he went to bed.

Az 00aBIMCBI3 CoMIeMIEpIE MYH/Iaid allbIpMAaIlIbUIBIKTAp OailKaaMan bl
He could not finish reading the book before he went to bed. (= He was not able to
finish...)

Must «kaxxeT» eTicTiri MplHa MarbIHaIapAbl Oepeni: 1) Oenrini Oip Kargaitnapra
OailIaHBICTBl TYBIHJAFaH JKOHECOWICYIIIHIH €pKiHe OarblHOANTBIH 1C-OPEKETTI
opeiHAay Kaxkertimiri: I must translate this text today.Mustmonmanasabl eTicTiri 6ap
cypakka (Must I go? cusikTbl) 60JIBIMCHI3 JKayariTa 9/1eTTe O0JBIMCHI3IBIFLI Oap need
MOJajbabl eTicTiri Kosimanbutafsl: No, you neednot (needn’t) go Hemece KbIcKa
xayar: No, you needn’t. Must- nen GonbiMChI3 kayar(No, you mustn’t) y3uiii-
KEeCUII TUBIMIIBI OUIipeni; 2) OpeKeTTI OpbIHAAY BIKTUMAJIbIFbI(May eTICTIrIMEH
CaJIBICThIpFaHAa must BIKTUMAJBIKTBIH aHAFYPJIbIM YIKEH JOpEXKECiH KepceTes,
SFHH, OPEKETTIH  OPBIHJAJBIN  JKaTKAHJABIFBIHA  CEHIMIUIIKIEH  IIEKTECETIH
BIKTUMAJIJIBIK):

He must be at school. On mekrenTe 00TybI KEpeK.
He must have this book. byt kxitan onma 6ap 00yl Kepek.
Need, dare MogababI eTicTikTEpi

Need ™momambasl €TiCTIri omeTTe OOJBIMCHI3 COMIIEeMICPAC KOJIAHBLIBIIL,

OpEKeTTI OpbIHAayAbIH skeHCI3airiHOLIAipeni: I need not say it twice.
bonemmaer ceitnemaepne need omerre hardly cesiMen Oipre KommaHbutambpl: |
need hardly mention this fact.

Need ericTiri ogaH KeWiHrT WHOUHUTHBIEH TIPKECTE €Ki TYpJl MarblHa-MOH
Olnmipyl MyMKiH: 1) Momambabl €TICTIK CHSAKTBI, SFHH, dO KOMEKII eTICTITiHCI3
OOJBIMCBI3 JKOHE CypayJibl (hopmanapa, -SKaJFaybIHCBI3 3-1111 J)KaKTa KEKeIle Type
&KoHE to JIeMeyIiK NIbUIAaybIHChI3 MHOUHUTHUBIIEH TipkecTe. MyHail Konaansic need
€TICTINHE OCHI IIaKTa TYpPFaHJa, dcipece, Cypaylibl )oHE OOJIBIMCBI3 ColIeMaepae
TOH; 2) 0acKa TOJIBIK MAarbIHAJbBI €TICTIKTEPJICH (pOpMAaChIHAA albIPMAIIBUIBIFBI JKOK
KOJIIMT1 €TICTIK pEeTiH/E:

Need he go? Does he need to go?
He needn’t to go. Hedoesn’tneed to go.
Needn’t he go? Doesn’t he need to go?
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Dare «moTi Oapy» etictiri need eTICTIr Topi3Al MOJalb €TICTIK PETIHAE [E,
KOIIMTI1 MOH/II (aTayliibl) €TICTIK peTiHae KosiaaHnbuiaasl. ConpiIMeH dare eTicTiri 6ap
OOJILIMCBI3 JKOHE OOJIBIMIBI COMIEMIEP €K1 TYPJIl )KOJIMEH KYPhLITybl MYMKIH:
| dare not go there. | donotdare to go there.

Dare you ask him? Do you dare to ask him?

Ocpl MAKTAFBI MOAAIb/bI
eTICTIKTEepaiH 3IKBUBAJIEHTTEPi

«Kaxer» MarbIHACBIHJAFBI Must ETICTIFIHIH SKBHBaJIEHTI periHae tohave
eTicTirl xypeni. byn skarpaiina Tikened ojaH KeillH tO neMeynik MIbuiaybl Oap
WH(OUHUTUB KeJe/i:

Tell her that she must be here by six.
Tell her that she has to be here by six.

Must sxone t0 have erictikTepi Oy KOJJIaHBICTA CHHOHMM OOJIBINT KeJce Jie,
Keilip >KaFmailiap KaTapblHIa OJapJblH MarblHAJAphl apachblHAarbl  Oipas
albIpMaIIbUIBIKTAp bl OalikayFa O6oJaapl: MUSteTicTirt ceieymire 60aiaHbICTHI ic-
OpEKETTI OpbIHAAY KaKETTLIIriH Ounmipesni, ain to have eTicTiri ChIpTKBI XKarFaainapra
OailIaHBICTBI 9PEKETTI OPbIHAAY KaXKETTUIITH OU1IIpeal:

You must do what | tell you. Ci3 MeHiH aliTKaHBIMIBI iCTEYIHI3 KEPEK.

| have to dine out today (as we have no dinner at home). Men OyriH ceipTTa
TaMaKTaHYbIM KakeT(TaMaKTaHyFa MO)XOYpMiH) (YiiIe TyCKi ac O0JIMaraH COH).

To have erictiri «MoxOYyp» MaFbIHACKIHIA MOAAIBABI €TICTIK PETIHIC KEITCHIE, OJI
CYpayJIbl 3koHE 00JBIMCHI3 (hopManapabl do €TICTIN KOMETIMEH >KacaiIbl.

Must eTICTITiHIH AKBUBAJICHTI PETIHAE ©31HEH KEHWiHT1 to JeMeysik mbuiaybl Oap
uHbuHuTHBICH 10 be eTicTiri ae Ooma Oepemi. Aaiina KaKETTUTIK MarbIHACHIHIAFbI
to be ericTiringe alKbpIH IIEKTEITeH KOJIJIAHBIC asChl Oap, SFHU, alJblH aja
KeJICIITeH, JKocmap, OYHpBIK OOWBIHIIIA TYBIHIAFaH 1C-OPEKETTI  OpBIHIAY
KOKETTUTITH OUIIIpei:

| am to have tea at my aunt’s this afternoon.

«Icrelt amy » MaFbIHACBIHJAFBI can €TICTITIHE «ICTEH amy», «IicTeyre KaOuieTTi
0oJry» MarblHachIHJaFbl to be able Tipkeci ’kBUBaJieHT 0oJia anajbl. AJaifia OChI
makra to be able sxBUBasIEHTI aHAFYPJIBIM PECMH KOPIHE/II:

At present we are not able to grant your request.

To be ablecan ericririnme >OK €TICTIK (QopMaliapblH aJIMaCTBhIPy YIIiH
KomanbLaae: | hope to be able to meet my colleagues on my way to the office.
«PykcaT eTy » MarbIHaChIHIAFbIMAY €TiCTIriHIH SKBHBajieHTI 6osbin to be allowed
alfHAJIBIMBI TAOBLIAIBI.

He says that he will be allowed to keep the book for seven days.
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KeJsiep makrarel Mogajib eTicTikTepi

Can, may, must MoJanab ETICTIKTEpIHAE Keliep MIaKThIH (opMaliapbl KOK.
OcplraH colikec MarblHAHBI OUTAIPY YIIiH Mozab eTicTikTepinin Future Indefinite-
TeTi OayaManapbl KOJAaHBLIA b

| (we) shall have to do it. He (she, it, you, they) will have to do it.

| (we) shall be able to do it. He (she, it, you, they) will be able to do it.

I (we) shall be allowed to go there.

Should, ought (to) mogaas ericTikTepi

Should, ought (to) momanp ericTikTepi MIHISTTUTIKTIH OipJei MarbIHACHIH
OlnaIpeal xoHEe Ka3ak TUIHAE OJlap «KEPEeK», «KaKET» HEMECce «IypbIC, XOH Ooiap
edi» JereH Tipkectepre coiikec keneni. OChbl €TICTIKTEP/IH OPKAMCHICHI OCHI KOHE
OTKEH IIaKThIH KOHTEKCTIH/IE KOJIIaHbLIa IbI:

You should (ought to) wire them. She said | should (ought to) wire them.

Should, ought (to) momae eTicTikTepiMeH OepiareH MiHASTTUTIKTIH MOHI must
MOJajlb €TICTITIHIH MarblHACBIHAH dJIaeKaliia e3reimie, ceoe01 must MOgalb €TICTIT]
Oenrii Oip epeke HeMece 3aHIBUIBIKTHI OPbIHJAyFa MIHJETTUIIKTI KepceTeml, ai
should, ought (to) moxane eticTikrepi Oenriyi Oip opeKeTTepIi OPBIHAAYABI Kajay,
MaKcaTTaHybl OUIIpe/I:

You must go to the University four times a week. You should go to the
University today.

You must see her home. You ought to see her home.

11-cabak.
Ecimme | (Participle I)

Ecimme 1 (to nmemeysmik mibLIayblHCHI3) HHGUHUTHB (opMackiHa —ing
’KYPHArbIHBIH YKaJIFaHybl apKbLIbl Kypaiaabl:to count — counting; to look — looking ;
to ask — asking.

Ecimmie I-m1 kypranna kenecineit opdorpadus epexxenepi cakTaIbIHAIbI:

Erep MH(DUHUTHUBTETI €TICTIK  JIBIOBICCHI3 e-re asgKraica, — —
INgKYpHAFBIKOCBHIIFAaHIa, € TYCIimKaiaasl: to come — coming; to close — closing.

Erep nndunutuBTeri 6ipOYBIHIBI €TICTIK alJIbIHAA KBICKA JIaYBICThI ABIOBICHI Oap O1p
JaybICChI3Fa asKrajca, —iNg JKYpHarbIKOCHUIFaHIa, TYOIpJAeri COHFbI JaybICCHI3
JBIOBIC €Ki ecesieHei: to put — putting, to cut — cutting.

bip paybicchi3ra asKTajdraH eKiOYbIHABI KoHE KONOYbIHABI ETICTIKTepJe
aKbIPFbI JaybICCHI3IBIH €K1 €CeJIeHYl €KITIH COHFbI OYbIHFa TYCKEH Ke3/e 00Jabl:
to com’'mit - com mitting; to re'fer - re’ferring; 6ipak: to ‘differ - "differing; to
‘limit - ‘limiting.
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Erep ericrikl opmiHe askTambim xoHE alABIHAAFBl JAybBICTBI KbICKAa OoJca,
SKITIHHIH COHFBI OYBIHFa TYCY - TycIleyiHe OainaHbIcch3l ekl ecenene/i.

To com’pel - com’pelling;  to "travel — travelling; 6ipak: to con’ceal - con’cealing.
le—re askrajaTteiH eTicTiKTepAe—INg JKypHarbl ajablHAa 1€ TIpKeCi Yy opIiMeH
anMacTtheIpObLIabl: to lie — lying, to tie - tying, to die - dying.

Ecimmie I eTICTIKTIH >KaKTBIK e€MeC TYJIFachl OoJbIll TaObLIaabl. ETICTIKTIH
KacueTTepiMeH Koca Ecimiie I-re cbiH eciMm sxoHe ycTeyaiH Kacuerrepl ae ToH. CoraH
coiikec Ecimie [ ceitnieM/ie aHBIKTAYBII TTEH MBICHIKTAYBIII POJACPIH OPBIHIANIbI.
Ecimmie 1 3aT eciMre aHBIKTaybIIT KbI3METIHJIC )KYPreHae, MbIcasiFa: a sleeping dog,
Ol Ka3aKk TUIHJETI OCBhl JKOHE OTKEH IIaKTaFbl «YWBIKTAll JKaTKaH» >KOHE
«YUBIKTaFaH» €CIMIIeNIep MaFbIHAChIHA Call KEJIe/I.

Erep Ecimmie | mpIchIKTayBIll KBI3METIH aTKapca, OHJa OJI OChI )KOHE OTKEH
IaKTaFbl KOCEMIIEre cail 001a/Ibl: SeeINg«Kepim», «Kope Typay.
Ecimmie IT (Participle II)

ArputiiblH TUTIHAET1 O0apasiK eTicTikrep Ecimime II Indefinite ToOBI ©TKEH IIaFBIHBIH
KYpbUTy ofici OoiibiHIIA ekl Torka Oeinineni: aypeic (Regular Verbs) »xone Oypbic
(Irregular Verbs) ericrikTep.

Hypeic etictikrep Ecimiie [I-Hi ”HQUHUTUB HETi31HE AAyBICTHI JHIOBICTAp MEH
VSIH JaybIcChI3iapaan keiiH [d], an KkataH gaybeicchi3napaan coH [t], [d] men [t] —man
keifiH [1d] Goblin ApIOBICTANIATHIH — ed KYpHAFbIH KaJIFay apKbUIbl dKacan/Ibl.:

To work — worked

To open — opened

To change - changed

To play — played

To want — wanted

To defend- defended
Hypsic erictikrepaiy Ecime 11 dopmanapsin sxacay ke3inae keneciaeit opdorpadus
epeKeNepiH caKkTay Kaxer:
1) Erep erictik mHGUHUTUBI KbiCKa TYOip OybIH OOJBIN XoHE Oip JaybICChI3Fa
asiktasica, oHjaa —ed KOChbUIFaH Ke3le TYOIpJeri COHFbI JIaybICChI3 €Ki ecelieHei: to
stop— stopped.
Erep ce3 eki OybiHAbl Oo0jica, OHAA TYOIPAIH COHFBI JIaybICCHI3 JBIOBICHI COHFBI
OYBIHHBIH KbBICKAa JKOHE E€KIIIH acThIHAa OOJIFaH Ke3lHJe €Ki ecelieHenmi: to o mit -
o ‘mitted.-
Conrbl-| exniHHIH TyCcy OpHbIHA OalIaHBICCHI3 KbICKA JAaybICTBIIAH KCHIH opKallaH
eki ecenenesi: to ex pel - ex'pelled, to "travel - "travelled.

BipOybIH/IbI KoHE €KITIHI eKIHII1 OybIHFa TYCETIH eKIOYBIH/IbI CO3JEPIH TYOIpiHAer1
COHFBl JAyBICCBI3ABIH €Kl ecelieHyl  epekecl WH()PUHUTHUBTE —I-reasKrajaThbiH
ce3jepre Je KaThICTHI: to stir — stirred , to oc’cur - oc’curred.

2) Erep eTicTikTiH MHPUHATUBI —Y-Fa asKrajica, oHaa —ed »KypHarbl ajpIHaAay dpi
OHBIH aJIJIbIH/IA AYbICCHI3 KEJICe,I-Te aybICaIbl:
bipak: to carry — carried: to play — played
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3) Erep eticTikTiH MHQUHUTHBI ABIOBICTAIMANUTHIH(ILIOBICCHI3)e OpITIHE asKTajica,
Ecimiue II HiH acainysl yiniH Tek -draHa Kochiaabl:to arrive — arrived

Bypric etictiktepain Ecimmie II ¢popmacel epekiie Kypbutaapl. byn Kypbuly omiciH
eTICTIKTIH Oacka aa dopmanapeiMeH (MHGUHUTUBIIEH koHe Past Indefinite -men)
Oipre xarTay Kaxker.

Cabaktel eticTikTepaeH kacanmraH Ecimme II kecemie QopmackiHa YKCaWIbI.
CeilieMaie 01 aHBIKTAYBINI JKOHE MPEIUKATUBTI MYIIE KbI3METIH arkapaapl. Canr
etictiktepaeH Kypouiran Ecimmie Il ceitnemae e3airiHeH KbI3MET aTKapMaubl, OJI
TeK KeiOip eTiCTIKTI (popmasiapabl Kypy/aa FaHa KOJIaHbLIa b

12-cabak.
IIaxkrap.
Simple (Indefinite) To6bIHAaFBI IIAKTAP
2Kaii ocel mak (The Present Indefinite Tense)

dopma Kypayubl

Present Indefinite unduautuB QopmaceiHan 10 4YacTHIIACKI3 TEK JKEKEIIE
YUIHIIN JKaKkTa epekiieneHneni.byn xargaiina uHQUHUTUB (DopMachiHA —S KaJFaybl
KaJFaHa/bl, OJI JaybICTBl JKOHE YSH JaybICChI3NapiaH KeWiH - [z], KaTaH

JaybICChI3ap/IaH KEHiH [S] OOJIBIN OKbLIAIBI.

Present Indefinite

XKekemre/ Koermmre | To work To give To play
Kak
1-k work give play
}KeKeme{ 2-% work give play
3-K works gives plays
1-x
Kemme 1 2-x work give play
3-3k

+y aybICChI3bIHA ASKTAJATHIH E€TICTIKTEP/IC —y opiOi —1 opiOiHe aybICajbl Ja —
€S YKaJFaybl JKaJFaHa b, OYJI JKaFmaiia o [1z] 60JIbI OKbLTA b
To carry — he carries

Bipnemie maybiccbizaap (-Sh, -ch, -ss sxonHe T.0.) xubIHBI )KoHE adhpUKaTTapIaH
KeWiH [z] 'anFaysl [1]7aybICTRIHBIH KOMETIMEH >KalFaHabl, opdoropadusga o —eSs
KaIFaybl.
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Kexkeme/ Kernmie | To wash To kiss To catch
Kak

1-x wash Kiss catch
)Kexeme{ 2-% wash kiss catch
3-x washes Kisses catches
catch
1-x wash kiss
Kemme  2-xk
3-k

Keii6ip etictikrep Present Indefinite-tin skekemie 3-)karblHAa epeKIle
JKacajiaabl:
To have — he has to go — he goes
To be—heis to say — he says [sez]
To do — he does

Present Indefinite-te eticTikTiH cypayIibl )koHE OOJIBIMCHI3 (hopMaNIapbIH KYPY
yuriH to do kemeki erictiri Kosmansiiaasl. Cypayisl ceitiieM do (does) + OacraypIr
+ to yacThIachl3 HHPUHUTHUB ETICTIT] YIATICI OOMBIHIA KYPBhLIAIbI:

E cxep Ty AFbUIIBIH Tl TpaMMaTUKAchiHIA OV 1mak oaerte “Simple
Present” nem aTaiansl.

Do you smoke? What do you do in the morning? Does he smoke?

BonbiMcbI3 ceitnemaepae 0O erTicTiri OacTaybllITaH KEHiH Typajbl, ajd oOJaH
KeiiH NOtOOIBIMCHI3YaCTUIACKI JKHE t0 YaCTULIAChI3 MHPUHUTHUB €TICTIT1 TYPaJbL:
| do not smoke. He does not smoke.

Kemexkini etictik meH Not xkoceurranga don’t [‘dount] »xome doesn’t [‘daznt]
KbICKapraH ¢opmaiap naiiga 60aasl.

AFBUIIIBIH TUTIHJIET1 CYPayJibI-00JILIMCHI3 COMIeMIep Kelecl YaTiaeriae:

Doesn’t it work? = Does it not work?

Don’t you smoke? = Do you not smoke?

MarbIHACBHI KIHE KOJIAAHBLTYbI

Present Indefinitexynmenikri OONBII OTBHIPATHIH, OJETTErl, KaHTaIaHBII
OTBIpaThIH opekerTepAl Ourmipy yimriH Koimaweuianbl. CoupabikTaH, Present
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IndefiniteyakpiTrieH mIeKTeIMEreH, ©TKEH, OCHI KOHE OOJAIaKTarbl OPEKeTTep.Ii
Olnmipeni e aityra 00Jiaibl:

They speak English well. | go to classes every day. She writes novels. He
always sleeps with the windows open.

MyHnnait ceiiiemiep TYpiHIE 9€TTe OENrici3 MAaKThl OUIAIPETIH YCTey,yCTeYIIi
TIPKECTEp KoHE IbUIaynap Kougansiaae: always, generally, usually, occasionally,
never, every day, whenever xone T.0.

Present Indefinite opekerti,MpIcaiibl MaKaI-MoTeIIEP, OHBIMEH KOCA «JIEMTe
TaHBIMAN» JETEHACPAl *oHe Tapuxu (akTuiepal OUAipy YIIiH emkaHaail Oenrimi
IIAKITCH KOJIAAHBUIMANIbI:

The Earth moves round the Sun. Make hay while the sun shines. (Camisicr.:
Temipai bicTHIK Ke3inae Kyit). The Norman Conquest begins in 1066.

Present Indefinite 6onamrakrarsl SpekeTTi OLIAIPYI 1€ MYMKIH:
1)yaKpIT JKOHE IAPTTHI COMIEMIACPAIH OaFbIHBIHKBI )KaFbIH/IA:
Don’t write until I tell you. If you see Mary tomorrow, remember me to her.

2)KO3FaJIbIC €TICTIKTEPIMEH:
The train leaves at 7 p.m.

Present Indefinite xeiine Present Continuous MarbIHACKIHIA KOJIAAHBLIAbL:
Present Continuous ¢gopmacbkiHIa KOJIaHBUIATHIH €TICTIKTEPMEH: OYJ1 — ce3im

Ouny erictikrepi (to hear, to see, to notice), OHbIMEH Koca Oif-caHa JCHIEiliH,
ce3iMiep Hemece KyH-Kayblll OULmipeTiH eTricTikrep (Mmbicansl: to like, to love, to
understand, to remember, to recognize, to believe, to seem, to belong, to hold xone
T.0.):

Don’t speak so loud. I hear you well.

Now | understand the use of the Present Continuous Tense.

here Hemece there ce3aepinen OacTanaThiH JIENTI coleMaepe:
Here comes the bus! There goes the bell!

7Kaii kesiep mak
(The Future Indefinite Tense)

dopma KypyLusl
Future Indefinite shall (>xekere »xone kermte Typaeri 1-xak yurin) xone Will
(>kexkere JkKoHe KOMIIe TYpAeri 2 »oHe 3 jKaK YIIiH) KOMEKII eTiCTIKTepi koHe 10

4aCTHUIAChI3 MHUHTUB TYPIHJETI HETI3r1 €TICTIKTIH KOMETIMEH >Kacanaabl. AybI3eKi
ceiisieyme OapiblK Jkakrapra KatbicThl Will kemekini erictiri (Hemece OHBIH
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KbickapraH ¢opmacsl ‘ll) xuipek konmanbuiansl: [ will take it. I’ll take it. He’ll take
It.

Kenep mrakra cypaynbl ceitieM Kypay kesinge shall sxome will xemeximi
€TICTIKTepl OacTaybIIITHIH ajjbIHA IIBIFAIbI, aJl OOJILIMCHI3 COMJIEM Kypay Ke3iHje
YaCTUIIAChl KOMEKIII €TICTIKTEeH KeWiH Kohbutaapl. Ockirad opaii shan’t sxone won’t
KbICKapFaH ¢opMaap xacaiaibl.

boneimar! ceitiem
| (we) shall work

Cypayiibl ceitneM
Shall I (we) work?

bonbiMcrI3 ceitsieM
| (we) shan’t work

He he He

She [ will work Will{she} work? She [ won’t work
It it It

You will work Will Jyou }Work? You | won’t work
The they The

CypayabI-00J1bIMCBI3 COMIEM

Shan’t we go there? Shall we not go there?

Won’t they wait for us? Will they not wait for us?

E c xk e p T y. 3amaHayu arbUIIBIH TUTIHAE CYpPayibl-00JIBIMCBI3 (hOpPMaHbBIH
TOJIBIK HYCKAChI CHPCK KOJIAaHbLJIAaabI.

MarbIHaChI K9HE KOJAAHbLTYbI

Future Indefinite ocel mrakran keiiH, emIKaHAAl YakKbIT MICKTEYIHCI3 jKOHE
OoJnambIKTa OENT1Il Ke3re Kapai askrainybl KYTIIMEHTIH 9peKeTTI OuIipeai:

This bus will take you to the main street.

I’ll dine at the self-service canteen at their office.

Future Indefinite ka3ak TiniHe jkaii Keiep mak OOJIbIN ay1apbUiabl.

Future Indefinite  yakpIT meH mapTThl  OaFbIHBIHKBI  COMIEMJIEC
KoJiIaHbUIMak b, skHu When, before, after, till, until, as long as, as soon as, if,
unless, in case »oHe T.0. cCor03 ce3aepiHeH Keiin. OCbl Typaeri MarbIHaHBI Kelep
makTa OaFbIHBIHKBI coiemae ounnipy yuriH Present Indefinite konmanbiias:

I’11 talk to him when he comes.

If you are free, come and help me on Tuesday.

Eckepry. l.Ifaemece whenkoceiMitia OaFrbIHBIHKBI COIMIIEM TYIBIPHIN TYpCa,
OHJIa KeJiep IIaK oJIapJlaH KeHiH OpTaK epexe OOMBIHIIA KOJITaHbLIabl:
Ask him when he will begin his course of lectures.

2.when OGenrimi  Oip OaFbIHBIHKBI COMJIEM TYABIPHIN TypFaHaa Kejep IIaK
KOJITaHBbUIAIbL:
I’11 wait for the time when she will become a grown-up-person.
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7Kaji eTkeH mIaK

(The Past Indefinite Tense)
dopmaxacam
Hypeic ertictikrep Past Indefinite marblH maybICTHI KoHE YSH JaybICChI3Aap/aaH
Keiin [d]kypHarel apKbUIbl, KaTaH JaybIcChI3mapaaH keiin  [t], [d] men [t]
NBIOBICTapbIHAH  KEHi1H [1d]>xypHAFbl apKbUIbI  >KacauIbl. Opdorpadusna
kypHaktapabiH yir Bapuantel —ed (-d) men Oenrineneni. Conbimen Past Indefinite
aypsic eTicTiktep (opmackl opkamian Ecimiie II popmacsina ykcac:
To carry — carried — carried
To stop — stopped — stopped
Past Indefinitemrarsia kypyaa Ecimmre 1l — Hi Kyprarmarsr opdorpadusuibiK epekenep
CaKTaJabl.
bypric ertictiktepnin Past Indefinite marer Ecimme II cuskThl KaThlll KajiFa,
nocTypiai  Oexitinren  Qgopmansl  Ouigipeni.  byn  dopma  MHQUHUTHBIIEH
CaJIBICTBIPFaHAAa JaybICTBUIAD HEMECE JIaybICChI3NapAbIH Keijle eKeyiHIH Jie
e3repiciMeH Hemece (POpMaHbBIH ©3TrepICCI3INIMEH CUIaTTalabl:
To write — wrote — written
To build — built — built
To sell —sold - sold
To put — put — put
Past Indefinite-teri ericTikTiH cypaynbl (GOpMacklH OUIIIPY YIIH OTKEH IIaK
dopmaceiHgarel O KOMEKII €TiCTIrl KOJIaJaHbLIa bl
Did you enjoy the trip?
ETicTikTiH O0nBIMCBI3 (hOpMAChIH *kacay YIIiH NOtkaarayiblFbIMEH Oipre GacTaybIl
MIEH MAaFbIHAIBIK ETICTIKTIH MH(MUHUTUBI apachblHa KOWBUIATBIH OTKEH LIAKTaFbl
doericTiri KoJiaHbLIabl:
| didn’t feel well yesterday.
MarbIiHaChl M€H KOJIAHBLIYbI
Past Indefinite eTkeHae O60OIFaH 1C-opEKETTI OUINIPY YIIIH KOJJIAHBUIAbI. OPEKETTIH
OTKEHI'e KaThICThUIbIFBI Yesterday, last week, ten days ago, in 1957, from 1941to
1943, etc. omeTTe CUSKTHI YaKbIT MBICHIKTAYBIIIITAPbl aPKBLIbI KOPCETUIC/I:
He lived in Saratov during the war. She wrote her last novel in 1955.
ConbiMen kKatap Past Indefinite eTkengeri OoyifaH OKUFaapJbIH CUIMATTaMaChl
KE31HJIE OpEKETTEePIiH OIpI3AUTITiH KOPCETY YIIIH KOJITaHbLIabI:
She woke up, washed, had breakfast, and went to the University.
Past Indefinite  askranran >koHE asKTaaMaraH TYpPJEPAIH OTKEH IIaFrbIMEH
ayJlapblIaJIb:
She visited the Tretyakov Gallery three days ago. Ymr kyH OypeiH on TpeThsikoB
rajiepesicbiHa 0aphIl KaWTThI.
When she lived in Moskow, she often visited the Tretyakov Gallery. Mackeyne
TYpFaH Ke3iHje 071 TpeThaKoB rajgepesiChbiHa KUl OaphIl TYPATHIH.
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Kypsbliy ¢popmacel

13-cabak.

Continuous TOOBIHAAFBI IIAKTAP
Co03bLIBIHKBI OCHI HIAK

(The Present Continuous Tense)

Present Continuousocs 1makrato bekemexii eTicTiri KoHe MarbIHAJIbI
€TICTIKTIH ecimIe | apKbpUIBI )kacaasbl.

Bonbimast hopmackr

I am working
He

She [ is working
It

We

You }are working
They

BonbsiMcsI3 popmackl

| amnot working

He

She} is not(isn’t) working
It

We
You( are not(aren’t) working
The
Cypayibl 60JIBIMCBI3 (hOpMaChI
Am | not working?

He
Is ) She (notworking?

It

We
Are)| You [ not working?
The

Isn’t{

We
Aren’t You
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Cypaynst popmacsr

Am | working?

He
Isy She (working?

It

We
Are< You pworking?

They

Am | working?
He

She [ working?

It

working?
The



E c k e p Ty. AFUTIIBIH rpaMMaTHKaIapbiHaa oxerre Continuous ToOBIHBIH
ImaKTapeiH «Progressive» mem aTanpl.

KoaganbicTarbl MOHi

Present Continuous oHriMe OapbICBIHIAFBl  OPEKETTI OUIAIpY  YUIIH
KOJIJTaHBLJIa IbI

What are you doing? — I am reading a book.

Look! The boys are playing tennis in the park.

Present Continuous oHbBIMEH KOCa OCHI IIaKTa OOJBIN KaTKaH, Oipak 9aeTTerl
emec OOJIBIN CaHaJaThIH OPEKETTep Al OUIIIPYYIIiH KOJIIaHbLIA b

This week we are starting work at 10 o’clock. Ockr xymana 613 KYMBICTBI
carar 10-ma 6GacTaiimMbI3 (yakKpITIIA).

Present Continuous OOJBII KaTKAHOKWUFAHBI, SSFHU 9J11 asSKTaJIMaraH OpPEKETTI
OlIipe ayajpl,:

He is writing a book about animals. On (ka3ip) aHyapiap *aibIlHaa KiTar
’Ka3bIIT KATHIP.

Present Continuous (to go, to come, to leave oHe T.0.) KO3FajbIC
€TICTIKTEPIMEH aJIJIaFbl 00JIAThIH OpEeKETTeP Al OUIIIPYYIIIH KOTaHbLIA b

He is coming here next Sunday. On MmyHza Keneci )KyMaja KeJei.

Present Continuous OHBIMEH KOcCa Hi KaWTaJaHBIN OTBHIPATHIH OPEKETTI
O1nmipeni skoHe always, continually, constantly ycreynepiMeH Tipkece KOJIJaHbLIA b

Architects are constantly trying to design better houses.

Keii0ip nekcuKalbIK TONTAapIbIH ETICTIKTEPl epexere caiikec Continuous
TOOBIHBIH IAKTapbIHAA KOJIIaHBUIMaiIbl. MyH/a sKaTaThIHIAp:

a) ce3im OuTy eTicTikTepi — tO See, to hear, to feel, to smell, to notice.

0) akpuI-oOiifa KaThICThI eTicTikrep — t0 know, to understand, to forget, to
believe, to think.

B) Kayay eTictikTepi — to want, to wish, to desire.

r) ce3imi Ounmipetin erictikrep — to love, to like, to hate, to care.

1) «KepiHy» MaFbIHAChIH OepeTiH eTicTikTep — {0 seem, to appear, to look, to
resemble.

JlereameHn, OipiHII *oHE €KiHIII TONTHIH eTicTikTepl Continuous ¢opmMachiHa
KeiJ1e ©3eKT1 OpeKeTTep Il OUIIIPY YIIIH KOJIIaHbUIaabl. MbICabl:
How are you feeling today?
I can’t say what she is seeing.

Co3bLIBIHKBI KeJiep MAaK
(The Future Continuous Tense)

®opma Kypyubl

Future Continuous —reri to be erictiri MeH Heri3ri erticTikTiH ecimue [
apKBUIBI JKacallaJbl:
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bonbimael ceniem Cypaynsl ceiinem boseiMenI3 celsiem

| shall be working. Shall I be working? I shall not (shan’t) be
working.

He will be working. Will he be working? He will not (won’t)
be working.

Cypaynbl-00JIbIMChI3 CoiIeM
Shan’t I be working? Won’t he be working?

MasbIHACBI MEH KOJAaHbLJIYBbI

1.Future Continuous kemep mrakTa OOJBIN JKaTKaH HEMECE OTKEH MIAKThIH
Oenrun Oip MIEKTENTeH yaKbIT apaliChIFbIHJIA JKAJIFACKII JKaTKaH OPEKEeTTI OuUIaipel.
Kenep makrarpsl OyJ1 K€3€H YaKbIT MBICBIKTAYBIIIBI HEMECE KeJep MIaKThIH Oacka Ja
OpEKEeTIMEH TYCIHAIPUIEIL:

At this time tomorrowl shall be working at the language laboratory.

When you comel shall be packing things.

Future ContinuoOUSoHBIMEH KOCa aJiFacybl OCNTiIl Oip YaKbIT apayibIFbIMEH
HIEKTEYJI SPEKETTI OUIAipei:
Tomorrow from 5 till 6 1 shall be watching a TV program.

VYakpIT NeH WapTThl OarbIHBIHKBI CoilieMiepAe KeJep IIAKThl OUIAlpy YIIiH
Present Continuous xosiiaHbLIa b
If it is raining we shall not go out.

2.3amanayn arbulmiblH TiUTiHZE Future ContinUoOUS Tarbl Kejep IMAKTarbl
MaKCaTThl OPEKETTI OUIAIPY YIITiH KOJITaHbLIAIbI:

I shall be visiting Moscow in February (i.e. | intend to visit Moscow in
February).

Future Continuous cypaysbl ceiiemaepae OoJamiakTarbl —KapanaibiM
OpEeKEeTTEPIiH KOCTapiapbiH OUIAIPY YIIIIH KOJTAHBLIA/IbL:

Will you be calling on the Orlovs white you are in Moscow?
Co3BLIIBIHKBI OTKEH HIAK
(The Past Continuous Tense)

dopma Kypayusbl

Past Continuous Past Indefinite-reri to be kemexmii erictiri MeH Herisri
€TICTIKTIH ecimine I apKbLIbI kacanaipl.

bosbiMael ceitnem Cypaybl ceiineM bonbiMcI3 celiiiem
| was speaking. Was | speaking? I wasn’t speaking.
We were speaking. Were we speaking? We weren’t speaking.
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Cypaynbi-00JIbIMCHI3 CoilieM

Was | not speaking? Were we not speaking?
(Wasn’t I speaking?) (Weren’t we speaking?)

MarbIHACBHI M€H KOJAAHbLIYbI

Past Continuous eTkeH 1makTa OOJBIN )KaTKaH HEMeCe 6TKEH MAaKThIH OeNrii
O1p MIEKTENTeH YaKbIT apaJIChIFbIH/IA JKAJIFACHII )KaTKaH SPEKEeTT1 OLAipesi.

Past Continuous opxkaran yitecesi:

a) OTKEH MmaKTarel Oenrini O0ip kezeHMeH. Past Continuous ¢gopmackl apKbLUTEI
OepiireH opeKeTKe KaThICTHl OTKEH IIAKTaFrbl K€3€H YPAIC PETIHIAE KapacCTHIPBUIBIIL,
O/lIETTE€ YyaKbIT MBICHIKTAYbIIIBI HeMece Oacka OTKEH IIAKThIH KeMEeriMeH
TYCIHAIpiIET:

Yesterday at 5 o’clock | was doing my homework.

We were reading the newspaper when you rang me up.

6) OTKCH HMIaKTarbl HICKTCJIII'CH YAKbIT apaJIbIrbIMCH:
She was listening in all evening.
He was writing from 5 till 6.

Past ContinUOUS-TeI 6TKEH MIAKTAFbI MIEKTEITCH YaKbIT apaIbIFbIH KOPCETETIH
YVaKbIT TBICHIKTAYBIIIBIMEH KOJJAAHFAH KE3[€, «COWIEeyIl» OpEKEeTTIH YpHAICIH
alKbpIHAAN Tycell, SFHU OpEeKeTTIH Oenrutl Olp yakbIT apalbIFbIHAA >KaJIFACKaHBIH
KepceTe/Il.

E c x e p Ty Ocbl COHFBl XaFfaiifa, erep «CoOMIeyII» OpEeKeTTIH OTy
V3aKTBIFBIH aMKbIHJAMal, TEK OpKETTIH OoJIFaHbl JKaWibl Xabapiaca, oHja Past
Indefinite-Ti me Konmanyra Ooab:

She listened in yesterday from 5 till 6.

Past Continuous always sxone constantly ycreymepi Gap ceitnemaepae
KoJIgaHblIa anmafel. by skarmaiima Past Continuous Present Continuous CHSIKTBI
KalTaJIaHbIN OTBIPATBIH OPEKETTI OIIIpEl, TEK OTKEH IIaKTa:

She was always talking at the lessons last term.

OTKeH ceMecTp/ie 0J1 cabakK YCTIHE YHEM1 COMIET OThIPAThIH.

Past Continuous xa3ak TiTiHE opKamlaH CO3BUIBIHKBI OTKCH INAK OOJIBII
ayJlapblIaJIbI.
Past Continuous-te Present Continuous-TeIH eTICTIKTEPi KOJTaHBUIMANIBL.

14-cabak.
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Perfect TOOBbIHIAFBI IAKTAP
Ochbl asIKTaJFaH MIAK
(The Present Perfect Tense)

dopmaxacam

The Present Perfect Tense ocel makrars! to have keMmekii erictiri xdHe Ecimie 11
MaFbIHAJIBIK €TICTIT apKbLIbI JKacala ibl.

Cypaynsl ceiinemzae to have keMekIni eTicTiri  OacTayblll alfblHIA OpHAJIACaIbl;
ETICTIKTIH O0JBIMCBI3 (POPMACHIH XkKacay YIIiH to havexkeMek eTicTiriHeH Keilin Not
JEMEYITIK IIbLIaybl KOWBIIaIbI:

bosbiMabl Cypayinbl bosbiMCBI3
ceunemMiep ceuneMaep cemeMaep
His pupils have Have his pupils His pupils haven’t
made good prog- made good progress made good
ress lately. lately? progress lately.
| have seen a good Have you seen | haven’tseen any
film recently. any good film recently? good film recently.
MarbiHaChI

Present Perfect ochl coTke JeHiH asKTaJFaH >KOHE HOTIDKECI Kazipri Kesze
OailkanaThIH 1c-apekeTTi Ounnipenl (Present Perfect Exclusive):

| have lost my exercise-book(and now | am unable to prepare my homework).

| have comeout without my watch(and now | don’t know the time).

2. Present Perfect eTkenne Oacray ajnbin, Keil yaKbITKa JEHiH TINTI OCBl COTKE JIEHIH
JKAJIFACKIN KeJie KaTKaH >KOHE Keiljie COMJIey COTIHJIE >KaJFachIll KATAThIH OPEKETTI
oinmipeni (Present Perfect Inclusive):

He has lived in this street for five years.

They haven’t seen us since the end of October.

Koaganbuiysl

O3iHIH Heri3ri MarblHaMapbiHa caii Present Perfect celimemue kenecimelt epexenep
OOMBIHIIIA KOJITAHBLIAIBI:

1) CeitneyiiHi opekeTTiH O0JFaH yaKbIThl €MeC, TEK OPEKETTIH COMJIeY COTIHE JIeHiH
asKTaJIFaHbl MaHBI3ABI OOJIFaHa. byt skaraaiina ceiyieM/ie He YaKbIT MbICBIKTAYBITITBI
KOK (a) HE 0JI JKUUIUIIK YCTeyiMeH OepiireH(a) anzae 6enrici3 yakpIT (0):

(a) I have seen this play. MeH OyJ1 KOWBUIBIMIBI KOPIIM.

() I have seen this play twice. Men OyJ1 KOWBUIBIMJIBI €Ki pET KOPIIM.

(0)They havejustarrived. Onap >xaHa FaHa KeJIi.

byn xarnmaiina Present Perfect asikramraH Typ/lH OTKEH IIaFrbIMEH ayaapbLIajibl.
Kerneci Genrici3 yakpIT xoHE KUUILIIK ycTeynepi omerre Present Perfect marpiven
KonaaHbuTa el already «amaekamany, «eHa»(00IBIMIBI coinemaepae); yet «eumiy,
«omi» (OOJIBIMCBI3 KOHE CYpaylibl ceuiemiaep/e); eVer «KyHIHIEe KYHIHAe», «Oip
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Ke3me»; Never «emkamany; lately «okypipmay», «kakeiHga» ; recently <okysipmay,
«kakpiHgay; Of late «kakpiHma», «KybipAa», Just « »xaHa raHa» (OOJIBIMIIBI
ceitnmemze); seldom «xkwui»; twice «eki per»; three times «ym per», etc.; many
times «xem peT»; SO far « oji KyHre aenim.

2) OpeKeTTiH Y3aKThIFBIHBIH OAPJIBIK MEPHOIbI OSNTiICHIeHAe HeMece Kail yaKbITTaH
OacranraHbl KepceTinrenae. Eki xkarmaiina na ceiyieMie YaKbIT TIBICHIKTAYBIIIBI Oap
*oHe Oipinim >karmaiiga o for «Ooiibl» mpemtorsl 0ap HpeaIorThl TIPKECIMEH,
SKIHII MbIcajiaa SINCe «comaH Oepi», «CoJl yakKpITTaH Oepi » (kebOiHece ever since
«IOJI CON Ke3[eH Oepi») ycreyiMeH,  SINCe «Oepi» mpemIorsl 0ap MpPeIoTThI
TipKkeciMeH, SINCe «ke3aeH Oepi» >KanraynblFbl Oap OarbIHBIHKBI — COHIEMMEH
OepinreH:

| haven’t heard from him since I came to Moscow in 1982. Men ogan Maockeyre
1982 xpuibl kenreni Oepi xabap aTMaraHMBIH.

Have you since him ever since? Ci3 oHbI COJI Ke€3/IeH Oepi Kepreucis oe?

| have stayed at my aunt’s since my arrival. Men kenreni Oepi TOTEMHIH YHiHIC
TYPBIIT KATHIPMBIH.

She hasn’t played tennis for five months. On 5 aitf 00iibl TEHHUC OfHAFaH KOK.

byn xarnaiina Present Perfect omerre — askTanmaraH TYpAiH OCbl HEMeECE OTKEH
IIaFBIMEH ay1apbliajibl.

3) VakpIT mbIchIKTaybImbl thiS ecimairi MEH 3aT €CiMHIH TipKeciMeH OepiireH
ceitnemaepae: this year, this month, this term, this morning, this afternoon, T.6.
bynnai ceiniemaepae Present Perfect kepceTinreH yakbIT apaliblFbl il
asiKTaJIMaraHaa KOJIaHbLIa IbI:

He has fallen and hurt his arm this morning. Byrin taHepTeH o1 Kyiar, KOJbIH
ceIHABIpbIN anabl (Erep TanepTeH nen alThuica).

Present Perfect men Past Indefinite

apachIHIAFbI AliLIPMAIIBLIBIKTAP.
1. Present Perfect ometTe ceiiniey coTiHe TIKeJIeH KaThICHl 0ap opeKeTTi OUIAIpy YIIiH
KOJIaHbUIaaAbl (1C-OpeKeT asKTaJbl, ajl OHBIH HOTHIKECl OChI MIAKTa OUTIHIN TYp
HEMECe OPEKET COWJIEy COTIHE JEHIH CO3bUIIBI KOHE COJI COTTE >KAOFACHI KATybl
MYMKIH).
Past Indefinite TonbIKTali ©TKEH IAKKa KATBICTBI  OpPEKEeTTI  OuImipedi.
CanbICTBIPBIHBI3:
| have bought a new hat. He has stayed at this hotel for three days.
bipak: | bought a new hat yesterday. Last year | stayed at this hotel for three days.
2. Present Perfect never, ever, lately, of late, already, yet, just, seldom, twice, etc.
TOPI311 YCTeyIEepMEH KOJaHbLIA b
| havenevermet him.
Past Indefinite eTkeHmeri Oip yakKbIT apayibIFbIH KOPCETETIH MBICHIKTAYbIIITAPMEH
konmanbutael: last week, five years ago, in 1957, from 1941 to 1945, yesterday,
etc.
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3. Present Perfect sxuihow long cezinen OactanaTeiH cypakrapaa KoJigaHbuiaapl; Past
Indefinite opkaran When ce3ineH OacTanaTbiH cypakTapia KOJIaHbLIa b
How long have you used this razor? When did you use this razor?

ASIKTAJIFaH KeJlep IaK
(The Future Perfect Tense)

dopMa KypyLbl

Future Perfect Future Indefinite-reri to have xkeMexm eTicTiri MEH HETI3I1
eTICTIKTIH ecimiue Il apKpUTbI JKacanasl.
bonbiMasl ceitem Cypayibl ceitieM bosbiMCEI3 coliiem
I shall have done it. Shall I have done it? I shan’t have done it.
He will have done it.  Will he have done it? He won’t have done it.

CypayJbI-00JIBIMCHI3 COMIeM
Shan’t I have done it?
Won’t he have done it?

MarbIHACBhI MEH KOJAAHBbLIYbI

1.Future Perfect kenep makra 6enrini Oip Ke3eHre Kapai asKTaJiFaH dpPeKeTTi
Olnaipy yuiH Kojaanbliaabl. Kenep makrarsl Oy ke3eH onerre by mpemiorst 6ap
YaKbIT MbICHIKTAYBIIIBI HEMECE KeJep IAKThIH 0acKa JAa 9peKeTiMeH TYCIHAIPLIEeA]:

We shall have packed all the things by the time you call on us (or: by 6
o clock).

VakpIT MeH mapTThl OaFbIHBIHKBI CoiieMIepie Kelep IMaKTarbl asKTaFaH
opeketTi Ounmipy yuriH Present Perfect konmmanbuiast:
Wait till I have finished my work.

3.Continuous ¢opmacs! ok ertictiktep Future Perfect dhopmaceinaa kenep
maKkTarbl Oenrial Olp Ke3eHre JeiiH OacraiFaH, OiplamMa yakbIT apalibIFbIHJIA
KAJIFAChINl JKOHE OEpUIreH KEe3eHJE A€ JKaJFacybl MYMKIH OpEKeTTI OUIAipy YILiH
KOJIIaHbLIaAbl. Byl )karnaiina ceiieMe oIeTTe €Ki MbICHIKTaybIII Ooasl: 6ipi — for
Ipeasiorsl 6ap 3aT eCiMHEH OOJIFaH dKOHE OPEKETTIH TOJIBIK KAJIFACy YaKbIT apajblFblH
Oinaipeni, an exiniici — by npeiorsl 6ap 3aT eCIMHEH OOJFaH HEMECE KeJyep IaKTa
O1p Ke3eHTe JICHIH KaIFacaThlH OPEKETTI OUTAIPETIH OaFbIHBIHKBI COMTIEMMEH::
We shall have lived in Petersburg for 25 years by next winter.
He will have known me for ten years (by the time) when he retires.

AfIKTAJIFaH 6TKEH IIaK
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(The Past Perfect Tense)
®opma Kypyubl

Past Perfect Past Indefinite-teri to have xemexmii eTicTiri »XoHE HETi3ri
€TICTIKTIH ecimie II apKplIbI skacanaibl.

bossiMael celisiem Cypayibl ceiinem bosibIMCBI3 coriieM
| had done it. Had I done it? I hadn’t done it.
We had done it. Had we done it? We hadn’t done it.

Cypaynbi-00JIBIMCBI3 COMIeM

Hadn’t he done it? Hadn’t they done it?
Had not he done it? Had not they done it?

MarbIHACBI MEH KOJIAHBLITYbI

1.Past Perfect etken miakra Oeiriai Oip Ke3eHre Kapai asKTaaraH OPEKETTi
Oimmipy ymiH Koamanbutagel. Past Perfect —ke KaThICTBI OTKEH IIaKTarbl KE3€H
onerre by mpemorsl 0ap 3aT eciMHEH OOJIFaH YaKbIT IbICHIKTAYBIIIBIMEH HEMECE
OTKCH INaKTarbl Oacka opekeTmneH Tycimmipizemi. byn skarmaiima Past Perfect sxui
*kait makteiH already, just, yet ycreynepiMeH Tipkece KOJITaHbLIA b

When | got home, my sister had already gone to the concert.

We left the house. The sun had just set.

By 6 o’clock we had not yet packed all the things

2.Past Perfect eTkeH makTarbl opeKeTTeH OYpbIH OOJIFaH OpPEKETTI OUIAipy
YIIIiH KOJIaHbLIA IbI:
| saw at once that the students had improved their pronunciation.

3.Continuous ¢opmachkl KOK ETICTIKTEp OTKEH IIaKTaFrbl OPEKETTCH OYpPbIH
OoJFaH, 6TKEH IaKTa 0ipa3 yaKbIT apaJIbIFbIHA JKAJIFACHIN, OTKEH MIAKTaFbl Oenrii
01p Ke3eHJIe JKalFacybl MyMKIH 9pEKETT1 OUIIIpY YIIIH KOJIJaHbUIa b6l byl sxarmaiina
ceiieM/ie OpeKeTTIH HeMece KEe3CHHIH OacTajaraHblHaH Oacrtam OapiibIK JKallFacKaH
YaKbIT apaJibIFbIH OUTIIPETIH YaKbIT IBICHIKTAYBIIIBI OPBIH aJIafIbl:

When we parted we had known each other already for five years (or: since
1982).

Past Perfectocipece »xwui Kypamaiiac OaFbIHBIHKBI caOaKTac cemeMaepie
when, before, after, until, by the time, now that, as soon asyakpiT, OacTaysim
COIO3AapbIMCH KOJIAaHbLIIa/IbI:

| had studied English for five years before | entered the University.

| could go to the sanatorium only after | had passed all the exams.
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E c k e p T y. Past Perfect —tien karap after coro3pinan keiiin Past Indefinite
KOJIJIaHBUTYbI MYMKIiH, c€0e01 COr03/IbIH allIaFbIHbI OUTAIPETIH KaCHETi Oap.

Hardly ... when, scarcely ... when, no sooner ... than xypneni coro3mapsl
Oap ceiiieMHiH OacThl ceiiieminge - Past Perfect, am GarbIHBIHKBI ceiieminae Past
Indefinite konganbLIAABL:

| had hardly read the first text when my friend rang me up. Bipinun MoTiHi
OKBITI TACTAWBIH JICTI €IiM, TOCHIM Xa0apacThl.

Erep hardly, no sooner, scarcely 6acTsl ceitiemHiH OackiHma Typca, oHma Past
Perfect popmacbiHbIH KOMEKIII €TICTIr OacTaybIIITHIH alAbIHAA OOTaIbI:

No sooner had | heard this news than | started running home. By xaiins
€CTH CaJIbICBIMEH, O1p/IeH YHTe KYTIpil KeIiM.

15-cabax.
Perfect Continuous TOOBIHIAFBI IIAKTAP

dopma Kypylbl
Perfect Continuous toObiHbIH makTapel Present, Past nemece Future

Perfect-reri to be keMmekii €TICTIri MEH HETI3rl ETICTIKTIH ecimime | apKbUIbI
»Kacastaabl.

Present Perfect | Past Perfect | Future Perfect
Continuous Continuous Continuous

I (we, you, they) have || (we, she, it, you, they) | I (we) shall have been
been working. had been working. working.

He (she, it) has been He (she, it, you, they) will
working. have been working.

Cypayinbl (hopMa OipiHIII KOMEKII €TICTIKTIH OacTaybllll ajljblHa KOUBUTYBIMEH
*acanaabl. Mbicasbl:

Have you been working at this factory since January?

How long had he been studying English when he took up German?

How long will they have been sleeping when the clock strikes eleven?

bonpiMcb3  ¢dopma OipiHIII KOMEKIIl ETICTIKTeH KeWiH not YacTULAchl
KOCBLITYBIMEH Kacaiabl:

We have not (haven’t) been reading.

We had not (hadn’t) been reading.

We shall not (shan’t) have been reading.

MarbIHACBI MEH KOJIAHBLIYbI
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1.Present Perfect Continuous «celneymriHiH» ce3iHe aeliH OacTabll,
Oenruni Oip yaKbIT apachIHAa >KaJIFAChI, «COMJEYIIHIH» Cco31 OapbIChiHAa OOJIBIM
KaTKaH opeKeTTi OUIAIPY YIIIH KOJIIaHBLIaIbI:

He has been teaching this class for two years.

Present Perfect Continuous ka3ak TijliHE OCBHI IIAK HEMECE OTKEH IIAKTHIH
KOMETIMEH ay1apbliajibl:

| have been knitting since 5 o’clock. MeH caraT 5-TeH Oepi mokbin omuvlpmbi.

How long has she been working at this office? On MbeiHa MekeMese KaHIa
yaKbITTaH Oepi scymulic icmetioi?

| feel tired as | have been working in the garden for several hours. Bipuernre
caraT OOWBI OaKIIaa HCYMbIC iCme2eHOIKmeH, MEH apIIajIbiM.

Present Perfect Continuous-ti KongaHraH[ga, €peKere CoMKec, OPEKETTIH
KYpPY OapbICBIHBIH OapJIbIK YaKbIT apajibifbl TYCiHIIpiiaedAl. OChl YaKbIT apajbIFbIH
KepceTy yuriH for xxone Since mpemorrapbl 0ap MbICKIKTAYBIIITH TONTAp, SINCE, ever
since ycreynepi »oHe Oacrtaymibl — SINCE COO3bI Oap OarbIHBIHKBI COMICMIIED
KoJimanbuiaapl. How long skone since when men OactaiaThlH CypakTapia dpKalllaH
Present Perfect Continuous xoinaHsiIab!:

He has been playing the piano for the last two hours.

They have been watching television since seven o’clock.

| have been using this dictionary since | began to learn English.

How long have you been staying here?

Keii6ip ericrikrep (mbiccansr: to tell, to meet, to take, to bring) Present
Perfect Continuous ¢opMackiHIa TYpBIN, KaWTalaHATBIH, KOI JYPKIH OpEKeTTi
olnmipeni:

| have been meeting him on my way home lately.

Eckeprty. 1. Continuous dopmacsr koK ertictiktep (to know, to be, to
understand »xone 1.6.) Perfect Continuous gopmaceitia 1a KOJIgaHbLIMAAIbI:
How long have you known him?

2.to live, to work, to stay eTicTiKTepi aHAJOTHSUIBIK Jkarmaiaa Present Perfect
dopmaceiHga na koHe Present Perfect Continuous gopmaceinaa fa KojjaaHbLia
ananpl. byn «ceineynriHiH» KanayblHa OalJIaHBICTBI: €rep «COieylI» opeKeTTIH
y3aKThIFBIH alKbIHAFBICHI Kelice, onaa Present Perfect Continuous, an erep opeker
eTyiH ¢akTiciH aiitca, onna Present Perfect:
| have been living in Petersburg
for 15 years.
Metn IlerepOyprre 15 KbUT TYpaMbIH.
| have lived in Petersburg for 15 years.
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2.Past Perfect Continuous eTken makra Oenriyi 0ip Ke3eHre JIeiiH OacTaIbIIl,
0ipa3 yakbIT apajbIFbIHAAQ OOJIBITT OTIN, OTKEH IIaKTaFbl OCPUIreH Ke3eHI'e HeMece
OpEeKEeTKEe Kapail asKTallbIll, HeMece OTKCH IaKTa OepiireH Ke3eHJE >KaJIFacaThlH
OpeKeTTi OUIIPY YILIH KOJIJIaHBLIAIbI:
The telephone had been ringing for three minutes before | answered it.
When | got to the meeting, the lecturer had already been speaking for half an hour.

Past Perfect Continuous Present Perfect Continuous—ke caii opekerTiH
Y3aKTHIFBIHBIH YaKbITBIH alKpIHIAY 9aicTepinae (for, since mpeayorrapsl, since, ever
since ycTeynepi, since COr03bl) KOJIIaHbLIa IbI.

Continuous ¢opMaceiHIa KOIIaHBUIMAHTBIH eTicTikTep (to be, to know, to
love, to understand >xone T.6.) Past Perfect Continuous dbopmacbeiiaa a KoyaHblia
aJIMau bl

As | had known him for nearly ten years | was able to recommend him as a
very experienced teacher.

3.Future Perfect Continuous kemep Imakta Oenriii Oip Ke3eHre aeHiH
OacTaibln, 61pa3 yakbpIT apajbIFbIHIA JKAJFACHII, o1 J€ KeJep MIaKTarbl Oenriii Oip
KE3CH/IC YKaJFacaThIH OPEKEeTTI OLIaipei:
On April 2" next year we shall have been living in this house exactly twenty years.

Kasipri arsummeie Timiage Future Perfect Continuous afitapibiktail cupek
KOJIIaHbLIA b

Continuous, Perfect :xone Perfect Continuous
TONTAPBIHBIH IHAKTAPBIH CAJBICTHIPY

Continuous TOOBIHBIH, IIAKTaphl OCHI, OTKEH JKOHE KeJlep IIaKTa KOpPCETLIreH
yaKbITTa JKaJIFacaTbhlH OPEKETTI OUINIPY YIIIH KO AaHbLIabL:
Our bus is now crossing the bridge.

Perfect ToOBIHBIH IAKTapbl OCHI, OTKEH JKOHE KeJiep IIaKTa Oenrii Oip Ke3eHre
Kapai asKTallaTbIH OPEKETT1 OUIAIPY YIIH KOJIJAHBLIA b
She has already laid the table.

Perfect Continuous TOOBIHBIH MIAKTapbhl OCHI, ©TKCH MOHE KeJliep IIaKTa
Oenruti Oip yakbIT apajbIFbIHAaH KOPCETUITCH Ke3eHIe JACHIH JKallFacKaH opeKeTTi
olnaipeni:

She has been staying at her aunt’s for a fortnight now.

Heri3ri eticTeri maxkrapabiH KecTeci

Indefinite Continuous Perfect Perfect Continuous
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Present | | work I am working I have worked | | have been working
Past | worked | was working | I had worked | I had been working
Future | I shall work | I shall be |l shall have|l shall have been
working worked working
16-cabax.

ChIH eCiMHIH HIBIpailJIapbl
(The Degrees of Comparison)

AFBUIIIBIH TUTIHAE CBIH €CIMHIH 3aT €CIM CHSKTBI Kacuertepi koK. OHBIH O1p
FaHa ce3 Tynablpymibickl — Ibipainapei(The Degrees of Comparison) 6ap. Cein
€CIMHIH IIbIpaiJiaphl canajiblK ChIH €CIMHEH HET13I1 TYp/Ie yKacajlajbl:

CelH eciMHIH YII mIbIpaiiapel Oap: skaii mbipail (the Positive Degree),
canbicTeipMaiibl  1bipail (the Comparative Degree), kymeitnem wisipaii (the
Superlative Degree).

AFBUIIIBIH ~ TUNIHJE CbIH €CIMHIH CAJIBICTBIPMAJbl JKOHE  KYILLIEHTHEeNl
HIbIpaiiapbl sKail MIbIpailylapblHAH —€r JKOHE —eSt JKYPHAKTAPbIHBIH KOMETIMEH JKOHE
YCTEYIIH CaJIBICTBIPMaJIbl KOHE KYILIEHTHenl mblpaiibl much: more >koHe most
apKbLIbDKACAIIATBI.

[brpaitnapabiH xKacanybIHbIH CUHTETUKAIIBIK SJIICI:

Bip OybIHIbI ChIH ecimaep (epexeneH Toic: right, wrong »xome reai):

Kaii mwbipai CasnbicThIpMabl MIbIPA Kymeiitneni mbrpait
Long longer (the) longest
Big bigger (the) biggest
Dry drier (the) driest

Few fewer (the) fewest

Far farther (the) farthest

JlaybICTBI IBIOBICKA HEMECE CO3 TYABIPYIIbl COHAHTTAH AsKTAJIAThIH €K1 OYBIHIbI ChIH
eciMmiep:

Happy happier (the) happiest
Pretty prettier (the) prettiest
Narrow narrower (the) narrowest
Clever cleverer (the) cleverest
Simple simpler (the) simplest
Exinmn OysIHBIHAA €KMTiHI Oap €Ki OYBIHIBI CBIH €CiMep:

Complete completer (the) completest
Polite politer (the) politest

bipak, oceimen kKoca: more polite, (the) most polite

bapibik kenOybIHABI XKoHE KeiOip ekl OybIH/IbI ChIH €CIMJIEp IIbIpailiiapsl MOre
KOHE MOSt apKbLIbI JKacasaibl:
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Hopeful more hopeful (the) most

hopeful

Beautiful more beautiful (the) most
beautiful

Interesting more interesting (the) most interesting

AFBUIIIBIH TUTIHAEC KEWOIp ChIH €CIMIEPiH IMIbIpaiIapbIHbIH T JIaMYbIHBIH
epTepeK Ke3eHJAEpiHeH KajFfaH CyNIUIeTHUBTI (opmanapbl cakTanraH. byn Tomka
KeJIeCl ChIH eCiMJIep JKaTabl:

JKaii wsrpan CanpicTbIpMabl HIbIpAR Kymeiirneni msipai

Good better (the) best

Bad worse (the) worst

Little less (the) least

Much more (the) most

Many

Far further (the) furthest
Farther (the) farthest

Old cein eciminin eki mbipaii popmacs! 6ap: older — (the) oldest, elder — (the)
eldest.

Elder sxone eldest ¢hopmanapsl sxaHys1aFbl, OHBIMEH KOCa QYJIET YJIKEHI HeMece
JOYJIET] )KOFAPbIHBIH YIKEH/IITIH aHBIKTAY YIIIH FaHa KoJaaHblaasl. Kanran Oapibik
xarmaimapna older — (the) oldestpoppmanapsr kommaneLiamel. Onap cewemje
AHBIKTAYBIII Ta, MPEANKATABTI MYIIIE JIe 00J1a ajaaIbl:

My elder brother is six years older than | am.

Mr Brown is the eldest and most respected member of this society.

Maoscow is older than Leningrad.

Cananapsl 6ip/ed €Ki 3aTThl CabICTBIPFaH 1A, aS...aS COIO3bI KOJIAaHbLIA b

This boy is as tall as your son.

Itis as hot in the Crimea as it is in the Caucasus.

bepinren camara KaThICThI CaJILICTBIpMaNIBl €Ki 3aT Oipaedt OonmMaca, oHAA
caJbICTHIpY ObLIall Oepineni:
boneiMcBI3 ceiieMepae so...as, as...as COr3AapbIMEH:

| am not as tired as you are.

There is not so much rain in June as there is in May.

This room is not so big as that one.

Than coro3bimeH:

You are more diligent than Paul.

CanpICTBIpMabl MIbIpaiiapl MUCh keMeriMeH KyiedTyre Oonaabl: YOU are
much more diligent than Paul.

[erpaitnapasl Kypy Ke3iHze keneciziein ophorpadusiiblk epexenep caKTalabl:
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TyOipinae KpIcKa MaybICTBl IBIOBICHI Oap Oip OYBIHABI CHIH €CIMIEPAiH COHFBI 9pili
KOocapJaHa/Ibl:
Big — bigger — (the) biggest
Red — redder — (the) reddest
CoHBIHIAFBI AUTHUIMAUTHIH —€ TYCIT KaJaIbl:
Brave — braver - (the) bravest
Nice — nicer - (the) nicest
Conrbl —y opibi, 0J1aH KeHiH aybICChI3 KeJIETIH 00Jica — aybICabl:
Busy — busier - (the) busiest
Easy — easier - (the) easiest
-y 9pi0i oJ1aH KeHiH JAaybICThI KeJIEeTiH 00ica, e3repMeiii:

Gay — gayer - (the) gayest

17-cadax.
Ycrey
Kazipri arbuIbIH TUTIHE YCTEYIIH TPOYKTUBTI dKYPHAFBI
—ly Gombinn TaObLIamBI. Byl KypHaK KOMETiIMEH ChIH €CIMHEH MbIHAJall ycTeylep
TYBIHJAWIBL:
wide — widely easy — easily
comfortable — comfortably
Kazipri arputmiblH TUTIHAE Oacka »KYpHAKTapel Oap ycTeyJep caHbl Oipiiama:
sideways, crosswise, backwards, forwards, homewards »xone T.0.
Keit ke3me —ly KypHarbIHBIH >KaJFaHybl CO3 MAaFbIHACBHIHBIH ©3repyiHEe OKeINe/i.
CanbICTBIPBIHBI3:
Near »xakblH — Nearly nepiik, Tasy
Hard katTs1 — hardly open

Kenireren ycreynepaid Karapbl (opmanapbl OOMBIHINIA COMKECIHIIIE ChIH €CiMIepre
yKcac KeJe/i:
Fast mramman — fast manmrag
Straight Ty3y — straight Ty3y

Keit ycreynepne Oipaeit marbiHamarbl ekl (opmanapbl (cypdukcTi xoHE
cyddukciz) 6onansi: quick, quickly; cheap, cheaply; sound, soundly; bright, brightly;
fair, fairly(amin); loud, loudly.
Anaiina —ly >KypHarbIMEH XOHE >KYPHAKChI3 OipbIHFall YCTEYJIEep/iH MarbIHaJIaphl
Oacka ma Oosybl MyMKiH. CanbICThIpbIHBI3: late -kemn, lately - »xywipma, pretty -
Oipmiama, prettily - omemi, deep —tepeH(temeH), deeply — ere, TepeH(ce3im
xainbl),dear — kpimOaT(6ara), dearly —kaTThI (ce3iM >Kailiibl).

Eckepry: Ecim Kypamabl OassHaaybIn KypaMmbiHaa xkypeTiH to feel, to look, to smell,
T.0. KaJIFayJbIK €TICTIKTEPIMEH oOpKaIllaH ChIH €CiM KOJIaHbLIaIbl:

The rose smells sweet. PaymanHbIH Hici KepeMer.
The room looks tidy. benme xuHayIbI KOpiHEI.
He looks well. OHBIH JcHI cay KepiHei.
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| feel bad! MeH e3iMa1i HamIap ce3iHeMiH.

Mpbinaran Hazap caibiHbI3: COHFBI ceiyiemre JeliHri Mmpicanga well celH eciMm
6osbin TaObUIaABI. Well chbiH ecimi Tek eciM Kypamabl OasHAayBIIITHIH MPEIUKATUBTI
MYIIIECi MO3ULMSICHIHIA KOJITaHbLIA/IbI.

ChIH eciM CHSKTBI YCTEYIIH Je Ibipail Gopmanapel 6ap. bBipOybiHIBI ycTeysep
CaJIBICTBIPMAJIBI IIbIpaii hopMachkiH - €r [0] sKypHaFbl KOMETIMEH JKOHE aChIpMaJibl
miblpai el —est [1st] sKkypaHarbl apKbLUIbI KYpaJibl:

hard — harder — hardest

quick — quicker — quickest

near — nearer — nearest

Exi He oman ga kem OybIHHAH KypaJFaH YCTeyJep Ibslpail (opmaiapbeiH
muchycTeyiHiH cambICTBIPMAIBI KOHE achlpMaibl IIbIpail Gopmanapbl apKbLIbI
Kacamapl.

heartily — more heartily - most heartily

Eckepty: Exi OywiHzmbl ycreynep imriHeH Tek early skone often rana mbipaid
dbopManapblH —€r KoHE — est )KYPHAKTAPbl APKBLIbI KaCaNIbI:

Early — earlier — earliest often — oftener — oftenest

Keit ycreynep mibipail dopmaiapelH epekine >KoiaMeH Kypaabl. Omapabl ecrte
CaKTaFaH >KOH:

well(good) — better — best much — more — most

badly (bad) - worse — worst farther — farthest

little — less — least far  further — furthest
18-cabak.

ETric (Voice)

AFBUIIIIBIH TUTIHAE €TICTIKTIH €Ki eTrici Oap: Herisri eric (the Active Voice)
»oHe BIPBIKCHI3 eTic (the Passive Voice).

Erep ceiinemie 0actaybIIn opeKeT €Tyl TyJIFa HeMece 3aT 0oJica, OHa €TICTIK
HETI3T1 eTicTe 00JIaIb:

Mr Smith teaches this class.

Erep ceitnemzae Oacraywllll peJliHIET! TyJFara HEMecCe 3aTKa ETICTIK-
OasHAAYBIII SPEKETTI OAFBITTAIl TYPCA, OH/IA €TICTIK BIPBIKCHI3 €TICTE O0IaabI:
This class is taught by Mr Smith.

bIpbIKCHI3 eTic colikec Typ-IIakTarbl to be eTiCTiri MEH HETI3rl eTICTIKTIH
ecimre 11 apKbLIBI JKacamabl.

bIpbIKCHI3 eTicTeri eTICTIKTIH TYp-IIakTap (popMackiHBIH KecTecl
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Present Past Future
Indefinite This class is|This class was | This class will be
taught by Mr|taught by Mr|taught by Mr
Smith. Smith. Smith.
Continuous This class is being | This class was | -
taught Dby Mr | being taught by
Smith., Mr Smith.
Perfect This class has|This class had | This class will
been taught by Mr | been taught by Mr | have been taught
Smith. Smith. by Mr Smith.

Ecxkxeprty. Il Kecrege kepcerinrenaeir, Future Continuous sIpbIKChI3
ericre KommaupuiMainel. Future Continuous Passive 0OoaMaraHIBIKTaH OHBIH
opubiaa Future ContinuousActivekosanblia b

When you come here in summer, they will be repairing our house. Cen 6i3re
Kazjaa KeareHae, O13/1H yiiMi3 sKeHIEIIN KaTabl.

Perfect Continuous TOOBIHBIH MIAKTaphl BIPHIKCHI3 €TICTE KOJIAHBLIMANIBI.
OmapaplH OpHBIHA BIPBIKCHI3 eTicTe colikec Perfect TOOBIHBIH MIakTapsl HeMmece
HETI3T1 €TICTEr1 ETICTIKIIEH Kaja Oepe/ii:
Our class has been taught by this teacher for five years.

This teacher has been teaching our class for five years.

blpeikcbi3 ericte cypaynasl Qopma rkacaraHga, OIpiHIN KOMEKIl eTICTIK
OacTaybIIITHIH alIbIHA KOUBLIAIbI:

Is this class taught by Mr Smith?

Will this class be taught by Mr Smith?

blpsikcbI3 ericte OonbIMChI3 (hopma jkacaraHia, not OOJBIMCHI3 YaCTHULIACHI
O1piHILI KOMEKII1 €TICTIKTEH KeiH KOMbLIaabl:

This class is not taught by Mr Smith.

This class has not been taught by Mr Smith.

bIpbIKChI3 eTicTeri eTICTIKTIH Typ-lIakTap (opmanapbl HEri3ri ericTeri cai
dbopmanap KoJiJlaHy epeKeciHe COUKeC KOJIaHbLIAbI.

Mopnanb eTICTIKTepIHeH KEWIHT1 BIPBIKCHI3 OpeKeTTi Ounmipy ymriH to be
WH()UHUTHUBTI €TICTIT1 MEH HET13T1 eTICTIKTIH ecimMine II Komganbiaab:

The boy must be taught mathematics.

bIpbIKCHI3 eTicTe eTiCTiK-OasHIaybITaH OOJFaH OPEKETTI iCKe achIpymibl by

Hemece With mpenmnorrapsl Oap jKanFayibl TOJBIKTAYBININCH TYCiHAIpiaeni. By
IOpeasorsl 0ap TOJBIKTAYBIII SPEKET €Tyl TYJIFaHbl HEMECe OpPEKeT €TYIIl KYIUTI
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TYciHaipeni, an with mpemiorsl 6ap TOJBIKTAYBIII 9PEKETTI 1CKE achIpaThIH 3aTThl
olnmipeni:

The fire was put out by the firemen (by the rain). The fire was put out with
water.

BbIpBIKCBI3 eTicTe OpeKeTTl iICKe achIPYIIbIFa CIITEY1 KOK €TICTIK-OasHIaybIIIbI
Oap ceiiyieM/iep aFbUIIIBIH TIJIHE Caid:

English is spoken here. MyH/1a arbUIIIBIHIIA COMIECE/T].

AFBUIIIBIH TiJIIHAE BIPBIKCHI3 €TICTIH KOJJIAHBLIY epeKIeTiKTepi

AFBUIIIBIH TUTIHAE MPEAIOTTapMeH Oipre KOJJaHBLIATHIH OapIibIK €TICTIKTEp
BIPBIKCHI3 €TicTe 00a anaabl. MbIcasbl:

To speak of (about)  to depend on to listen to

To look at (after) to comment on  to send for

To care for to insist on to wait for

To agree upon to laugh at to dream of
To arrive at to provide for  to think of, etc.
To relyon to object to

To refer to to operate on

OchbI €TICTIKTEP/Il BIPBIKCHI3 €TICTE KOJJaHFaH Ke3J/e, MPeIor MIHJETTI TYp/ie
€TICTIK-OasiHayBIIIIIEH €pEe JKYPEel:
His report is much spoken of.

OcpiHmail ceineMaep Ka3ak TUIIHE 1AETTEried ayaapbuialibl, Hpenaortap
KayFayJlapMeH Ounaipineni:

Your child will be looked after. Ci3ain 6anarbi3ra Kapaiibl.

Such success has never been dreamedof. Bynaaii TaOBICTBI €IIKIM JIe KYTIIETeH
eni.

Erep BIpBIKCHI3 €TiCTE Typa JKOHE JKaHaMa TOJIBIKTAYBIIITHl aiHBIMAJIbI €TICTIK
(MpIcanbl: to give, to show, to send, to tell, to promise, to offer, etc.) 6omnca, oHma
arbUIIBIH TUTIHJE €K1 KaTrap KOHCTPYKLMSI TYybIHJIAaybl MYMKIH: »al eTicTerl
€TICTIKTIH Typa TOJBIKTAYbIIIbIHA COliKec OacTayblllIBIMEH »OHE >Kall eTicTeri
€TICTIKTIH ’KaHaMa TOJIBIKTAYBIIIbIHA COMKeC 0acTaybIIIbIMEH:

A good job was offered to him.

He was offered a good job.

XKaii etic bIpsIkchI3 eTic AynapMmacsl

He gave me a book. | was given a book. Maran KiTarmoepiai.
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They offered her an|She was offered an|Oran KbI3BIK  KYMBIC
interesting job. interesting job. YCBIHBLI/IBI.

An interesting job was
offered (to) her,

ExiHmm >xoHE TOPTIHIIN KOHCTPYKIMSUIApAa KakKliara ajblHFaH t0 TPEIJIOThI
O/ICTTE JKaHaMa TOJIBIKTAYBIIIKA SKITIH TYCKEH Ke3/1e KOJIIaHbLIa b
The book was given to me (but not to him or smb else).

AFBUIIIIBIH  TUTIHZIE BIPBIKCHI3 €TICTe WAMOMATHKAJIBIK TIPKECTEp KaTapbliHa
eHeTiH eTicTikTep A¢ - to take care of, to lose sight of, to put an end to, to make
use of, to take notice of, to pay attention to, etc. konaHbLIabI:

Great attention has been paid to this letter. MpiHa xaTka Oaca Hazap
ayIapbUIAbL.

At last the ship was lost sight of. OiiTeyip keme ke31eH Taca 60 IbI-ay.

To be erictiri ecimme II-mMeH TipkeckeHne KeWIe OpPEKETTI emec, KyHMi
Olniprenal KoJigaHbuiaael. by xkarnaiina Tipkec kypaeni 6asuaaysi (the Nominal
Predicate) 6omazsr:

The trees were uprooted when we saw them in the morning.

bIpbIKChI3 eTicTe eTICTIKTeH OoJiFaH skail OasHaaybluThIH ecimine II-ci Oap

KYpJeJll assHIaybIIITaH alblpyFa KeMEeKTeceTiH Oenriii Oip 6enrinepi Oap, acipece:
1)Opeker eTyi TyJIFa HeMece 3aTThl OUIIIPETIH 3aT €CiHIH coemIe 00TybI:
This letter was translated by my friend.

2)MexkeH, KUK, YaKbIT TIBICHIKTAYBIIIBIHBIH COUeMIe 00Ty
The book was published in Moscow.

3)To be eticririnig Continuous nemece Perfect popmaceinga KOIgaHBLTYHI:
The letter was being typed when | came to the office.

19-cabak.
HIaKTapZ[bIH KUBLJIBICYbI
(Sequence of Tenses)

[lakTap/ibIH KWBUIBICYBI JEN aFbUINIBIH TUTIHAEC OaFbIHBIHKBI COMJIEMIIEeTi ETICTIK-
OasHAAYBINI TIAFBIHBIH OAaChIHKBI COWMJIEMJEri OasHAAybIIKa TOyesal OOybIH
aliTagbl.

[lakTap/iblH KUBUIBICYBl OAChIHKBI ~ COWJIEMIe TOyeNll KOHE KypaMbIHIa OTKEH
IIaKTaFbl 0AsHIAYBIIIBI 0ap TOJIBIKTAYBIIITHIK OAFBIHBIHKBI COMIIEMIEP/IC CaKTaIa Ibl.
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Erep OachIHKBI coitieMeri OasHAaybII OChl HEMece Kelep MIakThIH 0ip GopmackiHaa
Typca, TOJIBIKTAYBIIITHIK OaFbIHBIHKBI COMJIEME MaFblHAChl OOWBIHINIA COMKEC IaK
Ka)xeT Oosabl.

Erep GachiHKBI ceitemperi OasHIaybIlll ©TKEH IIAKTarbl OasHIAYBIIIIEH Oepijce,
OHJIA:

BacwIHKBI coitiemeri opeKeTIieH O0i1p yaKbITTaFbl OPEKETTI OUIAIPY YIIIH OaFbIHBIHKBI
coitimemae Past Indefinite nemece Past Continuous KoJi1aHbUIAIbI :

| was sure that you were here. MeH ci3/IiH OCbI €KECHIHI3T'€ CEHIMIi OOJIIBIM.

| was sure that you were writing a letter. MeHn ci3iH XaT kKa3blll KAaTKAHBIHBI3FA
CeHIM/Ti OOJIIBIM.

BarbHBIHKEI coitemMeri anabIHFpl O0IFaH opekeTTi Outnipy ymriH Past Indefinite He
Past Perfect Continuous KoJITaHBLIA B

| was told that you had been there. Maran ci3 conga 00JIFaHBIHBI3 bl AUTTHI.

| was told that he had been staying at his aunt’s at least for a week. Maran on
TOTECIHIH YHiHAE KeMiH/e Oip anTa OoJFaHbl KanIbl alTTHI.

BarsIHBIHKBI coiiiemeri Keeci apekeTTi Ounaipy yurin Future — in — the — Past marsr
KOJIJIaHBLIA IbI:

| doubted that you would be here. Men ci3miH ocbiHAa OOJIATHIHBIHBI3FA
KYMaH/TaH/IbIM.

| was sure that you would be packing at six o’clock. Men ci3miH carat anTbiiapaa
3aTTapbIHBI3/Ibl COMKEHI3T€ CAJIBII dKATATHIHBIHBI3Fa CEHIM/I1 OOJIIBIM.

| supposed that you would have packed by six. Ci3 caraT anTeifa Kapaiu
3aTTapbIHBI3bl COMKEHI3I€ CAJIbIN 00JIACHI3 €I OMJIaIbIM.

Erep ceiinemae OipHenie TOJBIKTAYBIIUTHIK OaFbIHBIHKBI —ceilieMaep 0Oolca,
IaKTap IbIH KUBLIBICY €PEKeci OChl coleMaepaiH apOipeyiH/ie caKTaaabl:

My friend told me he had heardthe previous week that the Drama Society was
going to put on a new play and that it would be shown at the end of the season.

Erep TonbIKTaybIITHIK OAFBIHBIHKBI cOiieMie OopiHe Oenriii 6ip MIBIHABIK Oepiice,
IIaKTap/IbIH KUBLIBICY epeKeci CaKTaIMam Ibl:

Galileo proved that the Earth moves round the Sun.

Must (opekeTTiH OpbIHIANY BIKTHMAIABIFBI MarbiHachiHga), Should sxome ought
€TICTIKTepIMOAFbIHBIHKBI COMJIeMIe OaChIHKBI COMJIeMIerT OasHAAYBIIITHIH TYpFaH
IIaFbIHA TOYEJICI3 KOJAaHbLIa Oepe/i:

| was sure that you must be here.

He said that you should (ought to) go there.

The old Professor told his assistant that he had informed the Dean that he would
resign and that consequently he must replace him.

Erep OarbIHBIHKBI coeliemMieri OasHAaybIll KapamailbiIM HEMece ©31HIIK OpEKETTI
Olnaipce, MaKTapAblH KUBLUIBICY €PEKECiH caKTay MIHIETTI eMec:

He said that his wife drinks coffee in the morning.

[lakTapblH  KUBUIBICY €pEKeCl  aHBIKTAYBITHIK JKOHE  MBICHIKTAYBIIITHIK
COWJIEMIEP/IE CaKTAJIMAN/IbI.
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Ocpl Typ:i ceinemep/ie MaKTapAblH KOJJAHBLUTYbl YaKbIT >KOCTIApIapbIHBIH HAKTHI
KaTbIHACBIHA 0allIaHbICTHI:

| looked over my cabin, which was extremely comfortable. Mr. Fox, whom | had
met in the morning, was in the cabin next to me.

Even the sailors, who are generally stolid enough, were deeply affected by his words.

2.Tesey ce3re eHriszetin ap TypJi
KOMMYHHMKATHUBTI THIITEr] eTiCTIKTEP

To ask, to order, to tell cuskThI eTiCTIKTEpMEH KaTap arbUIINIBIH TUTIHIETT Oacka na
KOITEereH eTICTIKTEp TeJiey CO3[1 eHri3y YIIH KougaHeuaasl. Omapabl
KOMMYHHUKAITUS TPOIeci Ke31HAEeTT MOJIIMETTIH MaKcaThlHAa Kapal TUTITEpre Oeiyre
0oJnaabl. AHaFYpIIBIM JKaJlbl KOMMYHHKATUBTI TUIITEpPre NailbiM1aMa, CypakK, ©TIHIIIL,
OYHpBIK, JICTITEY >KaTaJIbl.

Bip TUNTI eTiCTIKTep KOMMYHHUKAIUSHBIH aHAFYPJIBIM TEPEHIPEK CUIIaTTaMachiH Oepe
anajabl, MOCeJIeH, MKip auTyIIbl aBTOP/ABIH JKaH —IyHHEeC1, OHBIH HUETI1, COMIICYITIHIH
alTBUIFaH TIKIpPre JIeTeH Oibl, KAThIHACHI, CO3JIIH MOHEPI MEH JaybIC KATTBUIBIFHI,
T.0.

Op TypJi KOMMYHUKATHBTI THUITI  TeJe€y CO3AIH MbICAJIAapbl MEH COUKec
CEMaHTUKaHbBIH ETICTIKTePl KOMETIMEH OJIap IbIH OepiiTy *KOJJapblH KapacThIpanbIK.

Maiisimaay (Statements)

Kanama maiibiMamanap ceiieMre KeITereH €TICTIKTEep apKbUibl eHenl. OnapabiH
apachlH/a MbIHa eTicTikTep Oap: to inform ‘xabapimay’, to think ‘oinay’, to explain
‘TyciHaipy’, to assure ‘ceHmipy’, to assert ‘ceHuipy’, ‘HaHAbIpy’, to point out
‘Hyckay’, ‘cinrey’, to confess ‘moitbiHAay’, to admit ‘MolbIHAAY’, to promise ‘yaje
oepy’, to suspect ‘KyaikTeHy’, to boast ‘makrany’, to claim ‘rananrtany’, ‘yMThUTY ,
to reply “>xayan G6epy’, to warn ‘eckeprty’, to swear ‘aHt ery’, to murmur ‘MiHripIey’,
to announce “xapusinay’, to declare “xapusinay’, to notify ‘xabGapmap ety’, to agree
‘kemicy’, to thank ‘anmrpic aifTy’, to insist ‘AereHiHe keHipy’, to protest‘Hapa3bUIbIK
ouipy’.

1. “The table is laid,” says Mother. Mother informs us that the table is laid.

2. “Thank you, dear, for a most Father thanks Mother for a most delicious
delicious dinner,” says Father. dinner.

3. “I guess you are right ,” she said. She had to admit that her friend was right.
4. “Surely iyt’s all a mistake,” says he. He insists that it’s all a mistake.

5. “Honestly I have no idea why She swore that she had no idea why

he has come,” she said. he hadcome.

6. “I expect you have been working The doctor thinks that I have been

too much,” says the doctor. working too much.

7. “T’ll stay if you want me to,” He promised that he would stay if |

he said. wanted him to.

8. “He is a very nice person,” said he. ~ He assured us that his friend was a very
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9. “Look, you’ve missed out the nice person.
The teacher pointed out that the pupil had missed out the inverted commas.

Cypaxkrap(Questions)

Teney ce3 cypakTapblH €HTI3€TIH €TICTIKTEpre MbIHajap skaTaibl: toask ‘cypay’,
toinquire ‘cypay’, towonder ‘KBI3BIFY, ‘KBI3BIFYIIBLUIBIK TaHBITY,
towanttoknow ‘6inrici kemy’, totrytofindout ‘anbikTay’.

“Where is the salt, please,” Father asked where the salt was.

said Father.

“Is this yours or John’s?” She inquires if this is mine or John’s.

she says.

“What do I do next?” he He wondered what he should do next.

said.

“What topic did Professor She wanted to know what topic Professor

Brown bring up?” she asked. =~ Brown had brought up.
“Has there been an accident?”  She tried to find out whether there
she said. had been an accident.

OTiHilTep MeH OYHPBIKTAp
(Requests and Commands)

Tenmey ceszmeri eoTiHIIUTEp MeH OyHpBIKTap KOMMYHHUKALMS CHUIATTaMachblH
HaKTBUIAUTBHIH allyaH TYpPJIl €TICTIKTEPMEH €Hri3ije anaiel: to ask ‘eTiHy’, ‘eTiHIN
cypay’, to beg ‘eTiny’, to request ‘eTiHy’, to ask permission ‘pykcar cypay’, to
entreat “xanbiHy’,‘*kandapeiHy’, to urge ‘mMaxOypraey’, to tell ‘aiity’, to demand
‘Tanam ety’, to warn ‘eckepry’, to refuse ‘6ac Tapry’, to forbid ‘TeiitbiM camy’, T.0.
“Will you pass me your plate, please,” She asked me to pass her my plate.

she said.

“Could you please be quiet She begged them to be quiet for a moment.

for a moment,” she said.

“Could you send me a copy of He requested me to send him a copy of my
your book, please, ” he said. book.

“Do play for us,” they said. They urged her to play for them.

“All the students should be inoculated,” The medical authorities demanded that all
the medical authorities said. the students should be inoculated.

“Don’t go near the lake,” she said. She forbade them to go near the lake.

JlenTey (Exclamations)

Teney ce3neri nenTi ceiiemuepAiH OepuUTyiHIE AYPHIC €TICTIKTI HEMeCe ETICTIKTI
TIPKECTIH TaHAAIybl MaHBI3ABl POJT OWHAWIBI, OUTKEHI aUTBUIFaH TIKIPAIH
SMOULMSIIBIK ~ KBICBIMBI OMOTHUBTI €TICTIK apKbUIBl HEMeCe OHMOTHBTI amall
MBICBIKTAYBIIIBI Oap eTicTikmeH Oepineni. Macenen, to remark ‘Gaiikay’, to greet
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‘canem Oepy’, to cry out ‘aiikaitnamn xi0epy’, to say with a sigh‘kypcinin aity’, to
regret ‘exiHy’, to be surprised ‘TaH Kany’, to be astonished ‘ran xamy’, to exclaim
with delight ‘maTTana aiikainan xi6epy’.

“What a lovely hat,” she said. She remarked that it was a lovely hat.
“Hello! How are you?” she said. She greeted me and asked how | was.
“Ouch! My finger!” She cried out that she hurt her finger.

“Oh, how very unfortunate!” she said.

She said with a sigh that it was very unfortunate.

“Sorry! There are no more tickets.”

The management regretted (was sorry to say) that there were no tickets.

“Oh! She’s gone,” he said. He was surprised to find that she had gone.
“Heavens! The plate is broken,” she She was astonished to find that the plate was
said. broken.
“Oh, the dear little kitten!” the The children exclaimed with delight that it was
children cried. a dear little kitten.

20-cadak.

Teney ce3 (Reported Speech)

Tes ce3iH Ma3MYHBI KOChIMIIIA OaFbIHBIHKBI COMIEMMEH HeMece MH(ODUHUTUBTI
TipkecnieH Oepuieni. Erep ceiinem xabapiwsl 0oJica, oy Teyiey ce31e OacChIHKbI
coisiemre that coro3bIHBIH KOMETIMEH JKaJIFaHAIbI;

Mary says, “I don’t know his address.”

Mary says that she doesn’t know his address.

Teun ce3i Tesiey co3re ayaapy KesiHjae OacTayblll e3repesii )KoHEe OFaH ColKec
eTICTIK-0asHIayBIITHIH (POPMACKI ©3repei.

Erep ceitnem cypaynsl 6ojica, OHJIa TeJIey ce3re ayaapy Ke3iHJe ce3 TopTidi
e3repe/i: Teyiey Co3lerl cypaylbl ceiemie Xxabapibl CoMsieMre TOH €e3 TopTidi
KOJIIAHBLIA/Ibl KOHE MYHJIA apHaiibl cypakK O0aChIHKbI COMIIEMIe MIbLUIAYIIbI €CIMIIIKTED
(what, who, how, when, etc.)uemece ycreynepait, ai »xaimnsl cypak if :xone wheather
IIBUTAYJIAPBIHBIH KOMETIMEH JKaJIFaHa bl

My friend asks me, “Where are you going in summer?”

My friend asks me where | am going in summer. (MeHiH A0CBIM jka3/1a Kakjaa
OapaThIHBIM/IBI CYpaIl KaTbIp.)

My friend asks me: “Do you read anything during your summer holiday?”
My friend asks me wheather | read something during my summer holiday.

MeHiH A0ChIM Ka3Fbl JeMaJIbIChIMIA O1p HOpCE OKUMBIH 0a €KeHIH CYpaJibl.

BbylippiKk meH eTiHIII Tesey ce3le MHPUHUTHBTI aifHAIBIM apKbUIbI Oepiieni: Tel
ce3le OVHMpBHIK paljarbl €TICTIK Tesey ce3le MHOUHUTHUB (OpMachlHA KOWBLIAIbL;
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erep TOeJ CO3Jeri Kaparma ce3 ToeJey CO3Je «COMIey» E€TICTITIHIH TOJBIKTAYBIIITbIHA
alfHaJIabl:

The teacher says: “Mary, read Text 5.

The teacher asks Mary to read Text 5.

Mother says: “Do not drink coffee in the evening.”

Mother tells me not to drink coffee in the evening.

Teney ce3re eHmipme ertictikTep periHae kmi to ask, to order, to tellericrikTepi
KOJAaHbIIaAbl. 10 Say ETICTIT CousieMIe MAIIMET OarbITTajFaH TYJIFA JKAWIIbl CO3
KO3FajiMaca FaHa KOJIJJaHbLIA b,

Erep «ceitneymininy» Oipinm ceitieMi oeTkeH makra (Present Indefinite) 6o:ca,
OHJA TOJ Ce3l1l Tejey ce3re aynapy Ke3lHAe TeJ CO3/iH Ma3MYHbIH allaThiH
KOCBIMIIIA OaFBIHBIHKBI COIMJIEM IE OCHI IAKTHIH O1p/ae-01p co31 KOJIAaHbIIMAYbl KepeK.
CoHnnpIKTaH, Tej ce3jeri ericTik ockl 1makra (Present Indefinite) Gosca, oHnma Teney
ce3ne (KOChIMIIA OAaFbIHBIHKBI COMJIEMJI€) E€TICTIKTI MIHAETTI TYp/A€ OTKEH IIaKTa
(Past Indefinite) xonmany kepek:

Peter said, “I go to the University three times a week.”

Peter said that he went to the University three times a week.

Pete asked me, “Can you attend evening classes?”
Pete asked me if I could attend evening classes.

Bipak, must eTicTiri e3repyci3 Kajaajbl:
Pete said that | must attend evening classes.

Ten ce3mi Teney cesre ayaapy Ke3iHJeE, COMJICYIIHIH COMIeMi ©TKEH IaKTa
6oJica, OaFbIHBIHKBI COMIEM Ie KeOIp yaKbIT yCTeyIepi )KoHe eCIMIIKTEp e3repei.

Erep 1o ce3ne: TOJIEY CO3/€ KOJIJaHbLIA/IbI:
Yesterday the day before, on the previous day
Tomorrow the next day

Ago before

This (these) that (those)

Here there

Now then

Last night the previous night

Today that day

Tonight that night

Ten ce3mi Tesey cesre aynapy Ke3iHIE «COMJICYNIIHIH» KOJJIaHFaH ETICTIT
OCBHI, OTKEH HEMeCe Kejep IaKTa TYpybl MyMKiH. OcbIiFaH 0aiIaHbICThl OaFIHBIHKBI
ceilyieMHiH OasHIAyBIMILIHBIH (opMackl TabblIaabl. Erep 6acThl ceiimemaeri eTicTiK
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OCBI HEMece Kelep IaKThIH (OPMAaChIHIa TYPCa, OHJA TOJCY CO3/IE TOJI CO3IIIH Keep
IIAFbl caKkTanaabl. MbICaIbI:

Pete says, “Mother, I’ll come home at 5 o’clock in the evening.”

Pete says to his mother that he will come home at 5 o’clock in the evening.

A erep OacThl ceiemeri eTicTik oTkeH 1mak ¢opmaceiHaa (Past Indefinite)
Typca, OHJIa TOJI CO3/1H Ma3MYHBIH OUIIIPETiH OaFbIHBIHKBI COMIeMIE KeJlep IMaKThIH
OpHBIHA Kenlep Imakrarsl oTkeH Imak (the Future-in-the-Past Indefinite Tense)
KoymanbuIa sl Future-in-the-Past should sxekere sxoHe kemmie Typaeri 1-xak yirin)
xonewould will (kekemre >xoHe Kemmie TypAeri 2 oHE 3 JKaK YIIiH) KOMEKIII
eTICTIKTEpi koHe {0 yacTunachl3 HHGOUHTUB TYPIHAET] HEri3rl €TICTIKTIH KOMeTiMeH
Kacaajpl:

Pete said, “Mother, I’ll come home early.”

Pete said that he would come home early.

Jane asked me, “When will you take this book from the library?”

Jane asked me when | should take this book from the library.

Teaey co3neri Past Continuous :xone Past Perfect

Ten ce3ai Tesney ces3re aymapy OapbIChIHIA, TOJIEY co3re OacTayIibl €TiCTIK
OTKCH ImakTa Typaabl. Ten cesneri Present ContinUOUS-TBIH OpHBIHA TOJIEY CO3JIe
Past Continuous, anm ten ce3meri Present Perfect memece Past Indefinite—teiy
opHbIHA TeJiey co3ie Past Perfect kommganbuia s

Father said: “The weather is changing for the better.”

Father said that the weather was changing for the better.

The writer said: “I’ve just finished my new novel.”

The writer said that he had just finished my new novel.

The Dean asked me: “When did you leave school?”

The Dean asked me when | had left school.

E c ke pty. Tapuxu dakrigepai OasHmgaranma Tea co3je Koyanpliran Past
Indefinite, Tesey cesne emkanmaii e3repiccis caKTanabl:

He said: “Peter I died in 1725.”

He said that Peter | died in 1725.

Teney cesme Ten co3miH Ma3MyHBI KON JKaFfaiia TOJBIKTAYBIIITHIK OaFbIHBIHKBI
ceilieM apkpUibl OepineTiHl Oenrun. Tenm ce3 xabapiibl HEMece cypaysbl ceiljieM
apKbUIbl OepuireHje, MyHaail opkamaH Oonaabl. Tenm ce3deri OYHpBIK ceyieM/l
TOJICYy CO3Te alHAJIbIpFaH a, MHPUHUTHBTI alfHAIBIM KOJIIaHbIIAIb.

Conaitiia  Tesey Co3MiH HETI3T1 OIpJiri TOJBIKTAYBIIMITHIK OaFbIHBIHKBI COMIEM
OONFaHMIBIKTAH, TOJ CO3/1 TOJICY CO3Tre alHaAbIPFaH/Ia, MIHIACTTI TYp/Ae MaKTapAblH
KUBLIBICY 3aHbI CaKTalajbl. Erep Tesiey ce3re eHTI3eTIH «Coiyiey» €TICTIT OTKEH
maKTapAblH OipeyiHje KeJce, OHa:
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1) ten cesmeri Present Indefinite, Present Continuous Hemece Present Perfect
Continuous opHbIHa ToJiey cesne coikecinme Past Indefinite, Past Continuous
HeMmece Past Perfect Continuous KoJjimaHbUIagbL;

2) ten cesneri Past Indefinite memece Present Perfect opupina Tesey cesne Past
Perfect konnanbLIa1b1;

3) Ten ce3meri Future Indefinite, Future Continuous nemece Future Perfect opusina
Future-in-the-Past, Continuous, Perfect konnaubuiams.

EckepTy: OpOip KepceTUIreH eTiCTIKTep TOObI KeJep IaFbIHbIH 6TKEH IMIaK (GopMachl
shallxone will kemekmii ericTikTepiHiH coiikecinme traktarel —should, would
KOMEKIII €TICTIKTEPIMEH alIMAaCThIPbUTYBl apKBLIbI 1ICKE acabl.

Indefinite Continuous Perfect
Future | shall work. | shall be working. I shall have
He will work. He will be working. worked.
He  will have
worked.
Future- | I should work. | should be working. | should have
in-the- He would work. He would be working. | worked.
Past He would have
worked.
Mpeicanngap:

Kate asked me: “Do you know my address?” — Kate asked me if | knew her address.
They said to us: “We shallgo to the cinema with you.” — They told us they would go
to the cinema with us.

Mother asked me: “Have you had your supper?” — Mother asked me if had had my
supper.

Tenmey ce3ml KonmaHyda MIAKTapAblH KHUBUIBICYBl JKaWbIHIA aWTBUIFaHIAPIbIH
OapibpIFbl  HETI3T1 €TIC INAKTapblHA Ja, BIPBIKCHI3 €TIC IIaKTapblHA Ja Oipaei
KATBICTHI.

21-cabak.
HlaprreI ceiiaemaep (Conditional Sentences)

Cabakrackypmainac 1mapttel ceitiiem  if, provided(that), unless, in case, T.0.
JKaJralnpIKTapMeH OallaHbICKaH OachIHKBI JKOHE OaFbIHBIHKBI —CoHIeMIepaAcH
Typajbl. DBarbIHBIHKBI coiyieM OachIHKBI COMJIEMIErT OPEKETTIH OpbIHIATybIHA
MYMKIHAIK OonatbiH mapTTaH Kypanaael. If, provided (that) xamraynbikrapsr
ceilyieMre >KarbIMJIbL,unless - >KarbIMCBI3 MIAPTTap €HTI3ce , ajl in case ajJibIH-aia
CaKTaHJIBIPYbl EHTI3E/I.

byn mapT mibiHaBl J)KOHE IMIBIHAWBI eMec OO0Jybl MYMKIiH, KOHE OChI, OTKEH, Kelep
IIaKTapFa KaThICTBI 00Jybl MYMKiH. OCBHI cHIIaTTaMajapra OaijaHBICTBI aFbLIIIBIH
TUTIHJIE YII TUNTI cabaKTac KypMajac mapTThl ColeMaep KapacThIpbLIabl.
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IIapTThI coilsiemaepain Oipinmi Typi

bachIHKBI coyiemMIeri ic-opeKeT OChl, OTKEH JKOHE Kellep IIaKTapra KaThICThl 0oJica,
an OarbIHBIHKBI coilleMie OyJl OpeKeTTiH OpbIHAANy MmapThl 00janbl. barbIHBIHKBI
ceiemzeri mapTt 00/eH ICKe acaThIHAall KOPIHTCHMIKTEH, OyJ THUNTI ceiaeM
IIBIHAMBI TAPTTHI cabaKTac KypMaliac ConseM Jem aTaaaipl.

AHaryplibIM KEH TaparaH Celjemjepre Kejep IIakka KaTbiChl Oap ceilimeMuiep
xatanbl. bachiHKBI ceiyiemzaeri ericTik — OasHmayeimn  Future — in — the — Past
IIaFbIHIA KOJIIaHbIICa, OaFbIHBIHKEI coiieM OasHaaysimbl - Present Indefinite-re:

| shall go for a walk if (provided that) the rain stops (if/ provided that it stops
raining).

Unless you eat sparingly, you will go fat.

In case it beginsraining we’ll take our raincoats.

Eckepty: Ocbl TUNTEC MIAPTTHI COUIEM TOJEY CO3JE KOJIAHBLICA, OACHIHKBI JKOHE
OarbIHBIHKBI COMJIEMJIET] €TICTIKTI (hopmanap IIaKTap/blH KUBUIBICY €peXeciHe caii
e3repei.

If 1 go to the Crimea in summer, | shall probably fly. — He said that if he went to the
Crimea in summer he would probably fly.

Ocwl HeMece OTKEH IIaKTapfa KaTBICTHI IIBIHAWBI MApTHl Oap MIApTTHI CceilieM
aFBUIIIBIH TUTIHJE ©TE CHUPEK Ke3neceni. byHnmai ceinemuepne MarblHachIHA Kapai
Ka)KeT OOJIAThIH aIllbIK paiiblH Ke3 KEJTCeH MaKTaphl KOJIIaHbLTA b

If he is at home, heis getting ready for the trip.

If she read this article only yesterday, she must know what it is about.

IlapTTHI coiljieMaAepaiH eKiHlI TYpi

BacwIHKBI coliiiemMeri opeKeT OChl He KeJep IaKKa KaThICThI OOJIbIN, OipaK OHbIH 1CKe
acybl KyMaHIbl HEMece IIbIHAWbl eMecC OOJBIIT KOPIHTeH Karjaaija, I[apTThl
coneMIepaiH CKIHIII Typi, SFHU, IIBIHAWBI €MeC ImapT CoMIeMl KOJIaHBLIAJIbI.
BaceiHkbI coitemMHiH OasHaaysimisl Should sxone would kemekrn eTicTikTepiHe to
JIEMEYJIIK IIbUTAYBIHCHI3 MAaFbIHAIBIK €TICTIKTIH WH(MUHUTHUBI KOCBUIYBl apKbLIBI
KacalaTbIHIIAPTTHl  pail  opmackiHma Ooisica, an  OarbIHBIHKBI  COMIIEMHIH
Oasuaaybiibl Past Indefinite marpiHa OMOHMMII APTTHI pail popMackiHaa 00Ia b

If I saw him tomorrow, | should speak to him.

If you worked hard, you would catch up with the group (but you don’t work hard
enough).

To Dbeerictiri Oyn »karmaiina OarbIHBIHKBI CeiieMaemapTThl pail (opMmachIiHaa
KOJIJaHbUIA/IbI, SIFHU, WeEre ¢dopMachl OapiblK TYIFajapra >KEKeIle >KOHE KOTIIIe
TYpJepie KoJaaHbl1a oepe/i.

If she were here, she would tell us everything.

Erep mbIHaiipl emec mapT TEK Kelep IMaKKa FaHa KaThICThI 0o0Jjica, OarbIHBIHKBI
ceitiem e ae Were to + uHGUHUTHUB TipKeCl KOJJIaHbLIA alajbl.

If they were to leave us before the appointed time, they would inform us about it.
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Eckepry: Ocbl TUNTEC HIBIHAWBI €MeC IAPT COMeMl Tejey co37e KOJJaHbLIFaH/a,
eTICTIK (hOpMaChIH ©3repPTHEH/I:

“If we kKnew more about the causes of this disease,” said the doctor, “we would soon
find a cure.” — The doctor said that if we knew more about the causes of that disease,
we would soon find a cure.

IIapTThI coiljieMaepaiH ymiHmi Typi

[lapTTel ceieMuepAiH YIIHIN TUIiHAE Oenrimi Oip Karmaimapra OaiIaHBICTHI
MYMKiH OOJIaTBIH OPEKET OPBIHAAIFAH JKOK, COHIBIKTAH COUJICY COTIHAC OJI )KY3ere
acmarad OoJbIll KapacTeIpbuiaabl. OChl THNTEC MAPTTHl coiiemaepac OachIHKBI
celyieMHiH eTicTik-OassHmayeimel  Should sxome would kemekmni eTicTikTepiHe
Perfect Infinitive IIAFbIHBIH  KOCBUIYBl apKBUIBl JKAacaJlaThIH IIAPTTHI pai
dbopmackIiHAa KOJJIAHBLIAALI, all OarbIHBIHKBI ceijieM OasHuayblmbl Past Perfect
IIarbIHa OMOHUM/II IIAPTTHI pail hopMackIHAa KOJIIAHBLIA b

He would have helped you if you had asked him to.

If you had leftearlier , you would have caught the train.

YUIiHIn THUNTI MAPTTHI COMJIEMJAEP/l ayaapylblH €KIHIN THNOTI  cedeMaepil
ayJlapyJaH ell adWbIpMaIlblIbIFBl JKOK, OMTKEHI MIApTThl pail cedaeMIepiH Ka3ak
TUIIHE ayJapraHja KOJJaHbUIATBIH OTKEH IaK (opMachIHIaFbl JKaJFbI3 €TICTIK Oap,
oJ1 «eni» eTicTiri. Exl eTicTiri ockl HEeMece Keyep IaKKa, COFaH KOca ©TKEH IIaKKa
KATBICTHI MIAPTTHI COMIeMaep e KOJIIaHbUIaIbI. MBICAbI:

He would help you if you asked him to. Erep ci3 omaH eriHCeHi3, 01 ci3re
KOMEKTecep e/Il.

He would have helped you if you had asked him to. Erep ci3 oman eTiHCEHi3, 0
cizre kemektecep eni (Erep ci3 oaH ©TiHTeH/Ie, OJ1 C13Te KOMEKTecep €/i.)

Kazak TinmiHiH OepiireH MIApTThI COMIEeMI aFbUIIIBIH TUTIHIH €KIHII HeMece YIIIHII
THUIITI MIAPTTHI COMIEMIEPIHE COMKEC KENIETIHIH aHBIKTAy YIIIH OHJIaFbl alThUIATHIH
0o KaMHBIH Kall 1IaKKa KaThICThl €KeHIH Olmy KakeT. Erep Kaszak TUTIHIH IIapTThI
paiarel eTIiCTIrt 0ap MIApTThI COMJIEMJIEpIHE OChI HEMece KeJiep IaKKa KaThICTHIBI
OoJica, oHJa OYJI COMJIeM aFbUIIIBIH TUTIHIH €KIHII THIITI IMIAPTTHI COMIEMIHE caid
keneni. Erep ne kazak TUTIHIH IIAapTThl COMIEM] 6TKEH ITaKKa KaThICTHI 00Jjica, OHIa
OJ VIIIHII TUNTI IApTThl ceiiemiaepine cait kenemi. OChl THUNTEC MIAPTTHI
ceilieMliep (AFHU, OTKEHJET! ICKE acmaraH OpPEKeTTI OUIMIPETIH) Tejey Ce3/e eIl
©3repicci3 CaKThIIAIbI:

He assured me that he would have helped you if you had asked him to.

Ci3 onan etinrenae(Erep ci3 omaH ©TIHCEHI3), OJ1 Ci3re KOMEKTecep €M Jiel MEHi
CeHIIpAI.

ExiHnm jkoHe YUIHIN TUNTI MApPTThl COMJIEMAEp/iH OachIHKBI conjieMiHae might
)oHe could MomabaBI €TICTIKTEP1 e Komanblia anaapl. Onap e3aepiHiH MOIaIbIbl
MOHJIEPIH CaKTaIl KajJaIbl:

If you went to the country on a frosty morning, you might see trees covered with
hoar-frost.
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She could have sung better if she had not been so nervous.

ETicTikTi hopMasiapabIH MIAPTTHI Paiijia KOJIAHBLIY KeCTecCi

Ceiiniem Typepi bacbIHKEI coniieM barsIHBIHKEI coiyieM

[ IbrHaibI mrapTTel | He will do the work If has time.
cabakrac Kypmasac
coneM

Ocnl KOHE kenep | He would do the work if he had time.
IIAKTarbl IIbIHAWBI €Mec
IapTThI cabakTac
KYpMaJiac COMIIEM

Orken makrarsl meHaiel | He would have done the | if he had had time.
eMec mapTThl cabakrac | Work
KypMaJsac CousieM

2.11apTThI sKaJFAYJIBIKCHI3 COJieM/Iep

Erep OarbinbiHKbI ceiinemae had, were, could xone should erictikTi dopmanapsr
0oJica, EKIHIII oHE YIIIHII THNTI MAPTThI ceiiiemaepae if xkamFayablFbl TYCIpLTY1
MYMKIH. OaChIHKbBI KOHE OaFbIHBIHKBI COMIEMIEP/AIH >KalFayIbIKChI3 OailJlaHbIChIHA
OWJI eTICTIKTEp OarbIHBIHKBI COMJIEMHIH OacTaybIIIbl ajlIblHa KOWbLIA b

Should you see John, ask him to ring me up.

Were he to live in Moskow, we might see him more often.

Bekityre apHaJjiFaH :KaTThIFyJap.

1-cabak.
To be :xdoHe to have ericTikTepi

1-orcammurzy. To be emicmicin Present Simple-Oe Kondanwvin, agvliwiblH miniHe
ayoapulybls3.

1.AteiH KIM? — MeHiH aTeiM ANHam. 2. MekeH-KalblH KaHgan? — MeHIH MeKeH-
xaneiM: Okcdopna kemreci, 45 yit. 3. Kait xxepaig tymaceicbin? — Men JlonnonHaH
6onambid. 4. by kiMm (... cyperTeri) — MeniH okem. 5. OHbIH aThl KiM? — OHBIH aThI
Jlxon. 6. On xaiima? — On Jlonmonga. 7. Men Jlenamsin, an 6y Koms. On MeHig
aram. On 10 xkacra, ait MeH 12-nemin. bi3 [lerepOyprran kenmik. 8. MeH OKyIIBIMBIH.
Men mextentemin. 9. Meniy aram — cypermri. On unxeHep emec. 10. MeHiH amam
xymbicta. On gopirep. 11. On cryment. 12. Ci3 crymentciz 6e? — JKok, meH
nopirepmin. 13. Menin amam yiine. 14. bi3 Mmekrenrte emecmiz. 15. MeniH aram —
okymibl. On mekrente. 16. Ci3aiy anaHb3 yiae me? — XKok, o xxymbicta. 17. Cizaig
Oeseni3 yiae me? — Kok, o1 mekrente. On okymibl. 18. Ci3aiH anaHel3 yctas 6a? —
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Kok, on crynent. 19. Cenin okeH xymbicta Ma? — JKok, ox yiige. 20. CeHiH onkeH —
mamHucT nie? — Moa. — On yiine me? — Kok, o1 s)xkymbicta. 21. MeHiH aTaM — FaJIbIM.
22. MeHniH anaM MyFaiiMm emec. On — gopirep.

2-oicammuizy. To be emicmicin Present Simple-Oe Kondawvin, azvliuibli miliHe
ayoapulybl3.

1.Menin ateiM Katst. 2. Men 14 xactambiH. 3. MeH opbIciibiH. 4. MeH OKYIIBIMBIH. 5.
MeHiH CYHeTIH CIopT TYpi — TeHHUC. 6. MeH My3bikara oyeciiH. 7. MeHiH yHaTaThIH
MOHIM — aFbUNIbBIH Timl. 8. MeHiH okeM — Oarmapiamanibl. OJ TIOJUTUKAMEH
KbI3BIKIAWAbL. 9. MeHiH anam — Tic gopirepi. On enepre xaxpiH. 10. bi3aiH KoIbIMbI3
opaaieiM 60c eMec, Oipak 013 6ipre O0TybIMBI3Fa ©T€ KyaHBIIITHIMBI3. 11. By KiMHIH
Kanambl? — by MeHiH KamambiM. 12. Byn kiMHiH KiTaObI? — Bys ci3fiH KiTaOBIHBI3.
13. byn kiMHIH ycreni? — byn MeHIH araMHbIH ycteni. 14. Byi kiMHIH cemkeci? —
byn anamubeiH cemkeci. 15. by kiMHIH KapaHpambl? — by amaMHBIH KapaHAaIllbl.
16. byn nonrep ceniki me? — Moa. 17. byn cenin araHHbIH aontepi me? — Kok, Oy
MeHiH gonrepiM. 18. Ci3aiy ycrenini3 Kaiaa? — On 6eameHiH oprackiHaa. 19. CeHiH
KasiambIH Kaiijna? — On MeHiH Kantamaa. 20. CeniH gontepiH Kaiiga? — On ycTenmiy
ycringe. 21. Cenin anaH kanga? — Oxn sxkymbicta. 22. CeniH araH Kaimga? — On
mekrente. 23. CeHiH amnaH Kaiina? — On yitne. 24. byn kapangam kimzaiki? — by
MEHIH KapbhIHJIAIIBIM. — AJl MEHIH KapblHAAIbIM Kakga? — On ycTenain ycTinae. 25.
byn kiMHIH caratbl? — byn MeHIH caraTbiM. — Al MEHIH caraTbiM Kaijpa? — On
YCTENIiH YCTIHIE.

3-oicammuiey. To be emicmicin Present Simple nemece Past Simple-Oe xonoawwin,
AvLIUbIH MITIHE ay0apblHbl3.

1.Aya-paiibl kepemeT 0osabl. KyH KbUIbI %oHE 1IyakThl 00761, MeH1H OananapbiM
MEKTeITe, an KyheyiMm >kymbicTa Oosbl. MeH Oakmana 6omaeiM. O kepae omemi
ryaaep ken 6omasl. by mambipaa 6omasl. 2. Men okymibiMbIH. 3. On yiikpimt. 4. On
nopirep. 5. biz okymbiMbI3. 6. Cenaep KymbicibIChIHAAP. 7. CeH KYMBICIIBICHIH. 8.
Omnap okymbuiap. 9. Men yiinemid. 10. On mekrente. 11. On kunoma ma? 12. bi3
casibakrambi3. 13. Omap teatpaa ma? 14. Ox xac ma? 15. On xopi. 16. On xapi emec.
17. Onapapix kymn ker. 18. On naykac amam. 19. Ci3 Haykaccsiz 6a? 20. On Haykac
na? 21. Men aypy emecmin. 22. MeHn kemie aysipasiM. 23. On aypy OosiFaH KoK, 24.
bi3 xuHOa OOIIBIK.

2-cabak.
CeilsieM TypJiepi

4-scammeoiey. It’s KoHCmMPYKYUsCvIiH KOJIOAHBIN COtieMOepOi AbLIbluH MiliHe
ayoapulybis3.

1.2KyMbIC iCTEHTIH Ke3 Kei.

2.byu xkepne *Ky3eTiH Kachl KE3 Ty IbI.
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3.bys1 msIHBIMEH i€ KaKChl Xxa0ap.

4.byn 6a3apaa KOKEeHIC caThII aly MILIHBIMEH ¢ KbIMOAT.
5.ByHBI 1071 Ka3ip kacay Kepek.

6.I1lymkuH KeleciHe IeHiH kasy KYpy IIBIHBIMEH JIe 6Te ajbIC.

S-orcammuiey. Temenoezi amaynvl coiliemoepoiy HOILIMCHI3 MYPILEPIH HCA3bIHBL3.
It was a good holiday.

It was a very cold day yesterday.

It is necessary to send it urgently.

It is a convenient train.

It was difficult to recognize him at once.

It was interesting to read this article.

It is exciting to climb in the mountains.

It was an important experiment.

6-orcammuiey.

Ynei 6otivinua amaynvl cotinemoepoi KYpacmvipoln Ka3axK mijliHe ayoapbiibl3.
Ynei: It is useless to : - It is useless to learn rules without examples — Epeorceni
MbICAJICHL3 Jrcammay nauoacwls.

It’s difficult for him to...
It’s not interesting to...
It’s important to...

It’s wonderful to...

It’s not serious to...

It’s impossible to...

It’s exciting to...

It’s not easy for me to...

[-ocammuiey. Keneci amaynel counemoepoi Kenep wakma Hca3viHbl3.
A) xabapibl ceitsieM, 60JIbIMIBI (hOpMAaCh
It’s dark at 6.

It’s impolite to trouble him.

It’s late to call him.

It’s necessary to pull up the weeds.

B) 6osbiMCBI3 opmach!.

It’s not difficult to sign the contract.

It’s not dangerous to stay here.

It’s not a great mistake to act in that way.
It’s not good to come late.

8-orcammuiey. Coilnemoepoi ayoapbinbl3.

67



1.Kemr. 2. Alityra kubiH. 3. Onap OHBI aybIpBII KaTbIp Aeiiai. 4. MbIHIa TeMecKi
meryre 6onmaiiapl. 5. Teim kent. 6. Keic. 7. XKaszrbiTypsiM eni. 8. Kbickpl ken efi. 9.
Keme cysik 601161 Ma? 10.Kyn cysik. 11. Kap xaysin Typ. 12. OcbiHIlIamMa Ker
CO3/IEp/ll €CTe CaKTay 6Te KUbIH.

O-asrcammuizy. Ynei 6outvinwma cypax KoublHbl3.

There are some roses in the vase.

Are there any roses in the vase?

There is some wine in the glass.

Is there any wine in the glass?

1. There are some letters for Ann. 2. There is some noise (mrym) in the
corridor. 3. There are some children in the garden. 4. There are some cars in
the street. 5. There is some fish in the fridge. 6. There is some ice-cream on
the 7. There are some books on the shelf. 8. There are some old shoes under
the bed.

3-cabak.
3aT eciMHIiH Kemie Typi

10-orcammeuiey. 3am ecimoepoiy Konuie mypin Hcacanbl3.

Phenomenon, crisis, stimulus, index, antenna, formula, datum, nucleus, criterion,
analysis, apparatus, basis, appendix, tableau, radius, miasma, hypothesis, axis, genus,
vertebra.

11-orcammeiey. 3am ecimOepOin Konue mypin JHcacamol3.

Boy-messenger, sister-in-law, text-book, pocket-knife, statesman, fellow-worker,
merry-go-round, man-servant, hotel-keeper, forget-me-not, lady-bird, woman-doctor,
looker-on, editor-in-chief, passer-by, commander-in-chief, handful.

12-scammeuizy. Aevinubin minine ayoapulHbl3.

Aiinap, KyHIep, anamaap, Tyiaaep, KapTonrap, Kopanrtap, MeKeH-Kainap, caraTTap,
KUITTEp, KEHCE

Jep, Macanap, IyKeHaep, KOHaK Yiiep, Kakananap, oCIMIIKTEp, KbIIKbLIAP,
ocKepJiep, aybi3aap, KitTanrap, nussaap, co0i3aep, Kajtanap, aysluiaap, oananap,
KbI3Jap, YIAap, 03CHIED.

13-orcammeuizy. Epesiceni ecme cakmanbi3.

[s] [2] [iz]
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1. buses

1. lakes 1. friends 5 glasses
2. hats 2. cinemas -9

3. brushes
3. caps 3. bottles

4. benches
4. tapes 4. beds 5. boxes
5. shops 5. boys '

14-scammeiey. Kamenepoi madvinwi3.

Photoes, dodoes, zeroes, tomatoes, Negroes, potatoes, kiloes, buffaloes, videos,
pianoes, mosquitoes, stereoes, radios, studios, echoes, heroes.

15-orcammuiey. Kenue mypee Kouviybl3.
Cepenep, Oy3aynap, ChIMIIBIKTap, Kapiap, eMipiaep, dilennep, airakrap, nblakKrap,
arbICTap, JKalbIpakTap, KaCKbIpiiap, 0acThIKTap, MalMbLIAap, MUIACP.

16-orcammeuizy. 3am  ecimOepOi  Kenwie  mypee  KOU2AHOA — JHCANEAYIAPBIHBIY
OblObICMAny epeKuenicine OalaHbICMbl Vil Kamapea 06eilin Hca3viibl3.

Friend, cinema, bottle, lake, bus, glass, bed, boy, hat, cap, tape, shop, brush, bench,
box.

4-cabak.
3aT eciMHIH cenTeyi

17-orcammeurzy. Cozoepi ayoapoinui3.

bananbiH KiTaObl, MyFaliMHIH KajamJaapbl, ©OCEMHIH KOJFaObl, MaparThiH
TenedoHbl, AWHYPABIH KeCeCl, KbI3[bIH CYypeTi, OKYIIbUIapJbIH OpPBIHAAPHI,
TOpITepIiH KEeHECl.

18-arcammoizy. Tomenoezi co30epoi Ko0anwvin coliniem Kypanbls.
Teacher’s book, students’ flowers, Assem’s telephpne, brother’s scarf, sister’s bag,
cat’s toy, baby’s photo.
S5-cabak.
ApTHKIBAECP

19-srcammeuiey . Coitnemoi a/an, the, -- apmukiboepimen moavlKmulPblHbl3.

1 We usually have............... lunch at 1 p.m.

2 e French people drink a lot of red wine.

3 | gave her................ bunch of flowers when she opened the door.

4 Who is............. owner of this car?

5 We went to............. z0o and saw............ old elephant.

6 I've never taught............. class where................ pupils were so good



7 The giraffe is................ tallest animal on............... Earth. I like................ giraffes.
8 i, water freezes after............... hour if you leave it out in................. garden
at............ night

20-orcammoizy. /[ypvic HYCKaHbl MAHOAHbI3.

1.Catherine loves cats/the cats.

2. Look at cats/the cats! They are chasing a bird.

3. I don't like coffee/the coffee, but I like tea/the tea.

4. You cut the cake/cake and I'll pour coffee/the coffee.

5. Life/The life will be very different in the future.

6. Life/The life of a mayfly is extremely short.

7. 1 enjoy swimming/the swimming in the sea.

8. Children/The children usually like playing games.

9. Children/The children have gone to the park.

10. All people/the people in this room are my relative .

11. All people/the people should have freedom of speech.

12. Villages/The villages in this part of the country are very beautiful.
13. Breakfast/The breakfast is the most important meal of day/the day.
14. Paul was only/the only person who remembered me.

15. In Stone Age/the Stone Age, people lived in caves.

16. I would like to travel to Spain/the Spain.

17. We travelled to London by train/the train.

18. He is learning to play flute/the flute.

21-scammoizy. Coiinemoi a/an, the, -- apmuKiboepimen moJiblKmMblPblHbl3.

A

1) ....football team who have won 2) .......... World Cup3)......... most times is

4).......... Brazil. They have won 5)............ competition four times. 6)................ team
alsohold 7) ............ record for 8)............. greatest number of 9)........... goalsscored
overall and have played in every one 0f10).............. tournament's finals.

B

(1) FOU tallest man in 2)........... world was born in3)............... USA in 1918. His
name was 4) .............. Robert Wadlow and 5).............. last time he was measured,
in 1940, he had reached a height of 2.72 m.His hands were 32.4 cm from

3) TR wrist to 7)......tip of 8).............. middle finger.

C

i) FEU David was waiting at 2)............ King's Cross station. He was about to travel
t0 3).cvene Newcastleby 4).............. train for 5).............. job interview.
However,6)............ train was late and he had been standingon 7)................. platform
for over 8)............. hour
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D

| take 1)............ bus to school every day. | leave3)............. house at eight o'clock in
Vi) IO morning. It is 5).......... five-minute walk from my house to 6)............... bus-
stop. 7).......journey to schooltakes about 8)............. quarter of 9)......hour.

22-ncammoizy. Apmukivoepoi Koiivin, coiliemoepoi azvliuiblH mijliHe ayoapuvlHbl3.

1. bi3aig ynkeH xaHysaMbI3 6ap. 2. MeHiH 9%eM Y3bIH KbI3BIKTHI QHTIMENepAl alTy bl
yHaTazapl.. 3. MeHiH okeM mopirep. O yJIKeH eMxaHaaa KbI3MET aTtkapajsl. 4. MeHiH
aHaMm OKBITYyIIbl. OJ YJIKEH YHHUBEPCUTETTE >KYMBIC icTeini. On Ka3ip *KyMbICTa. 5.
Meniy onkem umkunep. O YIKEH 3aybITTa *KyMbIC icTeinl. On ka3zip yiae. On Kasip
yiae mai imin oTelp. MeH ne yiaemin. MeH yiiie TOTTI TOKAII KeTl, MIBIPBIH 11T
OTBIPMBIH.. 6. MeHIH KapblHIackiM MekTenTe. On oKymbl. 7. MeH1H araMHBIH YJIKEH,
Kapa uti Oap. 8. MeHiH KepiliMHIH KillIKeHTail Mmapraymnapbl O0ap. Onap cyT iyl
yHaTa/bl.

23-ocammoizy. O3eH-Ko,1 amaynapblHblH A10bIHA APMUKTbOEPOL KOUbIHbI3.

1 Lake  Geneva 11 _ Black sea
2 Pacific Ocean 12  Great Lakes
3 L Nile 13 L Bosporus
4  English Channel 14  Persian Gulf
5  Strait of Dover 15  Gulf of Guinea
6 Dover  Strait 16  Persian  Gulf
7 Victoria  Falls 17 L Ontario
8 - Neva 18  Atlantic Ocean
9  Mediterranean Sea 19 L Dnieper
10 Indian Ocean 20 Caspian Sea

24-scammoizy . Coilnemoezi Kaxcemmi apmuKib0epoi KOUblHbl3.

Interesting facts about waterspaces.

____BermudaTriangle is located in ___ Atlantic Ocean.

The longest river of the world is___ Nile River.

The lowest lake of the world is _ Dead Sea, the deepest lake is _ Lake Baikal,
the longest lake is __ Tanganyika.

___ Lake Superior is the largest of _ Great Lakes.

In __ Atlantic Ocean, _ American Mediterranean Sea is the combination of the
seas of _ Gulf of Mexico and ___ Caribbean Sea.
____Victoria Falls is the largest waterfall in the world.  Tugela Falls is the world’s

second tallest. Europe’s highest waterfall s Utigard in Norway.

25-orcammorzy . Memiekem amaynapoviHvly a10blHA KAXdCemmi apmukiboepoi
KOUbIHbI3.
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13 Aprentuna

1 Y ne16puTanus
— Oputa 14 ApreHTuHa
2 Kazakcran
— PrcnyOnukacer
3 Hunepnanaer
15 Npnanaus
4 Kanonus —
— 16 bpazunus
5 Cynan
— . 17 Amepuka
6 Peceit
— Kypamallltatsr
7 Maparackap
— 18 Coset Oparbl
8 Konro —
— 19 Opanius
9 benapycus —
— 20 _ I'epman Denepanabl
PecnyOnukacer —
PecmyOnmkacer
10 Nranus
— 21 Ykpanna
11 Batukan —
— . . 22 Cuneran
12 bipikken Apab — .
—. . 23 KpiTit
OMIpJIIT1 —

24  Illornannus

6-cabak.
There is (are) KYpbLIbIMBI

26-asrcammurzy. Complete the sentences.

1. There thirty students in my class.

2. There some books in my bag.

3. There some computers in the library.

4. There a blackboard in the classroom.

5. There a CD player on our teacher’s desk.
6. There some posters.

7. There some dictionaries in the classroom.

27-acammourzy. Complete the sentences. Use the affirmative
an Italian boy in my class.

an internet café opposite our school.

five supermarkets in my town.

a museum next to the park.

some posters in front of the cinema.

g wbdE

28-arcammurzy. Complete these sentences. Use the negative
any shopping centres in this town.

any beaches in London.

an American caf¢ here.

a Hollywood in Spain.

any rap CDs in this shop.

agbrwhE

29-arcammourzy. Complete the sentences
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A. There is, there are

1. a tree in our garden.2. a girl called Tabatah in my class.3.
cows in the field.4. some very big ships in the harbor today.5.
fish for dinner.6. a girl in my class who can walk on her

hands.7. nothing to do when it rains.8. cat sitting on the

bench.9. In our park some great things to play on.10.In our park

a fountain where we can drink water.11. a computer in the

classroom.12. some posters in my office.13. a CD player in
my bedroom.14. 30 desks in the hotel.15. a blackboard in the
classroom.16. some dictionaries in the library.17. some blue
fish in the ocean.18. a tree in the field? 19 any plants in that
garden?20. a cinema in my town?
B.There is, there are
1. some fantastic beaches at the Costa del Sol.2. (not) a hole
in the floor.
3. (not) a tram station in Alhaurin de la Torre.4. many schools
in Fuengirola.5. (not) a swimming pool in town.6. many
animals in the Zoo.7. (not) a snake in the window.8. an eel in
the aquarium?9. any children in the park?10. (not) a gorilla in
the tree.11. a lot of traffic in Valencia.12. anywhere to park
around here?13. only one way to solve this problem.14.

enough time to finish?15. (not) many tigers left in the world.16.
any public buses in Los Angeles.17. anyone here who wants

to volunteer?18. many windows in the room?19. (not)a TV in

my Kitchen.20. two chairs in the living room.

30-arcammurzy. Complete the sentences
A. There is, there are

1. five pencils in the box.2. a van in the garage.3.
(not) a phone in the bedroom.4. some books on the table.5. a
magazine on the floor.6. seven days in a week.7. a drink in
the fridge.8. a lot of people coming to the party.9. a lot of
noise coming from next door.10. (not) enough time to finish
everything.11. nobody here.12. many stars in the sky.13.
a fly in my soup.14. a bank near here?15. life on
Mars?16. eight students in my class.17. a café around
here?18. a party at 9 0O’clock.19. many trees near my
house.20. an apple on the table.

B. There is, there are

1. (not) a box under my bed.2. a cat on the closet?3.
two dogs in the room.4. many CDs in the box.5.
(not) a computer on the desk.6. a lamp near the bed.7. (not)
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three jackets in the wardrobe.8. two pillows on the bed.9. a

Kite in the room.10. three pencils in the pencil case.11. many
oranges in the tree.12. an umbrella in the car.13. three men in
the shop.14. ten students in the living room.15. a dog in the
garden.16. a cup on my desk.17. ten English books in the
room.18. two rubbers in the cupboard.19. two computers in
my office.20. a calendar on the wall.

31-acammuirzy. Translate the sentences into Kazakh.

1.Ycrenmiy vycringe eki anMa 0ap.2.ChIHBINTHIH imIriHAE OipHEIIe  OKYIIbI
0ap.3.Aynaga Oipueme Oamamap Oap. 4. IlapTanbsiH yCTiHAE YII OKYJIBIK Oap. 5.
[HenmexTiH 1miHae Oipmama cy Oap. 6. KymbIpaHblH imIiHAE KeIl TyJd KOK. 7.
Ycrenaiy ycrinne anmanap Oap ma? 8. AynaHblH imnHzae pontap Oap ma? 9.
CoiHpINTHIH 1miHAe mpaTtamap Oap ma? 10. Mekrente eki kitanxaHa Oap.l11.
[aitHekTiH immiHAe cy koK. 12. ChIHBINTHIH I1IiHAE €Ki Tepese Oap. 13. Ac
O6enMecinae 6ec opeiHIBIK Oap. 14. benmene exi cyper Oap ma? 15. Kiranra xy3
KATTBIFY JKOK.

7-cabak.
Cypak TypJepi

32-srcammuirzy. Kannwl cypak KYpolHbl3 HCIHE CYpaAKmapzaa 60asimovl mypoe
Hcayan 0epinis.

Yari: Tom is a driver.

Is Tom a driver? — Yes, he is.
The teacher was busy yesterday.
The child is ill today.

It will be hot tomorrow.

Our friends are in France.

The cake will be nice.

33-orcammeuirzy. Kannel cypax Kypawuwvl3 JHcoHe KbiCKA 00aAbIMCbI3 mypoe
cypakmapeza xcayan 0epinis.

Ann is a teacher.

Is Ann a teacher? — No, she is not. / No, she isn't.
The boy is five.

The girls are lazy.

My friends were right.

The song was sad.
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The party will be nice.
The films will be bad.

34-srcammuizy. CypaKkmapost azollutblH MijliHe ayo0apulHbl3 HcaHe 071ap2a
Jcayan o0epini3.

1. Cizmig ecimini3 kKaman? 2. Ci3 kanma sxacrtacbki3? 3. Ci3 TYpMBICTaChI3
(yinenrenciz 6e) 6a? 4. Ci3 yinenrencia 6e onge 6onaakcez 6a? 5. Ci3 kai
XKakTaHChI3? 6. Ciznin MekeH-kabiHBI3 Kanmau? 7. Cizgin TtenedoH
HeMipiHi3 Kanait? 8. Ci3 cTyaeHTci3, conai emec ne? 9. Ci3 OipiHIIl KYpCThIH
cTyaeHTici3 6e omme ekinmi KypcTteiH 0a? 10. Ci3miH CYHiKTI MOHAEPIHI3
kagnai? 11. Ci3gig Kail moHAEpAEeH YATrepiMiHi3 *Kakchl? (to be good at)? 12.
Ci3 arpUIIIBIH TIJ1H YHaTachi3, cojaii emec me (to be fond of)? 13. Cizning
KaHgail cyiuikrti ictepiHiz O6ap? 14. Ci3 cmoptrTel yHaTtacwiz 6a? 15. Cisre
amblK acnanga(outdoor sports) adHaIBICATBIH CHOPT TYpJiepl yYHail ma anje
#KaObIK opTanmarbl TypJiepi yHaihi Mma? 17. Ci3giH CYHMIKTI KiTanTapblHBI3
kangait? 18. Ci3re kiaccuUKadblK dyeHIEP YHall Ma Qi€ TaHbIMaJl dYyEHHAEP
me? 19. Cizain cy#ikti oHmiHI3 kiMm? 20. Ci3giH CyHIKTI OpTiCTepiHI3
kimaep? 21. Cizre ka3 yHaihi ma onae Kbic ma? 22. Ci3miH CYHIKTI KBLI
Me3T1aiH13 Kangai? 23. HemikTeH ci3AiH CYHIKTI Kb ME3T1I1HI3 - ka3? 24.
Ci3 TRIKaHAapaaH KOPBIKIANCHI3, collail eMec 1me?

35-asrcammorzy. Coitiemoepoi azvliuibli miiine ayoapolHbl3.
Mapk 6akbITThI 00JIIbI, CONal eMec Te?

Ceniy OananapblH CEHIMEH €IIKAIIEH CO3 TalaCcThIpMaIbl, colail emec mne?
bunetiik, sxapaiiipl Ma?

Towm >kaKchl Ky3e anajpl, cojai emec mne?

bi3ain opinTecTep co3iHe Typa Oy Kepek, conail emec mne?
Epten xyn Oyt 601261, coniait emec me?

CeHiH aHaH ecerIl coJiaii emec me?

beTTn kaHa *KyMbIC TanThl, colail emec rne?

Onap MaIMHACkIH CaTThl, CoJiail emec Te?

Onap Kajara KeIIiI KeTTi, cojlaif emec me?

36-arcammurzy. Form questions.

birthday / is / when / your?

many / How / cards / did / get / you?

do / What / like / you / presents?

mum / What / make / did / cake / your?
at the party / you / did / what / do?

like / you / parties / do / Why?

summer / are / this / where / you / going?
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there / going / How / you / are?

take / going / to / what / you / are?

with / are / you / Who / going?

do / going /to/ you / there / What / are?

you / stay / going / to / are / Where?

what / playing / dad / sports / your / games / is / of / fond?
roller-skate / when / learn / you / to / did?

of / afraid / are / swimming / you?

37-arcammurzy. Complete the tag questions.

The books about animals are real fun, ...

You really like reading magazines, ...

You can go to the library tomorrow, ...

Y our mum thinks adventure stories are exciting, ...
You haven't seen «Harry Potter» yet, ...

38-acammurzy. Read these facts Ask and answer questions about the facts. Use
Who? When? What?

Mary Shelley wrote Frankenstein in 1818.
Guglielmo Marconi invented the radio in 1894.
Hubert Booth invented the vacuum cleaner in 1901
King Camp Gillette invented the razor in 1901
Henry Ford produced the first cheap car in 1908.
Peter Chilvers built the first windsurfer in 1958.

39-arcammuizy. Correct the mistakes.

What Tony is writing?

What is writing?

What Julia want to do?

Who does wants a cup of tea?
Who President John F. Kennedy killed?
Who did invented the telephone?
Whose your favorite actor?
Who's is this coat?

What hand do you write with?
Arthur is 21, hasn't he?

You're a student, isn't it?

They live in Milan, doesn't it?
Does Diana like golf, doesn't she?
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8-cadak.
Ecimaik

40-scammeuizy. Coitiemoepoi ayoapuiHbl3.
That’s Nick’s bag.

These are my cables.

Where are those documents?

Who is that man?

This country is rich in coal.

I don’t know that woman.

These are Mary’s children.

That’s my form.

41-scammurzy. Cinmey ecimoikmepoi 032epme OmuIPbln 3am eCIMHIH HceKeule
mMypIiH Konuie mypze aybvlCHblpblHbl3.

Ynei:

1. This is a black pencil. - These are black pencils.
2. That is my book. - Those are my books.

Give Ben this contract.

That bag is nice.

That man is manager.

Please give me this pencil.

This book isn’t interesting.

That teacher teaches English.

Look at this picture!

Where is that document?

42-sicammuizy. A2vliutblH miiiHe ayoapuvlHbl3.
Byn MoTiH KUbIH.

by kpIicka xaTTap.

AHay Genmernep *KakChl.

MpbiHa Ky>KaTTap/sl OKENiHI3.

AHa Kic1 MEHIH MYFaTiMIM.

MpbiHa KapblHAAMITap KBICKA.

AHay eJieH OBLITBIP OUTLII e/Il.

MpbiHa eckepTyre KOHUT ayJapbhiHbI3.
MpIHa KUHO KBI3BIK OOJIFaH KOK..

AHay ctyaeHTTep (paHily3 TUIIH OKUIBI.

43-srcammuizy. Acmul cvl3bli2an co30epze cypak KoublHbl3.
He is a student.

His name is John.

My friends study at this university.

77



They often write letters in English.

My sister often gets letters.

These are very good textbooks.

This girl can play the piano.

Fred usually goes home after classes.
We often discuss plans with our director.
Ann finishes her work at six o’clock.

44-ycammurzy. Keneci coiinemoepoin 6016iMcbl3 mypine Ha3ap ayoapa omulpovln
Mominoi Ka3ax, mijiine ayoapulHbl3.

Some people don’t like to leave in big cities. They like quite places. They don’t like
the noise of buses and cars, trains and people. Other people aren’t happy to live in
quite places. For example my brother doesn’t fell happy to be away from such things
like sport competitions, concerts, theatres, picnics. He can’t leave without these
things and he isn’t tired. So, people. We are very different.

45-scammurzy. Moina coiiziemoepoin, 6016IMCbl3 MYPIH HCAZLIHBL3.
She is a driver.

These engineers are from Moscow.

| am tired today.

Paul translates many letters into English.
| ask a lot of questions.

The students work much in summer.
Alex is writing now.

My parents are watching TV now.

I’m having my breakfast.

Jessica speaks English well.

46-srcammeuizy. Tomenoezi co30epoi naiidanana omulpvin coiliem Kypanvl3 HcoHe
Kazax minine ayoapviiul3.

some — the kitchen — I — for — want — furniture — to buy.
aren’t — the table — cakes — on — there — on — any.

have — I - please — can — some — butter?

there — any — casinos — in — are — Berlin?

take — book — you — any — can — here.

lives — the west — Mary — somewhere — in.

something — talk — let’s — else — about.

loves — our family — fish — in — nobody.

on TV — interesting — is — nothing — tonight - there.
anybody — my dictionary — has — seen?

47-scammurzy. SOMe, any, N0 ecimoikmepin Ko10anvin coiljiemoepoi ayoapvlHbl3.
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Meniy amusiHbIMIa OipinaMa akina 6ap. Ci3 TOHa3BITKBIIITHIH aCThIHAA Olpiama cy
kepaiHi3 6e? Ockl TyKeH/Ie aHa COH/II KeiyiekTep 6ap ma?

Cen amana OipHerie JonTapabl TaOACHIH.

MeH TaHepTeH Oipey/il Ke31eCTIpeMiH JeH OMIIa IbIM.

On ac 6enMesie XaT OKBITI OTBIp Ma?

Toitna MmeH GipeyMeH TaHBICTBIM.

Cen Oy Tyl 6akiaHbiH O1p JKepiHE OTHIPFBI3a anacki3 6a?

bisre 6ipeyai makeIpy Kepek.

48-KaTTBIFY.

KepekTi eciMaiKTI TaHIaHBI3.

. some 2. any 3.no

. | want to show you ... pictures.

. Please, go to the shop. There is ... coffee at home.

. Are there ... bookshelves in your study room?

. There are ... English students in our University. They study Russian.
. Are there ... newspapers on the desk?

. Have you got ... children?

. Jane has ... brothers or sisters.

. Has he ... French magazines at home? - Yes, he has ....

. I have ... friends in Britain. They are students.

10. We have ... pets at home, because my mother does not like them.

O©CoOoO~NOoO OIS, WN - -

49-)KaTTBIFY.

KepekTi eciMAiKTI TaHTaHBI3.

A. 1. some 2.something 3. somebody
1. I have ... relatives in London.

2. There is ... at home. | hear their voices.

3. There is ... interesting on TV tonight.

B. 1. any 2. anything 3. anybody
4. Is there ... on the desk?

5. Have they got ... chairs in the kitchen?

6. Is there ... in the bathroom? | want to take a bath.

C. 1. no 2. nothing 3. nobody
7. We have ... friends in Paris.

8. There is ... in the fridge.

9. There is ... in the house. The whole family is in the country now.

50-arcammorzy. Put “some”, “any” or “no”.
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1 . He does his homework without ... difficulty.

2 . This yeas all the apples are red, we are going out this morning to pick ...
3. I’d like ... water, please.

4 . There weren’t ... tomatoes left.

5. I'won’t go with you. I have ... free time.

6 . There aren’t ... students at the moment.

7 . Sorry, I have ... matches.

8 . Do you have ... money?

9. The box was empty. There was apples in it.

10 . Pour me ... milk, please.

51-ncammuizy. Translate the sentences into English.
1 .On emreHe auTKaH JKOK.

2 . On oraH TaHBIpKal Kapajsl.

3 . On oHBIMEH OapFHICHI KEJIME/I].

4 . MeH onaH OipiiaMa CyT KYIOAbI CYpabIM.

5 . On 3 )xacrta Oosrana 031 KMIHE ajaThlH e/1l.

6 . KemipiHi3, MEHIH YaKbIThIM 5KOK.

7 . Kannait omemi cypet! On ceniki me?

8 . O3 KamaMbIHIBI all. ByJ1 MEHiH KajlaMbIM.

9 . OHBIH MiKipl MEHIH MIKIPIMHEH €pEeKIIeICHEI].
10 . byrin kenike Oipey kene me?

52-asrcammotzy. /lypoic ecimOikmi manoOanbl3 HcaHe Colljiem KypacmulpblHbl3.
Is this yours / your daughter?

It's theirs / their problem, not our/ours.

It's a good idea of your / yours to go to the bar tonight.

Are these her / hers shoes?

We're going swimming with some friends of our/ours.

Is it yours / your article about spiders? -No, it's not my / mine.
We know their / theirs address but they don't know our / ours.
That's not my / mine wallet. Mine / my is black.

His cottage is bigger than her / hers but her / hers is nicer.
My / mine parents live in Vitebsk region, and your / yours?

53-arcammuizy. Ecimoikmepoi KoiivlHbl3.

Yri: We have our breakfast at 8 o’clock.

She is doing ... homework.

We have ... English lesson in the evening.

He is putting on ... rain-coat.

I often do ... homework with ... friend.

This lady’s surname is Smith. What’s ... first name?
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Please sit down. Is it ... document?
They do ... morning exercises in the open air.
This table is too small. What’s ... length?

54-acammuizy. Complete the sentences using possessive pronouns (my, your, his,
her, our, their).

1 .1Ileft ... carin the garage.

. Mary hung ... coat on the peg.

. Jack had ... hair cut.

. Neil and David ate ... supper.

. I hope you enjoy ... holiday.

. We’ll invite you round to ... house sometime and complete these by addig a
possessive with own.

7 . You must make up ... own mind.

8 . The children had to cook ... own supper.

9 . Bill borrowed Jenny’s car ... own can was being repaired.

10 . I’ll bring ... own sheets and towels.

11 . Every dog had ... own special basket to sleep in.

12 . You should do ... own washing up.

AN DN AW

55-asrcammoizy. Co3 mipkecmepoi azvliiuiblH mijline ayoapuvlHbl3.

1. Bizaig 6akmambz 2. Onapaeiy pepMackl 3. MeHiIH OMUSHBIM

4. OHBIH KOMITbIOTEP1

5.OnbiH kiT1 6. Ceniy OunetiH 7. OHBIH Tyl 8. Ci3aiH ycTeniHi3

56-srcammuizy. EcimOikmin Kaxcemmi mypiH Hca3vlHbl3.

1. Mark is (their, theirs) cousin. 2. This is our car. It is (our, ours). 3. These
are Mary's books. They are (her, hers). 4. White is (my, mine) favourite
colour. 5. You can't have this book. It is not (your, yours). 6. (Her, Hers)
house is big. 7. Is this (your, yours) coat? - No, it is not (my, mine). 8. Are
these your friends' books? - Yes, they are (their, theirs). 9. That is (our,
ours) house. It is (our, ours).

ST-ncammui2y. A2ol1uiblH Mminine ayoapvilvl3.

1. Menne oublH TenedhoH HOMIpl MEH MeKeH-kaibl Oap. 2. Hukx MeHiH
KaJlaMbIMJbl KH1 ajlafpl, ce0ebl o ©31HIKIH M1 YHIHAE TacTam KeTeai. 3.
OHBIH YJIBIHAA OHBIH CYHIKTI MOHIHEH K1J€H >Kakchl Oaranap. 4. AHHA ©31HIH
MBICBIFBIH JKaKChl Kepenal, al Makc HMTiH kakchl kepedi. 5. Jlomrepiepinmi
MEHIH ceMKeMe call. 6. MbIHay KiTam ceHikl Me aije MeHiki Me? 7. MbiHay
co3aik KiMaiki? OHBIKI Me?
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S58-srcammorzy. Ynei OouvinHwa ciamey ecimMOikmepiH Kenuie myoe
naioanana omelpvin coiiiemoepoi Kypauwvi3. backa o0a Kaxcemmi
032epmyiepoi HcacaHul3.

Yari:

This girl is a student.

These girls are students.

That boy is brave.

Those boys are brave.

1. This book is French. 2. This girl is in the garden. 3. That map is old. 4.
This student is from Great Britain. 5. That flower is beautiful. 6. This is my
bag. 7. This is a French text. 8. That room is nice. 9. This film is interesting.

59-srcammuizy. Azvinuivin minine ayoapviivi3.

Byn MBICBIK, a1 OyJ1 Mapray.

byt ak MbICBIK. AHay Mapray J1a aK.

By ak MBICBIK YCTENIH YCTIHAE. AHAY aK MapFay KepeyeTTIH acThIH/A.

by paymian rynaep. AHay 1a payiiad ryjijiep.

byt ak payman rynaep. AHay KbI3bUI paylliaH Iryjjiep.

MpiHa ak payiiaH Tyiaiep KYMBbIpaHbIH ilIiHAe. AHay KbI3bUI payllaH TYJIIEp e
KYMBIPaHbIH 1ITHE.

by MeHiH uTiM. AHay J1a MEHIH UTIM.

Byn oHbIH KiTanTapel. AHAY KITaNTap COPEHIH YCTIHIE.

60-orcammoizy. no ecimoizin naiidananvin yazi OoUbIHWA COUIEMHIH
001bIMCHI3 MYPIH HCAZBIH L3,

Yari:

There aren’t any boys there.

There are no boys there.

1. There isn't any coffee in the cup. 2. There aren't any students in the class-
room. 3. There aren't any cars in the street. 4. He hasn't any friends. 5. They
haven't any money. 6. We haven't any meat for supper. 7. That country hasn't
any coffee to export.

61-srcammoizy. some nemece any ecimoikmepin KoublHbl3.
1. There are ... students in the library. 2. There isn't ... light in the room. 3.

Mary has got two sisters but she hasn't got ... brothers. 4. I don't like
popular music but ... people like it. 5. Has Mother ... meat for dinner? —

Yes, she has ... . 6. Are there ... mistakes in Nick's dictation? — No, there
are not ... . 7. Has Max ... friends here? — Yes, he has ... . 8. Has Bess ...
interesting books to read? — No, she hasn't ... . 9. Would you like ... coffee?

10. Can I have ... tea, please?
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9-cabak.
Can ecim

62-srcammoizy. Tomenoezioeii can ecimoepoi azvliuiblH MITIHOE HCA3bIHDL3.
45, 23, 11, 1026, 108, 67, 13, 89, 73, 1258, 1036, 974, 506.

63-aorcammoizy. Pemmik can ecimoepoi ryncacambis.

1,2,3,4,65,9, 10, 8, 55, 201, 33, 29, 5, 7, 11, 99, 1025.

10-cabak.
MopaaJsb eTicTiKTepi

64-acammuizy. Translate the sentences into English.

1. Ci3 TeMeKi 1Iery/ii TUIOBIHBI3 THIC

2. ket kepeMmeT 6061, CeHaepre Keay Kepek ei.

3. ce” OyJ1 MocesieHi ele ajJachiH.

4.ceHlH HayKac JOChIHA Kipill IMIBIKKAHBIH KOH

5. CeHIH HayKac JIOChIHA KIpiM MIBIKKAHBIH XOH €1, 01paK CeH KIpiI IIBIKIaIbIH
. TaFbl 1Al 1MIKIHI3 KeIMei me?

. MEH MYHBI IcTeyTe MIKOYp 001abIM

. 013 Here achIKKAHBIMBI3bI OLTMEMMIH. bi3re achikmaii-ak Ko Kepek el
9. MeH ceHiIMeH OapaiiblH Jen eim

10. ceH He iCTeriH KeIreHHIH 0dpiH iCTel anachlH

11. Onprara arpUIIIBIH T1T1 cabaFbiHa KOOIPEK KOH1T 00Tyl KaXeT

12. MeH ceHiMi eMectiH, 61pakK oJ1 KaTeaecyl MyMKIH

13. eTKeH )XyMajia OFaH 9KECIHIH KOJITiH allyFa pyKcaT oepiii

14. men ucmanma 50-re neiid caHai aJaMbIH

(e BN le))

65-arcammuizy. There is a mistake in each sentence. Correct the mistakes.
1. Actors may learn a lot of dialogues by heart.

2. Your glass is empty. Must | refill it?

3. Would I introduce Mr. Brown to you?

4. My sister can to play a few musical instruments.

5. Some years ago I didn’t can speak English.

66-acammoizy. Can (could) mooanv emicmikmepin Koa10anwvin azvliuwiblH mMiline
ayoapuvil3

1. MeH arpUIIIBIHINIA COMIEN alaMbIH. 2. MeHIH d9KEM HEMICIIE COMJIEH aaMaiabl. 3.
Cen ¢paniysma ceiieit anaceiH 6a? 4. CeHiH onkeM KOHbKHU TeOe anmMaiinel. 5. CeH
MBIHA ©3€HI1 KY3iIT 6Te ajachkiH. 6. MeH MbIHA CYTTI IIIiI KOsl alMaiMbIH. 7. O ci3mal
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TyciHe anmMaiel. 8. CeH ©TKEH KbUTBI JKy3€ anabiH 0a? 9. OTKeH KbLIbl MEH IIIAHFBI
Te0e amaTbIHMBIH, aj Ka3ip Tebe anmaiiMbid. 10. Ci3 MaraH BOK3ajFa Kajal >KeTyIl
aiita anmaiicei3 0a? 11. Ci3 maraH kemekrtecinm xibepmeiiciz 6e? 12. Men Oy
ceitnemal aymapa anMmaiimbidH. 13. EmkiM Maran kemektece anmanbl. 14. Mynna
KaiaH HaH caThIn anyfra Oosanbl? 15. CeHiH 9KeH jkac Ke3iHje Owiei anabl ma? —
1o, 0JI Ka3ip Jie Ouiei anaipl.

67-srcammoizy. May mooanb emicmizin KO10aHbln AbLUILIH MITTIHE AYOapbIHbl3.

1. Kipyre pykcar ma? 2. Cepyenzaen kemyime 6oxa ma? 3. Erep ceHiH XYMBICBIH
naieiH O0sca, yire OapybsiHa Oonazasl. 4. MyframiM 0i3 e yiire 6apyra 0oyiaasl jaer
aiiTTel. 5. Jlopirep MaraH HIOMbLIyFa OOJATHIHBIH aWTThI. 6. OkeMi3 0i3re KHMHOFa
e31Mi3 Oapyra OoJaThIHBIH aWTThI. /. MeH MaraH Teineauaap kepyre Oojaibl Aem
oiylaranMbIH. 8. Erep ceH mambTo KUMECEH, aybIpbIll KaldyblH MYMKiH. 9. YiineH
KeTIIe: aHaM >KaKbIH/Ia YyHTre Kenyl Kepek, al oHja KinT koK 10. AGaii 6om: Kynamn
KanyblH MyMKiH. 11. WTke Tmicme: Kaybl amybl MyMKiH. 12. Mi3 jkekceHO1 KyHi
aybUIFa 0apybIiMbI3 MyMKiH. 13. On Oy xailibl YMBITBIN KeTyl MyMmKiH. 14. JKakpiH
apana kaHObIp Kayblll KeTyl MyMKiH. 15. MyHza icTeiTiH emTeHe XOK. bi3 OyriH
epre keryimizre 6omaapl. 16. On MymMKiH Oy MoceneHi Oinesi, con cebenTi ochl
CYpaKThIH jkayaObIH Ja OuTyl MyMKiH, Oipak MeH aca ceHimial emectiH. 17. Erep
KayiacaHbI3 Ka3ip Oapa OepyiHizre Oosanbl. 18. Onap kas3ip Kaitma typaasl? — onap
Ka3ip meTenae TYpyiaapbl MyMKiH, O1pak MEH aca CEHIM/Il €MECIIIH.

68-srcammourzy. May, must, can mooans emicmikmepin KoaoaHvln 0Oepincen
coliemoepoi azelIblH MiiHe ayoapblHbl3 JHCIHE ACHBIHOAZbL HCAYANMApbl
apKulibl O3IHI301 MEKCepiHi3.

Huk MbIHa OHail cypakTapra skayar Oepe anajbl. 2. Mapu ®akchl Ky3iIl, IIaHFbI TeOe
anazaspl. 3. Kimkenraii J[)koH ucmaniia ceiei anmarad. 4. On HUKTI ©31He MIaKbIPBIIT
ana anazael. 5. Kaszip oraH pamara mpiryra 6omaael. 6. OHBIH MaFaH Kejiecl Kymaaa
KenmyiHe pykcaT ma? 7. Mailkia MeHIH YJKEH KOJIIATHIPhIMIIBI KOJIaHa anaibl. 8.
Onap MyMKIH epTeH kenemi. 9. JXxelH o31HIH XKUEHIH Tayblll anybl THic. 10. Puuapn
©31HIH YJIbIHA rapaxaa kemekrtecyl Tuic. 11. CeHiH KbI3bIH YHUBIKTaN KajaraH Ooap.
12. KimkeHTaii 6ananap aTa-aHaJIapbIHCBI3 CEpyeHAEMEYIepl THIC.

69-asrcammurzy. Ought to, need, should mooans emicmikmepin Konoanvin depinzen
coiiiemoepoi aolUIWbIH MINliHe ayO0apblHbl3 JHCIHE ACHBIHOALL HCAYANMADPb
apKbLbl 03iHi30i mekcepiniz. Should emicmizi kobinece pecmu coszoe, an ought —
aywi3eKi coiljieyoe opblHObl eKeHIH eCKepiHi3.

1. Jlopucke ofaH mibIFap €H KbICKa JKOJI TAlIKaHbI YKOH.

2. CeHiH oKeH O13/11H JOCTApABIKIHE TOKTaFaHbI )KOH.

3. O e31HIH UTTI YaKbIThIH/JA CyapFaHbl )K6H OOJIapbIH alTTHI.
4. CeHiH BETOCHUIIEIH/II KiM KYYybl KEpeK?
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5. KoMuccus oran yiibIH TeHI3Te anapy KaxeT eKeH/ITH Xadapiaabl.

6. OraH KOMITIOTEPIH KalTa KOCY KEpEK.

7. OHBIH JIIKECIHE KaHa Ta0a CaThIIl ajiFaH JKOH.

8. Ciznin kommanus 200 MBT kymimeH KaMTamachl3 €Tyre THIC T€HepaTop >Kacall
HIBIFAPYIbI JKOCTIapiiayia.

9. JI)xeliHre KOHBKHU TETINeYl KepeK eIi.

10. Oxn onmapra Kajai *Kakchl KOJIK KYPTri3€TiHIH aUTKaHbI KOH.

11. JI>xoH OyJ1 >)KalJIbl MEHEH Cypayhbl KepekK.

12. On MmyH7a aFamn OTBIPFBI30ayhl KEPEK e/Ii.

70-orcammeoizy. bepinzen  coiiemoepoi  azvliwiblH  MiiHe  AYOAPLIHBLIZIHCIHE
AcmubIHOAZbL Heayanmapsl apKbliivl 03IiHI30i meKcepinis.

. Onap *bUIKBIIApBIH cyapsl. — They watered their steeds.
. Onap XbpUIKbLIApbIHCYapFaH 00JIca Kepek
. Onap KbUIKbUIApBIHCYapFaH MIbIFAp
. Onap XpUIKbLIApbIHCYapyIapbiHa Ooap el
. Onap XpUIKbLIApbIHCYapMayiapbl KEpeK e/l
. Onap XpUIKbLIApbIHCYapyFa MIKOYp 00 IbI
. Onap KpUIKbLIApbIHCYapyFa MIKOYp O0JIFaH JKOK
. Onap KpUIKbUIapbIHCYapyFa MIHAETTI €MeC
. Onap *KpUIKbLIapbIHCYapyJIapbl THIC
10. Omnap XpIIKBUTApBIHCYapMaii-ak KOroFa J1a 0oJap exi
11. Onap XbUIKbLIaApPBIHCYApyFa MOXKOYP
12. Onap KbUIKbUIAPBIHCYapyFa MOKOYp O0ma bl
13. Onap KbIIKpUIAPBIHCYapyFa MIHACTTI
14. Onap XbIIKbUTAPBIHCYapyFa MIHIETTIOO0TBI.

©CoO~NOoO UL WN -

11-srcammoizy. Coitnemoepoin cypayiul ycone 00aAbIMCHbI3 MYPJIEPIH HCACAN KA3AK
minine ayoapuiHbl3.

. | can show you an interesting picture of the city.

. He can give you his report on the life of Jack London.

His brother could play the piano very well.

She could translate these English texts.

We must attend a lecture on German history on Tuesday.

6. You must return my magazines on Wednesday.

7. You must take your children to the country for the weekend.
8. I must go to see your grandmother on my day off.

9. You may discuss these questions after work.

10. They may take four magazines from that shelf.

11. She may sit on the sofa in my study.

12. He may leave Moscow on Saturday.

agbrwnh e
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[2-KaTTBIFY. to have to, to be to emicmikmepin KOIOAHBIN MOOANLOI MASLIHAOA
coulieM KYpaybul3.

Yori: | have to work very hard (to meet my brother at the station, to leave home
early, tp make a report, to have tea instead of coffee, to buy a new pen).

73-KATTBIFY. MUSt M00anv0i emicmicimen dcoHe OHbIH Kelep wakmaevl to have
to 6banamacvimen cotiem Kypanwl3.

Yori: You must be ready to answer all my questions (to come by 5 o’clock, to do this
work, to clean your teeth every morning, to help your mother, to try it again, to see
the doctor).

11-caodax.
Ecimme

(4-scammuiey. Participle Il omken wiazeli KO10aHbln HCAKUWIAHBL AUIBIHBL3.
Coitnemoepoi Kazaxk minine ayoapuvlHbi3.
. The letter (to write) by him was very long.
. We are interested in the goods (to produce) by this factory.
. She didn’t understand the word (to say) by him.
. He didn’t see the things (to keep) in her box.
. I don’t like the video (to buy) yesterday.
. This is the house (to build) many years ago.
. The question (to put) to the professor was important.
. When (to offer) to work abroad, he refused.
. The article on agriculture (to publish) in this magazine was written by Smith.
10. You can get the book (to recommend) by our teacher in the library.
11. When (to use) for building purposes, concrete is very important.
12. When (to complete) the new building will accommodate 3000 students.

O© 0O ~NOO WUk LN

5-srcammowiey. Participle Il omken wazvlin KOMOAHBIN HCAKUIAHBL AULLIHBI3.
Coitnemoepoi azvliuibln mijiine ayoapviHbl3.

1.0 meHiH angpiMa KybIpFaH OalbIKThI OKeNJl. 2. BpUITBIp anfaH majlbTO MaraH
kimkeHTal. 3. Kop KbIHHBIH 1IIIHJIE CaKTaJFaH 3aTTap/ibl €IIKIM KOpreH XoK. 4.
MeHIH omKeM MIiCIpUIreH >KYMBIPTKaHbl YHaTanabl. 5. bi3 kaObIK €CIKTIH anablHAa
TYpABIK. 6. Bys1 ke skbuiap OYpbIH canbiHFaH Yi. 7. By )KbIpThUIFaH Karasziap MeH
ChIHFAH KYMBIpAaHbIH O6JIIKTEpiH Kepin ypeineHaik. 8. ¥pianraH akma OaHke
KaTapbliel. 9. MBICBIK TOTrUIT€H CYTTIH KackiHAa OThipAbl. 10. Omap ambIk
TEpE3eHIH aJbIH/A Y3aK OHIIMEJIECTI.

12-cabax.
HIakrap.
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76-orcammoizy. to be emicmikmepin Present Simple wiazvinoa KoubiHbi3.

1.1...apupil. 2. My father ... not a teacher, he ... a scientist. 3. ... your aunt a doctor?
- Yes, she ... . 4. ... they at home? - - No, they ... not at borne, they ... at work. 5. My
brother ... a worker. He ... at work. 6. ... you an engineer? - - Yes, l.... 7. ... your sister
a photographer? No, she ... not a photographer, she ... a student. 8. ... your brother at
school? - - Yes, he ... . 9. ... your sister at school? - No, she ... not at school. 10. My ...
sister ... at home. 11. ... this your watch? « Yes, it ... . 12. She ... an actress. 13. This ...
my bag. 14. My uncle ... an office-worker. 15. He ... at work. 16. Helen ... a painter.
She has some fine pictures. They ... on the walls. She has much paper. It ... on the
shelf.The shelf ... brown.It ... on the wall. Helen has a brother. He ... a student. He has
a family. His family ... not in St. Petersburg, it ... in New York.

77- acammorey. Translate into English using to be in Present Simple.
. MeH okymbiH. MeH MEeKTelTeMiH.

. MeHniH aram cyperini.On uHxKeHep..

. MeHiH omnikem xymbicTa. O gopirep.

. OH CTy/ICHT.

. Ci3 crynentci3 6e? — Kok, MeH Jopirepmis.

. MeHiH arawm yiize.

. bi3 mexrente emecniz. bi3 yitnemis.

. MeHiH aram okyuibl. OJ1 MEKTENTe.

9. Ci3aiH anaHpI3 yiige Me? — JKOK, OJ1 5KYMBICTA.

10. Ciznix Oeneni3 yiine me? — Kok, on Mmektente. O OKYIIIbI.

11. Ci3naiH onkeHi3 oky1ibl Ma? — YKOK, OJ1 CTy/ICHT.

12. CeniH okeH xymbicTa Ma? — JKoxk, on yiize.

13. Cenin onkeM auzaiinep me? — Ha, — Omn yiige me? — XKok, on yiize.
14. MeHiH aTaM FajabIM.

15. Menin anaMm myraiim emec. O gopirep.

OO\ DN N W=

78-arcammuizy. Translate in to English using to be in Present Simple.
. byt kiMHIH Kanambl? — Byl MeHIH KallaMbIM.

. Byst kiMHIH K1TaOb1? — ByJ1 MEeHIH KiTaObIM..

. byn ximMHiH ycTeni? — By MeH1H aFaMHBIH YCTEN.

. byst kiMHIH oMusiHBI? — ByJl MEHIH aHaMaHbIH OMUSHBI .

. byst kiMHIH KapbiHaaib? — Byl MEHIH ONKEeMHIH KapbIHAIIbI.
. byit ceniy nontepiy 6€? - Ua.

. bys1 ceHiH araHHbBIH nonTepi Me? — KoK O MEHIH JA9NTepiM.

. Ciznig ycremniHi3 Kaiiga? — On 0eMeHiH opTachIHAA.

. CeniH KamaMbIH Kaiiga? — O MeHIH KajJITam/a.

10. Cenin gontepiH Kaiina? — On ycTenaiH YCTiHIE.

11. Cenin anaq kaiina? — O )KyMBbICTA.

O 00 1N DN =~ Wi —
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12. Cenin araH Kaiga? — Ol MEKTENTE.

13. CeniH onkeH Kaitga? — Oun yiize.

14. by kiMHIH KapbIHAaIbl? — byl MeHIH KapbIHAAMmIbIM. — MeHIH KapHAaIlbiM
Kaiima? — O yCTeNIiH YCTIHE.

15. by kiMHIH caraTbl? — byl MeHIH caraTbiM. - MeHiH caraTbiM Kaiiga? — Onap
YCTeNIiH YCTIHIE.

79-arcammouizy. Open the brackets using Present Simple.

(USUALLY) 1. My brother (to get) up at eight o'clock. 2. She (to be) a school-girl.
She (to go) to school in the afternoon. 3. Jane (to be) fond of sports. She (to do) her
morning exercises every day. 4. For breakfast she (to have) two eggs, a sandwich and
a cup of tea. 5. After breakfast she (to go) to school. 6. It (to take) him two hours to
do his homework. 7. She (to speak) French well. 8, My working day (to begin) at
seven o'clock. I (to get) up, (to switch) on the radio and (to do) my morning exercises.
It (to take) me fifteen minutes, At half past seven we (to have) breakfast. My father
and | (to leave) home at eight o'clock.He (to take) a bus to his office.My mother (to
be) a doctor, she (to leave) home at nine o'clock.In the evening we (to gather) in the
living-room.We (to watch) TV and (to talk).

80-srcammuizy . Present Simple wmazoin Ko10ana omoipuin, coiliiemoepoi azvliiuiblH
minine ayoapuiHbl3.

1.Ci3 kaman typacs3? — MeH oH 0ec MUHYTCHI3 JKETiJIe TYPaMbIH.

2. Ci3niH araHpI3 KamaH Typanbl? — O )KublpMa MUHYTCBI3 CETi3Ie TYpaabl. — A
TBOSI CECTpa TOXKE BCTaeT 0e3 aBauaru BoceMb? - JKok. MeHiH araM MEKTeIKe
Oapajibl, a1 MEHIH oMKeM MeKTenke 6apmaiasl. On ami okymbl. O carat 9-1a
TYPAJIbI.

3. MeHiH araM eMxaHaaa xkymbic icteii. On nopirep. On carar cerizne Typajsl. On
TaHEPTEH JKOHE KYH/I13 )KYMbIC icTeiai. O kemke >kyMbic ictemeiini. On
KeIlIKeIeMalaIbl.

4. CeniH onkeH ¢panitysma ceineiiai me? — XKok. O HemicIe coMnei i, ajl OHbIH
’KOJIIAChl aFbUIIIBIHINA COMIIEH L.

81-srcammuizy. Present Continuous (NOW) wazvin naiioanana omoipvin
HCAKIUANDBL AUIbIHDBI3.

1.My book (to lie) on the table.

. They (to work).

. The doctor and her patient (to talk).

. We (to cook) dinner. My mother (to make) a salad.
. A young man (to drive) a car. He (to listen) music.
. My grandfather (to read) a book.

. The pen (to lie) on the floor.

. You (to have) a break?

. She still (to sing).

O©COoONO O WN
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82-srcammeuizy. Present Continuous (NOW) wazein naitoanana omoipoin
HCAKULAHBL AUIBIHDBL3

. b13 3Ka3bIN KaTbIpMBbI3.

. Onap OKpII KaTKaH KOK.

. O 5)KyMBIC iCTeN JKaTKaH KOK.

. Ci3 kapar oTbIpchI3 6a?

. O OKBIIT XKaThIp.

. Onap nmuaHnHOAAA OWHAIT OTHIPFAH JKOK.
. MeH TopT micipill )KaTKaH KOKITbIH.

. On eJieH aThIIN KATKAH KOK..

. OHBIH omKeCi YHBIKTAI )KaTKaH KOK..

10. Oxem 11aif iirin oTbIpraH 0K 1a’?

11. Cenin goctapslH Kode 1T OTHIp Ma?
12. On xat ka3blI OTHIP.

13. MeH AMKTaHT >Ka3bIl >KaTKaH >KOKIbIH.
14. MeH )atTTbIFy Kacam >KaTbIPMBbIH.

15. banamap aynana olHamn xyp.

16. Onap dyr60m oitHan xxyp me?

17. MeHiH onKeM €JIeH *KYBIII KaTbIp.

18. MeHiH T0ChIM SMKECIHE KOMEKTECIIT KaThI.
19. Cen okeHe KOMEKTeCIN KaThIPCHIH 0a?
20. OxymbuIap KbI3bIK KiTal OKBIM OTHIP.

OO\ DN N W=
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83-aorcammuizy. Present Continuous (NOW) nemece Past Continuous wiazoin
naioanana Oombalpbuin JICAKUIAHbL AULBIHbL3.

1.1 (towrite) anEnglishexercise now.

2. | (to write) an English exercise at this time yesterday.

3. My little sister (to sleep) now.

4. My little sister (to sleep) at this time yesterday.

5. My friends (not to do) their homework now. They (to play) volley-ball.

6. My friends (not to do) their homework at seven o'clock yesterday. They (to play)
volley-ball.

7.You (to eat) ice-cream now?

8. You (to eat) ice-cream when | rang you up yesterday?

9. What your father (to do) now?

10. What your father (to do) from eight till nine yesterday?

11. Why she (to cry) now?

12. Why she (to cry) when | saw her yesterday?

13. She (to read) the whole evening yesterday.

14. She (not to read) now.

15. Now she (to go) to school.

16. What you (to do) now? —-I (to drink) tea.
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17. You (to drink) tea at this time yesterday? — No, | (not to drink) tea at this time
yesterday, | (to eat) a banana.

18. My sister is fond of reading. She (to read) the whole evening yesterday, and now
she (to read) again.

19. Look! My cat (to play) with a ball.

20. When | went out into the garden, the sun (to shine) and birds (to sing) in the trees.

84-srcammuizy. Emicmixmepoi Present Perfect nemece Present Continuous-xa
KOIUbIN A2bl1UbIH MITIHE AYyOapblHbl3:

1. Acan xaHa FaHa TaHFBI aCbIH 1IIITi.

2. O OYTIHT1 )KYMBICHIH OITIPITT T€ KaJIbI.
3. bi3 anmi Teneauaap KOprexH KOKIbI3.

4. Meu cabarbIMIBI OKBIIT TACTadbIM.

5. Oun ol ca0arsIlH OKBIFaH JKOK.

6. Menie )xaHa Ke3jiecy OOJIFaH KOK.

7. Onap OYJ1 MaKajJaHbl Q)11 OKbIFaH JKOK.
8. OJ1 OHBI dJIIeKaIIaH OKBIN OOJIFaH.

9. byHbI KiM *Ka3p1?

10. Onap oran He alTTHI?

85-aorcammuizy . Kaxuanwsl awvin, emicmixmepoi Kaxcemmi ¢hopmaza KolivlHbl3
1. My friend asked me who (is playing, was playing) the piano in the sitting room.
2. He said he (will come, would come) to the station to see me off.

3. I was sure he (posted, had posted) the letter.

4. | knew that he (is, was) a very clever man.

5. I want to know what he (has bought, had bought) for her birthday.

6. He said he (is staying, was staying) at the "Ritz” Hotel.

7. They realized that they (lost, had lost) their way in the dark.

8. He asked me where | (study, studied).

9. I thought that I (shall finish, should finish) my work at that time.

10. Victor said he (is, was) very busy.

86-srcammuizy. JKaxmanwvl awvin, emicmikmepoi Kaxcemmi WaKKa KOUbIHbl3.

. I knew they (to wait) for me at the metro station and | decided to hurry.
. He says that he (to know) the laws of the country.

. Sarie understood why Lanny (not to come) the previous evening.

. She asked me whether | (to remember) the legend about a faithful lion.
. | suppose they (to send) a dog after a burglar immediately.

. He said he (to leave) tomorrow morning.

. She says she already (to find) the book.

. He stopped and listened: the clock (to strike) five.

. | asked my neighbor if he ever (to travel) by air before.
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10. The policeman asked George where he (to run) so early.

87-arcammuizy. Future Continuous wazvin Ko10ana omuipsin coiliemoepoi Kazax,
mijine ayoapuiHbl3.

1.Will you be seeing your dentist next Friday? Can you ask him a question? 2.They
won’t be going to the park tomorrow because they have a lot of work to do. 3.Next
Monday at this time | am going to be swimming in the Indian Ocean. 4.We will be
waiting for him next Wednesday at the usual place. 5.Will you be booking the tickets
to Alaska for tomorrow? Please, book one for my friend. 6.Peter isn’t going to be
lying in his bad all day tomorrow. He has a lot to do these days.What are we going to
be doing this time next Saturday? Anything special? 7.He will be meeting his mother
next Tuesday so he will invite her to his party. 8. Rose is not going to be packing her
clothes tomorrow evening because she has already done it. 9.This time next Sunday
I’m going to be sitting with my family in Barcelona café. 10. | will not be resting
during next weekend at all because | have to finish my book. 11.Will you be passing
bank when going to the office tomorrow? 12.Can we come at seven o’clock? I will be
teaching math to my son then. 13.Greg will be answering his letters all morning
tomorrow. 14. Is Jack going to be riding his bicycle this morning? If he is not, can we
borrow it? 15.We can meet you at noon because we will be working then. 16.Mother
isn’t going to be cooking all day tomorrow because she has to help her sister. 17.Will
you be visiting your parents next weekend? | need to give them some papers. 18.Next
week at this time they will be leaving for their honeymoon. 19.Peter id not going to
be using his PC during his weekend so you can take it.

88-arcammoizy. bepinzen mancoipma anodblHOAZbICHIHA YKCAcC, OipaK oy jcazoaiioa
mancovipmMansvl KA3ax mijliiHeH azvlluiblH mijliHe ayoapy Kepek.

1.Epten Tynne cen Jpxummen Gipre Oip aybIChIM/Ia )KYMBIC 1CTEHCIH Oe?

2.0map O6yrin AHHaHBI KOpPreH JKOK, CoJI ceOenTi 013 oFaH KOHBIpAy IaiayFra MaXOyp
OOJIBIK.

3.MammHaHbI epTeH Kelike Mapk aja Ma oJ1¢ MeH KbI3bIMMEH KbIJIbIpa aaMbIH 0a?
4 MeHniH aHaM epTeH OChl yakbiTTa o1 Mcmanusga 6oamaiasl, ce6e0l OHBIHYIIAFBI
o1 KOHOAMNTbI.

5.CeH KoH(epeHIUsFa YArepy YiiH epTeH ['epManusira KyH1 O0MbI K0 )KypeciH 0e?
6.b13 caraT TOFBI3AH KEWIH Ke3lece aambi3, cebebdl o7 yakbITTa MEH 63
KYMBICBIM/IbI assKTaMBIH.

7.EpTen ochl yakeITTa JI)KEiK0O TayFa IIBIFHIT kaTa Ma?

8.EpTeH kyHi O0WBI MEH TapaKbIM/Ibl )KMHAWMBIH, COJI CEOENTI KENTiH KeJice, KEeIIKl
aNTBIJIaH KEHIH KeJl.

9.Cen epteH ToIITa JKaHBIHAH ©TeCiH Oe? OTiHeMiH, MaraH MapKajap CaThIl ajia
anacwiH 0a?
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10.Chro3eH epTeH TaHepTeH KiTall OKbIMaiIbl, ce0e01 OFaH MEKTEIKe KUHATY KepeK
0Ooaabl.

11.Keneci ayiicen0i carat yuI mamMachiHia yiiHae 06oja amackiH 6a? MeH oHJia caraH
KipiM IIBIFaMBbIH.

12.Epren caraT ceri3 miamachlHJla MaraH KOHbIpay Imanmibl. bi3 oy yakeITTa omi
KEIIIK1 aCKa OThIPMaiiMbI3.

13.Keneci *bUIbI OCBI YaKbITTa MEH ©31MHIH KOC101M/I1 )KYpri30€iTiH O0JIaMBbIH.
14.Cp10 ceHIMEH TEHUCTI OYTIH KeIIKe OiHail Ma?

15.MeniH aTa-aHaMm epTeH KYH1 OOMbI casixaTTapblHa JalbIHAAIMaNIbI.

16.Cen epren JIxxumre KoHbIpay manacbiH 0a? CeH oraH MEHIMEH XabapiiacChlH e
alTa ajacelH 0a, OTIHEMIH?

17.MeH oHBIH MaceneNnepiH TyH1 OOMbl OHBIMEH TaJIKbLJIAMaliMBbIH.

18.Keeci &blIbI OCBI YaKbITTa CEH 11 KOJUIEK e cabak OepeTiH 0oachiH 6a?

19.bi3 keneci >xyMajaa alTapibIKTall eIITEHE icTeMelMi3, col ceOenTi CEeHIMEeH
TeHi3re Oapa ajamMbl3.

20.Cen >xakbiH apama JxopkOeH ceinececiH 0e? MaraH on »KaWibl KaHgald aa
00JIMacChIH aKmapar Kepek.

89-asrcammuizy. Future Continuous wiazvlH KO0J0AHA OMbBIPLIN HCAKUIAAPObL
AUIbIHbL3.

1.This time next year | (not/work) for this company any more.

2.1 (sit) at home. You can come at six tomorrow.

3.At nine o’clock the day after tomorrow, she (study) at the university.

4. We won’t be at home this evening as we (look) after our neighbor’s baby.

5.He (have) breakfast at ten o’clock, so, please. Do not disturb him.

6.Jacob can give the papers to him as he (see) him this evening.

7.1 will meet you tomorrow. | (wait) for you at eleven at the station.

8.He can help you in the library tomorrow as he (prepare) his work anyway.

9.My parents (paint) the house all the weekend.

10.They can’t visit you on Tuesday because they (play) volley-ball then.

11.My parent this time tomorrow (fly) to Canada.

12.Between 11 and 12 | (have) lunch tomorrow.

13.Rebecca (talk) to her tomorrow so she can ask about your situation.

14.Next week at this time Tom (leave) for Russia.

15.My parents (drive) to the railway station next Saturday so they can give you a lift.
16.We can’t go to the cinema with you tomorrow as we (prepare) for exams all day.
17.This time next month Matt (sail) with his brother to Europe.

18.Tomorrow evening | (meet) my great parents, so | just can help you.

19.My boss (work) now so we have to ask him in the evening.

20.1 will thank George for you as | (call) him tomorrow morning.

90-arcammuizy. Past Perfect wmazoin Konoanwin, azvinmubin minine ayoapoinis.

92



Oun emkamran Oxkcdopara 6onaran emec

Men doToamnmaparTsl TalkaHaa KoOeaeK YIIbIN KETTi.

Canjipa xemn bu1ap OOWbI MHEBMAHUS aypybIHAH a3all MIEKKEH.

ToHU emIKamIaH TeixeIuaapAaH KOPiHTeH eMec.

bi3 kenrexie MeHiH araM OTJICTTEP/I1 CATHII AJIbI.

MeHiH XyMBbIC KYHIM caraT 6-7a OacTaiFaHAbIKTaH MEH OTE IIapIIajIbIM.

ok owdE

91-srcammurzy. PastSimple u PastPerfect waxkmapvin kKonoana omuwipein
HCAKUANAPObl AULBIHBL3.

M: When my mum ... (appear), my father already ... (start) the car. — When my
mumappeared, my father had already started the car.

When the police ... (arrive), we already ... (catch) thethief.

Jack ... (finish) the test before the bell ... (ring).

When Anna ... (come) to say good-night, her children already ... (fallasleep).

Scott already ... (prepare) the dinner when her husband ... (get) homefromwork.
When Brad and Susan ... (get married), they ... (know) each other for 3 years.

She ... (not enjoy) the film because she ... (read) thebookbefore.

Our apartment ... (be) in a mess because I ... (have) a birthday party the night before.
We ... (not go) to a restaurant because we ... (spend) all our money on clothes.

Mary ... (can’t go) skating after she ... (break) herleg.

Larry ... (be late) because he ... (get stuck) in a traffic jam.

92- srcammoizy. Past Simple scone Past Perfect wwakmapvin Ko10ana omoipuin
HCAKULAHBL AUIBIHBI3.

His parents ... already ... (eat) when he ... (come) home.

Last year Susan ... (pass) all her tests and exams.

When Peter ... (arrive) to the airport he ... (discover) he ... (forget) his passport at
home.

Jane ... (go) to the library, then she ... (buy) some milk and ... (go) home.

Mrs. Robinson ... (open) her purse to find she ... (forget) her credit card.

Our train ... already ... (leave) when we ... (arrive) at the station.

Peter and Mary ... (get) home to find that thieves ... (break) intotheirhouse.

Kate ... (open) the fridge to find that someone ... (eat) all her yogurt.

When we ... (get) married I ... (know) Jack for two years.

Christina ... (be) very pleased to see Jacob ... (clean) theroom.

It ... (rain) all the summer months so the vegetables ... (be) completelydead.

Piper ... just ... (left) when he ... (arrive) attheparty.

I...(realize) I ... (buy) any milk when I ... (come) home.

It ... (rain) when I ... (be) out so the laundry ... (be) wet.

Grace ... (fell) bad last night because she ... (eat) too many sandwiches.

Amber ... (meet) Gregory last October.

First Jessica ... (tidy) the flat, then she ... (sit) down on the sofa and ... (have) a
cupoftea.
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Chris ... (play) the piano when he ... (be) a child.

When Heather ... (open) her windows the sun ... already ... (Sit).

When Sam ... (get) home from her business trip, the house ... (be) a mess, because
James ... (have) a party.

93-srcammuizy. Past Perfect wazoin Konoana omwipein ceitnemoepoi azvliuibin
mijine ayoap.

1.Carat 3-ke Kapaii 013 casixaTka OapJIbIFbIH JalbIHAAN KOUABIK. 2. Onap Mockeynex
Oip anTta OypeiH KeTkeHAIriH aiTThl. 3. On onbl 1989 xbputman OGactanm OUTETIHAITIH
aifTtel. 4. Onmap cTaAWoOHFa KeNreHjae mard Oacraibi KeTTi. 5. On Oyl KUHOHBI
OYpPBIH KOPTeHAIKTEH KHHOTeaTpra OapFhIChI KEITeH >XKOK. 6. Omap TYCKi acThl
IIIIKeHHEH KeWiH Oanamap paiara oWHayrakeTTi. 7. On Oy Teneammapanl Oip KbUT
OYpBIH CaThIN aJFAHABIFBIH alTThI. 8. Painonan moe3ATiH KeAreHaIriH xKapusiaisl. 9.
Jopirep ofaH CybIK TUTeHIH alTThl. 10. MeH oyapapl TankaH/1a KapaHFbl TYCII KETTi.

16-cabax.
ChIH eCiMHIH HIBIpailJIapbl

94-scammoizy. ColH eCiIMHIH OYpbIC WIbIPATLIH MAHOAHbI3:

1. Nick is (happier, the happiest) boy that I know.

2. Of the six cars, | like the silver one (better, best).

3. Jane’snotebookis (cheaper, thecheapest) thanmine.

4. This is (more delicious, the most delicious) cheese-cake | have ever had!
5.This bookcase is (more beautiful, the most beautiful) than that one. —
6. Do you feel (better, the best) today than yesterday?

7. 1 think my cat is (prettier, the prettiest) of all the cats in the world.

8. Steve Jobs is (more famous, famouser) than Stephen Wozniak.

9. This week the weather is (hotter, more hot) than last week.

10. Our new house is (more expensive, expensiver) than the old one.
11. Girls are usually (cleaner, more clean) than boys.

12. Chemistry was (harder, the hardest) subject at school.

95-srcammeoizy. ColH eCIMHIH WIBIPATUNAPBIH HCAZbIHDL3.
Mpeicansl:  wet — wetter — the wettest

expensive — more expensive — the most expensive
1. big (ynken) 2. clever (akpuiasr) 3. good (>kakcher) 4. pleasant (xarbiMsi) 5. poor
(keneit) 6. bad (>xaman) 7. funny (kynkimi) 8. important (maupi3aer) 9. far (aneic) 11.
comfortable (biaFaiisBI)

96-arcammeoizy. Tomenoezi co30epoen coiliem Kypamnwl3 jHcaHe Ka3axk miiine
ayoapuiul3.
most — the Mona Lisa — in — is — painting — the — famous — the — world.
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longer — the Don — is — the VVolga — than.

more — Spain — Germany — than — beautiful - is.
London — city — in — biggest — the — England — is.
the — team — Adam — is - worst — the — player — in.

97-acammoizy. Tomenoezi colh ecimoepoin canvlCmbipmaibl HcaHe Kyueiumneni
WIBIPATLTIAPBIH HCAZbIHBI3.

AKBIIIBI, Kac, Tast3, TEPEH, KUbIH, aybIp, Kip, MIbIIaM/IbI, BICTHIK, BIHFAIBI, OATHII,
AKKOH1JI, KITIIKeHTal, KbI3bIK, KYJIKLI, 9feMi, Y3bIH, OUiK, anaca, yJIKeH, )kama,
KAKCHI.

98-arcammeoizy. Tomenoezi coiinemoepoi Kazax miiineH azvliublH MiiHe
ayoapuiul3.

1.AceMHbIH 60itbl MaiipanblH OolbIHA KapaFaHia Ouikpek. 2. by Kanagarsl eH oaeMi
rumapar. 3. byi skonm aHay jkonFa KaparaHna Kbeickapak. 4. OHBIH OIKeCi OFaH
Kaparanaa yikeHpek. 5. Keiinek Oengeminere kaparanga KbIMOaTThipak. 6. by
OWBIHIIBIK aHay OMWBIHIIBIKKA KaparaHjaa kimnpek. 7. byn fumaparrap aHa
FUamparTapra Kaparauja eckipek. 8. llIpirapma a3y TUKTaHT *a3zyJaH KUBIHpaK. 9.
Bipinmii *KaTTeIFy €KIHIII KaTTBIFYFK KaparaHja sxkeHuipek. 10. by kerie kamnanarsl
eH y3bIH kemie. 11. MeHiH araMHBIH Oejemeci MEHIH OOJIMEMHEH YJIKEHPEK >KOHE
xapbIKpak. 12. Acxar-on ceHiH eH yikeH araH. 13. CeH OakbITThIpak 0oJia anachlH.
14. Cen OyriH keHUIIpeK KopiHeciH. 15. CeHIH UTIH MEHIH MBICBIFBIMHAH CEMI3PEK.

99-srcammeoizy. Canvicmuvlpmanvl ColH ecimoepoi Hca3vlHbl3.

small; young; thin; thick; tall; fine; new; straight; few; easy; busy; dirty.
famous; beautiful; difficult; serious; comfortable; expensive; suitable; charming.
good; much; bad; little; many.

17-cabak.
Ycrey

100-aorcammeuizy. On Kamapaoazel oypuvic ycmeynepoi manoauwi3. Coilnemoepoi
ayoapuiul3.
It is raining ... a. fast (Te3)
He can speak Spanish ... b. early (epte)
Don’t cut yourself. Use the knife ... c. gracefully (rpamuosHo)
Sorry, I don’t understand you. Can you speak ...? d. quietly (akpIpbIn)
Modern cars go very ... e. heavily (xatTsl, aybIp)
During the war my grandmother worked very ... f. carefully (mykusr)
If you get up ..., you’ll have a successful day. g. brightly (>xapsik)
My kids never make noise, they usually play ... h. fluently (te3)
It’s very hot today. The sun is shining ... I. hard (xem)
She moves like a cat: very ... J. slowly (6asy)
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101-srcammeurzy . Yemeynepoixncayan d6epemin cypakmapza 0aiuianwvicmosl yul
Kamapeza 00.J1in Hca3vlHbl3.

loudly — outside — tomorrow — early — downstairs — always — selfishly — never —
slowly — before — now — noisily — here — elegantly — recently- abroad — usually —
away — happily — well — often — quickly — constantly — then — wildly — upstairs —
gently — again — once — soon — politely — rarely — yesterday — brilliantly —
sometimes — inside

Kaman? KaHmaabIKTeI

. aiina?
KU1? Kaiin

Kamaii?

102-srcammeuizy. Kaxuwaoazot coln ecimoepoeH ycmenepoi KYpauvl3 yHcaHe
coiliemoepoi Kazax mijiine ayoapuviibl3.

1. The firemen fought with the fire ... . (heroic)

2. You should stretch your arms ... . (gentle)

3. Mr. Black apologized ... . (public)

4. The taxi stopped ... . (unexpected)

5. She could ... open the door. (easy)

6 My favourite newspaper is published ... . (week)
7. The monkeys played ... in the cage. (noisy)

8. I am ... sorry for that incident. (awful)

9. Ted wrote the test ... . (bad)

10. The orchestra played too ... .(loud)

103-arcammeuizy. Moina ycmeynepoi azvliuiblh mijiine ayoapuvlibl3.

Tes, Oasy, cupek, Kui, )KakplHIa, OipJie, Kelle, KaiTaaaH, KeiH, yIei, opKaliaH,
1ITHe, CBIPTHIH/A, ITKAIIaH, KATThl, 0aKbITThI, YCTIH/IC, aChIH/A, MBIHA, OCBIH/IA,
epTe, Kelll, epTeH, aJIJIbIH/A, Ka31p, ChIMaiibl.

18-caodak.
ETic
Passive VVoice

104-srcammeuizy. Coiinemoepoi vIpblKCcobl3 emicKe atiHA10bIPbIHbI3:
Yuri: Do they sell clothes in this shop? - Are clothes sold in this shop?
. Liz showed me some holiday pictures.

. Someone is cleaning the windows.

. She tapped him on the hand with her pen.

. I don't like people laughing at me.

. People spend a lot of money on food.

. Is Sue washing the car?

. Who made this mess?

. Grandfather is going to tell the children a story.

. They will open the new sports centre soon.
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10. They made him confess to the robbery.

105-srcammeuizy. bIpvikcoiz emicmi Konoana omuipvin coiliemoepoi azvliuiblH
mijline ayoapuviHbi3.

1.byn xat kemie xa3puirad. 2.Yiep 2006 xbuibl CaIbIHABL. 3. ByJl Typajibl OFaH
OeticeHO1 kyHi aiTeuFaH. 4. KonakTapra OyJ1 Typaibl ajjblH ajia xadapiaaHasl. 5.
bananapra keme kitinrap 6epuil. 6. I'ynnepre cenOi KyHi ¢y Kyibuirad. 7.OHbI
Oarabakarmara anmap/el. 8. Onkeci MapaTThl MEKTEIKE MAIIMHAMEH arapsl. 9.
XatTtap KOHaKTapra sxekceHO1 kyHi xibepinai. 10. MammHaaars! KyKTep AYKEHTe
€PTEH JKETKI31Ie/i.

106-arcammuwizy. Use the required active and the passive forms in the following text.
At the last glow of sunset, they (to board) the aeroplane in inverse order of seniority
beginning with the sergeant and ending with General Spits.The plane they (to
provide) with was luxurious for the wartime. It (to fit) with seats. Little lights (to
glow) along the roof. Soon the doors (to shut). The lights (to go) out. It (to be) now
completely dark. What once (to be) windows (to paint) out. The roar of the engine (to
impose) silence on the party. Dan, who (to put) himself next to the cockpit , (to long)
for a forbidden cigarette and (to try) to compose himself for sleep, though it (to be)
far from his normal bedtime. He (to ware) the same shirt all day without a chance of
changing. In the hot afternoon it (to be) damp with sweat. Now in the chill upper air it
(to cling) to him and (to set) him shivering. It (not to occur) to him to bring his
greatcoat . It (to be) an unsatisfactory day. He (to wander) about the streets of the old
town with a Lieftenant.They (to lunch) at the club and (to order) to report at the
airfield two hours before they (to need). He (not to dine) and (to see) no hope of
doing so. He (to sit) in black boredom and discomfort until , after an hour , sleep (to
come).

19-caodax.
HIakTapaAbIH KMBLIBICYbI

107-srcammuizy. Temenoezi coitiemoepoi emkeH waKmol KOJIOAHbIN KOWlipin
HCA3bIHbL3.

1. Nick says he is going to the hotel to see his friends, who have just arrived in St.
Petersburg from the United States of America. 2. He says they have not been here for
a long time. 3. He says they were friends at school. 4. He says he will take them to
the theatre on Sunday. 5. They say they will write me a letter when they return home.
6. Mike says he is sure Ann and Kate will be excellent guides. 7. He says they have
made good progress in English. 8. Oleg says that in a day or two several English
students will come to pay a visit to their school and he will probably have to act as
interpreter. 9. Ann says she has just met Boris in the street. 10. She says Boris told
her a lot of interesting things about his travels in the south.
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108-arcammeuizy. Tomenoeci coiinemoepoi Kkepekmi warKmol KOJIOAHBIN HCAZbIHbL3.

1. Hesaid he (is staying, was staying) at the «Ritz» Hotel. 2. They realized that they
(lost, had lost) their way in the dark. 3. He asked me where | (study, studied). 4. I
thought that | (shall finish, should finish) my work at that time. 5 He says he (works,
worked) at school two years ago. 6. Victor said he (is, was) very busy. 8. My friend
asked me who (is playing, was playing) the piano in the sitting-room. 9. He said he
(will come, would come) to the station to see me off. 10. | was sure he (posted, had
posted) the letter. 11. I think the weather (will be, would be) fine next week. | hope it
(will not change, would not change) for the worse. 12. | knew that he (is, was) a very
clever man. 13.1 want to know what he (has bought, had bought) for her birthday. 14.
| asked my sister to tell me what she (has seen, had seen) at the museum.

109-srcammeuizy. Tomenoezi coitiemoepoi 0azblHbIHKbL emin, an MHcaKuiaoazol
coiiemoepoi 6ACLIHKbL COULIEM eMin HCA3bIHbL3.

1. The children are playing in the yard. (She thought) 2. Her friend will come to see
her. (She hoped) 3. Father has repaired his bicycle. (He thought) 4. She knows
English very well. (I sup posed) 5, Our sportsmen will win the game. (We were sure)
6. She made no mistakes in her dicta tion. (She was glad) 7. He works at his English
hard. (I knew) 8. She dances better than anybody else, (I was told) 9. My cousin has
received a very interesting offer from his firm. (I learnt) 10. She will come to stay
with us. (My aunt wrote in herletter) 11. He is painting a new picture. (We heard) 12.
His new picture will be a masterpiece. (We were sure) 13. You will fall and break
your leg. (I was afraid) 14. My friend has never been to Washington. (I knew) 15.
She never drinks milk. (I was told) 16. He is a very talented singer. (We were told)
17. They live a happy life. (We knew) 18. He does not know German at all. (I found
out)

20-cabak.
TeJey co3

110-arcammeurzy. Put into reported speech.

—  Where shall we take off our things?

—  This is the way to the cloakroom.

—  The house is full today. It is always full when
they give this play.

—  The house has been sold out long in advance ,
there are no tickets at the box-office for today.

— Did you have any trouble in getting the tickets?
—  No, I picked them up at the entrance.

—  Where are our seats: in the balcony or in a box?
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—  The usher will show us our seats. | think they are

the first and second from the aisle in the seventh row in

the stalls. Let's go to the foyer.

— No, there goes the last bell! We shan't be allowed to enter after it.
—  Here we are! The curtain is going up.

—  The sets are nicely done. Who is playing tonight?

— I don't know, we didn't get a programme.

—  We shall do it during the interval.

111-srcammeuizy. Byiipvikmot coiinemoepoi meoiiey co3ze atHaI0bIPbIN HCA3bIHbL3.

1. «Go home,» said the teacher to us. 2. «Buy some meat in the shop,» said my
mother to me. 3. «Sit down at the table and do your homework,» said my mother to
me. 4. «Don't forget to clean your teeth,» said granny to Helen. 5. «Don't sit up late,»
said the doctor to Mary. 6. The doctor said to Pete: «Don't go for a walk today.» 7.
«Don't eat too much ice-cream,» said Nick's mother to him. 8. «Explain to me how to
solve this problem,» said my friend to me. 9. The doctor said to Nick: «Open your
mouth and show me your tongue.» 10. «Don't be afraid of my dog,» said the man to
Kate. 11. «Take this book and read it,» said the librarian to the boy.

112-srcammeuizy. Byiipvikmot coiinemoepoi meoiiey co3ze atHa10bIPbIN HCA3bIHbI3.

1. Hesaid to us: «Come here tomorrow.» 2. I said to Mike: «Send me a telegram as
soon as you arrive.» 3. Father said to me: «Don't stay there long.» 4. Peter said to
them: «Don't leave the room until I come back.» 5. «Take my luggage to Room 145,»
he said to the porter. 6. He said to me: «Ring me up tomorrow.» 7. «Bring me a cup
of black coffee,» she said to the waiter. 8. «Don't be late for dinner,» said other to us.
9. Jane said to us: «Please tell me all you know about it.» 10. She said to Nick:
«Please don't say anything about it to your sister.» 11. The teacher said to me:
«Hand»this note to your parents, please.« 12. Oleg said to his sister: »Put the letter
into an envelope and give it to Kate.« 13. »Please help me with this work, Henry,«
said Robert. 14. »Please bring me some fish soup,« he said to the waitress, 15. »Don't
worry over such a small thing,« she said to me. 16. »Please don't mention it to

anybody,« Mary said to her friend. 17. »Promise to come and see me," said Jane to
Alice.

113-srcammeuizy. Xaobapnot coitniemoepoi meniey co3ze aiiHanioblPbln HcA3bIHbL3.

1. «My friend lives in Moscow,» said Alec. 2. «You have not done your work well,»
said the teacher to me. 3. The poor man said to the rich man: «My horse is wild. It
can kill your horse.» 4. The rich man said to the judge: «This man's horse has killed
my horse.» 5. «This man spoke to me on the road,» said the woman. 6. «l can't
explain this rule to you,» said my classmate to me, 7. The teacher said to the class:
«We shall discuss this subject tomorrow.» 8. The woman said to her son: «I am glad |
am here.» 9. Mike said: «We have bought these books today.» 10. She said to me:
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«Now I can read your translation,» 11. Our teacher said: «Thackeray's novels are very
interesting.» 12. She said: «You will read this book in the 9th form.» 13. Nellie said:
«I read 'Jane Eyre' last year.»

114-scammeurzy. Xabdapawt coitiemoepoi meiey co3ze aiHaI0bIPbIN HCAZbIHbI3.

1. Masha said: «I usually spend my holidays in the south.» 2. She said: «I spent my
holidays in the Crimea last year.» 3. Boris said: «I go to the south every year.» 4. He
said: «I am going to a rest-home tomorrow.» 5. Ann said to us: «They haven't yet
come.» 6. She said to us: «They arrived in St. Petersburg yesterday.» 7. I said: «I was
in London last year. My friends in London sometimes invite me to spend my holidays
with them.» 8. Nick said: «I have never been to London. I think I shall go there next
year.» 9. He said: «I shall not stay with my friends too long.» 10. He said to me:
«They are staying at the 'Europe' hotel. 11. He said: »They are leaving next
Monday.« 12. The clerk said to them: »You can leave the key with the maid
upstairs."

115-scammeuizy. Xabapawt coitiemoepoi meiey co3ze aiiHa10bIPbIN HCAZbIHbI3.

1. Oleg said: «My room is on the second floor 2. He said: »I am sure she will ring me
up when she is back in St. Petersburg.« 3, Misha said: »I saw them at my parents'
house last year.« 4. He said: »I haven't seen my cousin today.« 5. »1 don't go to this
shop very often,« she said. 6. Tom said: »I have already had breakfast, so I am not
hun gry.« 7. He said: »I have just received a letter from my uncle.« 8. »I am going to
the theatre tonight,« he said to me. 9. Mike said: »I spoke to Mr. Brown this
morning.« 10. He said to her: »I shall do it [ today if I have time.« 11. I said to them:
»I can give you my uncle's address."

116-srcammeuizy. Xabapnot coitiemoepoi meiey co3ze aiiHaI0bIPbIN HCA3bIHDL3.

1. Hesaid to me: «I want to see you today.» 2. She said: «I am free tonight». 3.
Mother said to me: «I feel bad today.» 4. The pupil said to the teacher: « I can do my
homework after dinner.» 5. The teacher said to Jack: «You work hard, I know. You
are a good boy.» 6. The teacher said to the pupils: «Next year we shall have six hours
of English a week.» 7. The old man said to the girl: «You can sing perfectly. I think
you will be a famous singer.» 8. My sister said to me: «You look very well, much
better than you looked yesterday. I think you have recovered after your illness.» 9.
My brother said to me: «I am going to become a doctor.» 10. My uncle said to us: «I
buy several newspapers every day.» 11. «You are an excellent cook. Everything is so
tasty,» said my guest to me. 12. The student said: «I can't answer this ques tion. I
don't understand it.» 13. The mother said: «The children are in the nursery, doctor.»
14. «I have no time for lunch today,» said the boy to his mother. 15. «You speak
English very well,» said the woman to me.

117-scammeuizy. Coiinemoepoi men co3ze aiiHAI0bIPbIN HCA3bIH L3
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1. Hesaid that while crossing the English Channel they had stayed on deck all the
time. 2. The woman said she had felt sick while crossing the Channel. 3. She said she
was feeling bad that day. 4. Tom said he would go to see the doctor the next day. 5.
He told me he was ill. 6. He told me he had fallen ill. 7. They told me that Tom had
not come to school the day before. 8. | told my sister that she might catch cold. 9. She
told me she had caught cold. 10. The old man told the doctor that he had pain in his
right side. 11. He said he had just been examined by a good doctor. 12. He said he
would not come to school until Monday. 13. The man said he had spent a month at a
health-resort. 14. He said that his health had greatly improved since then.

118-arcammuirzy. Apnaitol cypakmaposl meney co3zze aiHa10blPbln HCA3bIHbL3.

1. I said to Nick: «Where are you going?» 2. I ! said to him: «How long are you going
to stay there?» 3. I said to him: «How long will it take you to get.there?» 4. Pete said
to his friends: «When are you Cleaving St. Petersburg?» 5. He said to them: «Who
will you see before you leave here?» 6. They said to him: «What time does the train
start?» 7. Ann said to Mike: «When did you leave London?» 8. She said to Boris:
«When Will you be back home?»

9. Boris said to them: «How can I get to the railway station?» 10. Mary asked Tom:
«What time will you come here tomorrow?» 11, She asked me: «Why didn't you
come here yesterday?» 12. She asked me: «What will you do tomorrow if you are not
busy at your office?» 13.1 asked Mike: «What will you do after dinner?» 14. I asked
my uncle: «How long did you stay in the Crimea?» 15. Ada said to me: «Where did
you see such trees?» 16. I said to Becky: «What kind of book has your friend brought
you?» 17. Mother said to me: «Who has brought this parcel?» 18. He said to her:
«Where do you usually spend your summer holidays?»

21-cabak.
HlapTThI coitiiemaep

119-arcammurzy. Replace the infinitives in brackets by the right form of the verb.
(All the sentences contain unreal conditions and refer to the past.)

MODEL

If I (to know) about it, I (to help) you.

If I had known about it, | should have helped you.

1) If it (not to be raining) steadily for a fortnight, we (to cross) this river easily. 2) If
you (not to interfere), they (to forget) all about it in an hour. 3) If you (to trust) me, |
(can lead) you safely through. 4) The dinner (not to be spoiled) if you (to turn up)
when you promised you would. 5) She (to know) how to act if she (to be given) all
the particulars. 6) He (not to take) this case even if he (to be asked). 7) The accident
(not to happen) if the other driver (not to be speeding). 8) She (to go) there even
though she (to have) to walk all the way to the station. 9) None (to mind) if he (to
stay) away. 10) Someone (may notice) if she (not to be) there to meet us. 11) The dog
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(to bark) his head off if it (to be) someone he did not know. 12) There (to be) no
tracks on this concrete path even if it (not to be raining). 13) The children (to raise)
the roof if we (to try) to leave them behind. 14) He (to be delighted) even if you {not
to bring) him all these toys. 15) He (not to be) satisfied even though you (to consult)
him before acting. 16) No shrubs (can grow) here even if you (to go) about it in the
right way. 17) The crops (to be) much better if there (to be) no early morning frosts
that spring.

120-acammurzy. Replace the infinitives in brackets by the right form of the verb.
MODEL

1) If I were you, | (to read) the book in the original. If I were you, | should read the
book in the original.

2) If I had known how dull the film was, I (not to go) to the cinema. If | had known
how dull the film was, | should not have gene to the cinema.

1) If this reviewer, who is considered to be quite an authority on the subject, had
expressed an unfavourable opinion of the poems, it (to affect) the poet greatly. 2)
They (to go) for a swim in the lake if it were warmer. 3) If the poem were not so
long, | (to recite) it to show what | mean. 4) If you had given me leave to act, | (to do)
my best to arrange the matters. 5) Even if it were not so late | don't think I (to go) to
the cinema. | don't feel like going anywhere. 6) Even though he realized how bad his
health is, he (not to stop) the preparations for the experiment. 7) Even if | had had a
dictionary, | don't believe | (to be able) to translate the text in the short time we were
given. 8) Even if you had given her every opportunity to do so, she (cannot do) it in
so short a time. 9) Even if | wanted to, | (can do) nothing now. 10) If you really
wanted to help, you (can do) it even now.

121-srcammurzy. Replace the infinitives in  brackets by the right
form of the verb.

MODEL

1) If she (to be) present, she would explain it all to you. If she were present, she
would explain it all to you.

2) If I (not to lose) his address, | should not have wasted all this time. If | had not tost
his address, | should not have wasted all this time.

1) If you (not to be) in my way, | should not ask you to step aside. 2) If you (to
attend) to the explanation, you would not have made so many mistakes. 3) | should
reconsider my decision if I (to be) you. 4) if you (to remind) me to bring the book, |
should not have left it at home. 5) | should try to explain to you where you go wrong
if you (not to be) so angry. 6) If he (to approve) of the plan, he would say so. 7) Even
if she (to put) a question point blank, she would not get anything out of this woman.
8) Even if | (to know) what it was all about, I should not have paid any attention to
them. | was much too tired. 9) Of course he has not left. Even if he (to be) in a hurry,
do you think he would leave without saying good-bye? 10) Even if it (to rain), it
would not have spoiled the party. Not for me at any rate.
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122-scammuizy. Complete the following sentences.

1) You would not think so ... . 2) You would not say it ... . 3) I should not mind it so
much ... . 4) It would not matter ... .5) | should be delighted ... . 6) They would
support you ... .7) If you realized what it means ... .8) If you knew what you are
talking about ... . 9) If you knew him better ... . 10) If it were not so late ... . 11) If you
had seen her... . 12) If you had taken the trouble to do it .... 13) If they had not
missed the train ... . 14) If they had taken my advice ... . 15) If you hadn't tried to
cross the street against the traffic-lights ... . 16) He would have known about it .... 17)
They would have found the place .... 18) You wouldn't have made so many mistakes
... . 19) Nothing would have happened ... . 20) She wouldn't have been offended ... .

123-arcammurzy. Compose conditional sentences on the basis of the following

statements.

MODEL

1) It'sraining hard. We can't go out.

If it were not raining so hard, we could go out.

2) | have no dictionary, | shan't finish the translation today.

If 1 had a dictionary, I should finish the translation today.

3)  The goal-keeper was hurt early in the game. The team lost.

If the goal-keeper had not been hurt early in the game, the team would not have lost.

1) She thought of her figure and refused a second helping of pie. 2) He was deep in

his thoughts and did not notice the "no parking" sign. 3) | have a composition to

write, | can't go to the pictures. 4) There is no one to sit with thebaby, | have to stay at

home. 5) The sun came out at last, and we began to enjoy ourselves. 6) She did not

think much of her son-in-law and never took his advice. 7) There were so many

people there that nobody noticed his absence. 8) He's a friendly dog. The children

are very fond of him. 9) He lost his temper and said things he did not really mean. 10)
She knows how kind he is, so she does not mind.
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